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A ,,Budapesti szallodasok, vendéglosok
és korcsmarosok ipartarsulata® XXX,
rendes kozgydlése.

— Ghick Frigyes arczképleleplezési iinnepélye. —

A Budapesti szdlloddsok, vendéglosok és kores-
mérosok ipertarsulata f. évi dprilis hé 12-ikén ért el
fenndllasanak harminczadik évforduldjéhoz. Az ipar-
tarsulat elnoksége, hogy e nevezetes napot emlékezetessé
tegye és egyultal egyik legkivalobb, érdemekben felette
gazdag tagja Glick Frigyes irdnt régtol fogva taplalt
haldjanak és tiszteletének, az ipartirsulati tagok osz-
tatlan szeretetének mélté modon kifejezést adjon, a
kozgyiilést — melyet rendes koriilmények kozt februar-
ban szoktak megtartani — erre a napra halasztotta, és
hogy annak tartalmdt és erkolesi sulydt is emelje,
Frischauf Szablya Ferencz festémiivész altal Gliick
Frigyes arczképét megfestette s azt — megfelel6 tinnep-
ség kiséretében és a kozgyiilés keretében — ezen a
napon leplezte le.

A kozgyiilés lefolyasdr6l, valamint az ipartdrsulat
temetkezési eqyesiiletének ezt megelézéleg tartolt koz-
gyiilésérsl alabb kovetkezik részletes tudésilasunk. De
amit itt eclljaroban 6szinte drommel és a megelégedsés
jolesd érzésével elsésorban akarunk kiemelni, az, hogy
ipartarsulatunknak ez a kizgyiilése méltosdgos lefolyasi-
val nemecsak egy lisztességes, harom ¢évtizedes multnak
volt mélté befejezé része, amely multnak képét Gundel
Jénos, az ipartarsulat crdemdus elndke gyonyord és
tartalmas elnoki megnyit6jiban oly megragadé szinekkel
festett, de egyultal egy sok szép reménynyel kecseg-
tet6 boldog j6vonek is biztaté hajnalhasaddsa volt,
mert egy oly férfiut iinn>pelt, akinek nevéhez iparunk
terén korszakos alkotdsok fiizddnek, alkotdsok, melyek-
nek nemcsak a vendéglésipar, hanem nemzeti koz-
miivel6désiink is hasznat latja és akinek {nnep-
léséhez osztatlan lelkesedésének, igaz szereteténck
és bensGséges becsiilésének melegével csatlakozolt
a székesfGvaros egész tdrsadalma. Az dprilis 12-iki
iinnepély hosszu idére emlékezetes napja lesz a ven-
déglésiparnak, mert bebizonyosodott, hogy a tirsadalom

ﬁl\llvegrenélge';;knél keérjtik tisztelt olvaséinkat mindig 7Iapunkra hivatkozni.

ugyanakkor, midén Glick Frigyest kartarsai méltan
megérdemelt tinnepléshen részesitették, készséggel adta
meg elismerését iparunknak is, melynek egyik leghiva-
tottabb képviselojét Gliick Frigyesben latja, ki szak-
avatolt tuddsaval, finom izlésével és hatartalan aldozat-
készségével reformétora lett a modern, eurédpai szin-
vonalon all6 magyar szdllodds- és vendéglosiparnak.
Hogy emellett Glick Frigyes, mint a legnemesebb
emberbarat, a fovdros kival6 polgira is jol kiérdemelt
clismerésben részesiilt, tobb mint természetes, mert
amily gazdag és eredményes az 6 munkéssidga iparunk
terén, éppoly alddsos és kézhasznu az polgari tevékeny-
kedésének szinterén is. Maradand6 emlékek fognak
minderr6l szingazdag képet tarni a kései utédok szemei
elé, kovetenddé mintaképiil, buzdité példdul szolgilva
arra, miként kell szolgdlnink hazéajuk, iparuk érdekeit.

A kozgyiilésrol és az iinnepségrol szolo részletes
tudé-itasunk a kovetkez6 :

A kézgytilés.

A DBudapesti szallodédsok, vendégl6sok és koresmérosok
ipartarsulata és az ipartdrsulat kebelében fennallé temetkezési
egyesiilet foly6é évi 4prilis ho 12-én a Hungaria-szalloda foldszinti
pagylermében tartottdk meg XXX-ik rendes évi kozgyillésilket
Gundel Janos elnoklete alatt, melyen az ipartdrsulat tagjai koziil
részt vett koriilbelill 103 ipartarsulati tag.

(fundel Jénos elndk az {ilést megnyitvén, Oszinte Srommel
iidvozolte a megje'eut iparlarsulali tagokat, megallapitja a koz-
gvillés hatdrozatképességét és mindenekelGtt a temetkezési egyesiilet
kozgyiilési ligyeinek targyalasat tiizi napirendre. A temetkezési
egyesillet évi jelentése, melyet Poppel Miklés titkdr terjesztett eld,
sajndlattal emeli ki, hogy a szaktirsak az elmult évben nem
lamogattdk kell6 modon a temetkezési egyestiletet, mely ennek,
valamint a rendkiviil nagy szémban el6fordult haldlozasok kdvet-
keztében valsagos helyzetbe keriilt, mely ha &llandova valnék,
annak fenmaradasat is veszélyezletné. Az egyesiilet vezetGsége
ennek kovetkeztében oly értelmii inditvanyt terjesztelt a koz-
gyiilés elé, hogy addig is, mig az egyesiillet nem tesz szert fris
jovedelmi forrasokra, a jelenlegi viszonyok meg nem javulnak,
szdllitsa le az eredetileg 800 korondban megéllapitott temetkezési
jutalékot, még pedig a kozgyiilés napjatél kezd6dd joghatalylyal
200 koronara. A kozgyiilés ezen inditvanyt egyhangu helyesléssel
elfogadta. Az egyesiiletnek az elmult évben 420 tagja volt, elhalt
24 tag, kik utdn 21 esetben 6300 korona lett kifizetve. Az egyesiilet
bevétele volt 5298 korona 95 fillér, kiad4sa 8214 korona 20 fillér,
kivetkezéskép az év veszleséggel zar6dolt. A vagyonkimutatdsban
356 K. 34 fillér készpénz és 6689 K. 22 fillér beszerzési art képvisels
értékpapiros van felvéve s eszerint a vagyon 7244 korona 56
fillér, 2915 korona és 25 fillérrel kevesebb; mint az elmult évben.
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A kozgytilés az évi jelentést egybhanguiag tudomasul vette, ugy-
szintén a szamvizsgalo-bizoltsagnak Poppel Miklos titkar altal fel-
olvasott jelentését 1s, és ezek alapjdn ugy az elndkségnek, mint a
pénztarnoknak s a valasztmanynak a felmenlvényl egyhangulag
megadta, A temetkezési egyesiilet kozgyilése ezutdn a jové évi
koltségvetés elbterjesztésével és tudomdsulvételével ért véget.

Nyomban a temetkezési egyesiilet kozgyiilése utdn Gundel
Jénos elngk megnyitotta az ipartarsulat kozgytilését, rovid vissza-
tekintést vetve az egyesiilet harmincz éves multjara. Az ipartarsulat
nemcsak kotelességét teljesitette mindenkor, de kivetle részét a
nemes és hazafias mozgalmakban is, melyeknek mindig szivesen
ildozott. A tarsulat vagyona és cseclekvoképessége évrol-évre
novekedett és keretében oly intézmények keltek életre, amelyek
ugy a vendégl6sipart, mint annak munkésait hathatésan védel-
mezni vannak hivatva, Végiil egyetértésre és kozds munkéra hivia
fel a tagokat.

Ezutan térgyalisra keriilt az évi jelentés, amelyet la-
punk megel6z6 szdmaban egész terjedelmében kozoltink és
amelyb6l kiemeljilk a kovetkez6 adatokat: Az iparlarsulatnak
az ipartdrvény revizidja dolgaban tett felterjesztése, amely féleg
a vendéglosiparnak képesitéshez valé kotését kérelmezi, sikeres
elintézéssel kecsegtet. Az a szabalyrendelet, amelyet féviros a
vendéglosiparra nézve kidolgozott, magéban foglalja az ipar-
tarsulati tagsig kotelezGvé tételét. Felszolalt a tarsulat a kivetett
italmérési illeték sulyos volta miatt, s ennek meg is volt az
credménye, mert a pénzligyminiszterium az illeték mérsékeltebb
kivetésére utasitotta a pénziligyigazgatésagot. Részlvett az ipar-
tarsulat a budapesti iparostanoncz- és segédmunka-kidllitason,
még pedig nagy sikerrel, O felsége, aki meglitogatta a kiallitdst,
élénk tetszésének adott kifejezést, Lendiiletet nyert a szakoktatds
is amennyiben tavaly két jelentékeny vérosban, Debreczenben ¢és
Miskolezon megnyilt a vendég'6s-szakiskola. Fényes sikere volt
az ipartérsulat jotékony béljanak is, amely a szakiskola javira
4110 korondt jovedelmezett., Hiven teljesitette kotelességét az
idegenforgalmi szakosztaly is, melynek munkéssdgdbol kiilonosen
Stadler Karoly szakosztalyi elndk és Barta Béla jegyzo vették
ki a résziiket. A szakosztdly, amely két évvel ezel6it a
szélloddsok nemzetkozi egyesiiletének Budapesten tartott koz-
gylilése alkalméval megmutalta életrevalésdgat a ,Budapest le-
irdsa“ czimil munka kiadasaval, az idén ismét nagy szolgalatot
tett ,Magyarorszég szallodai és szdllo-vendégl6i czimtara® kiadésa-
val a hazai* szélloddsiparnak, valamint a belfoldi utakozonség-
nek, mely ezen kiadvény révén jut az els6 és a beliigyminisz-
terium 4ltal hivatalos uton egybegyiijtott adalok alapjan szerkesztett
szalloda-czimtirhoz, A jelentés ezutdn megemlékszik az iparlérsulat
halottairél, s végiil ramutat arra, hogy mily éget6 szitkség lenne
mar a menedékhely feldllitdsara, mert az ipartarsulat szerény
anyagi viszonyai mar alig birjak el a szegényebb sorsu szaktarsak
segitését.

Az évi jelentés egyhangulag tortént tudomdsulvétele ulédn

a napirend érlelmében bemulaltatott az 1903. évi zdriszdmaddsok.
A zérészdmaddsok szerint az clmult egyesiileti évben a bevétel
14,020 korona 39 fillér, a kiadas 12,722 korona 18 fillér s ennél-
fogva a tiszla jovedelem 1298 korona ¢1 fillér volt. Az ipartar-
sulat vegyona 107,457 korona 16 fillér, a kezelésében levi
alapitvinyok Gsszege 26,458 korona 71 filér, a menedékhely-alap
20,354 korona 44 fillér, az Erzsébet kiralyné torony alapja
10,318 korona 62 fillér, az ipartarsulat 1904. éuvi koltséguelése
13,000 korona évi bevétellel van eldirdnyozva. A kozgyilés a
zérdszémadasok ¢s a koltségyetés tudomdsulvétele utan a fel-
mentvényt az elnokségnek egyhangulag megadta,
p Az inditvinyok térgyaldsa soran a kézgyiilés Varga Istvan,
Gundel Jinos és Stadler Karoly inditvanyara elhatarozta, hogy
memorandumot intéz a pénziigyminiszteriumhoz az irdnt, hogy a
Pull!lkamérék ne kaphassanak italmérési engedélyt, illetve kores-
maltatasi jogot, Az e téren felmerilt sérelmeket bizonyild
konkrét eseteket egybe fogjik gytijteni és a memorandum kiséreté-
ben a miniszternek be togjik jelenteni,

A kozgylllés napirendje ezzel teljesen kimeritve levén,
Gundel‘ Jénos elndk a kozgyiilést 6t perczre felfiiggesztette, mire
kezdetét vetle a kozgyillés legérdekesebb része, melyre mindenki
fesziilt ¢rdckl6déssel = vart: a Glick Frigyes arczképének le-
leplezése. i

Glitck Frigyes ilnneplése.

_ Zsufoldsig megtelt a Hungdria-szallo nagyterme, amire
Gliick Frigyes arczképének leleplezési tinnepe megkezd6dott. Ott
vgltalg: Markus Jozsef fopolgirmester, Matuska Alajos és Rizsa-
volgyy Gyula alpolgdrmesterck, Almddy Géza tandcsos, Heltai
Ferencz orszéggytilési képvisels, Hamvai Sandor eliilljaro, Gelléri
Mér kir. tandcsos, Thék Endre az orszégos iparegyesiilet alel-
noke, Térey Gabor dr. az orszagos képtar igazgatdja, Hevesi
Jozsef, szdmos (Gvérosi bizottsagi tag és a vendéglés ipartdrsu-

lat csaknem teljes szammal. A midén Gliick Frigyes a terembe

lépett, perczekig tartd taps és éljenzés zugott feléje. Elsébben
Ghndell.lénos, gnz ipu.rtﬁg'sulat e'ndke koszontolte meleghangu
beszéddel, a melyben kiemelle, hogy Gliick Frigyes érdemeit
ismeri az egész tarsadalom, de kétszercsen {udja Iméltt’myo[m
a szakipar, a melynek 1'gszcbb kulturalis és huminus intéz-
ményei az 6 kezdésének és pératlan aldozatkészségének szillottei.
Majd Glick felé fordulva, hangoztatta az {innepeltnek szerénysé-
gét, a melylyel kitintetéseket sohasem kereselt, mert ha tette
volna, most mellén a kitiintetések egész timegét viselhetné, Ut-
mutatéja 6 a polgari erényeknek, s kivinatos, hogy az példa-
képe lebegjen mindenki elott, a ki a magyar ipart fejleszteni és
virgozlatni akarja. :

A lelkes éljenzéssel fogadott beszéd nyoméin lehullott a
lepel a képr6l, a mely Szablya Ferencz fiatal mityésznek sikertlt
alkotdsa. [osszu, zugd taps és éljenzés tort ki erre, melynek
elhangoztdval Waller Kéroly, a vendéglés-szakiskola igazgatdju
{idvozolte Griick Frigyest, a ki a szakiskola létesitésével ugyszol-
vén megleremt6je volt az ipari szakoktatisnak. Uténa a szak-
iskola hét novendéke alkalmi jelenetet adolt els, melynek egyes
szakaszai az Unnepelt sokoldalu tevékenységét dicsoitelték, Majd
Barta  Béla szerkeszt6 a szaksajto mnevében, lendiiletes beszéd
kiséretében a Magyar Vendéglés- és Kdvés-Ipar {innepi szémat
nyujtotta 4t, a melybe kozéletiink kivalosagai em!e.ksorokat irtak,
tobbek kozt: Berzeviczy Albert miniszter, Zsilinszky Mihaly
allamtitkar, Mdrkus Jozsef f6polgarmester, Halmos Janos polgar-
mester, Sdrkdny Samuel piispok, Falk Miksa, Rdkosi Jen6, Véqzz
Jozsef, Gelléri Mér, Katona Béla dr. koronaiigyész-helyettes, Kufs
Jozsef, Gajiri Odon, Herczey Ferencz, Markus Miksa, Peanr
Gyula, Vdradi Antal, Szana Tamds, Dessewfly Arisztid, Ijalk
Zsigmond lovag, Hiivds Jozsef, Zilahi Simon és szédmtalan fGva-
rosi ¢s vidéki tisztelGje és kartarsa. Végil F. Kiss Lajos szer-
keszt§ nagy hatassal szavalta el Fehér Jennek ez alkalomra
irt o0d4jat. Az fidvozlések utdn Glick Frigyes meghatottan
kiszénte meg az tinneplést s elhdritva magardl minden érdemet,
elismeréssel adozott kartArsainak, a kiknek timogatisa nélkil
sohasem valdsithatta volna meg kitiizott czéljait. Nagyhatasu
beszédét a hazaszeretet, a fvaros fejlédése és a szakipar fej-
lesztése érdekében kifejtendd intenziv munkdssag sziikségessége-
nek hangoztatdsaval lejezte be. Az iinnep Gundel Janos zdré-
szavaival ért véget.

A diszlakoma.

Este nyolez érakor lakomara gyiiltek issze az ipartarsulat
tagjai és a vendégek diszes sora. Mintegy kétszézan jottek el itt is
iinnepelni Gliick Frigyest, a kivalo szakembert, a derék polgart
és a joszivil jotevoét, A vendégek soraban voltak: Halmos Janos
polgirmester, Viola lmre, Vaszilievics Janos és Almddi Géza
tandcsosok, Pesti Ferencz, Hamvay Sandor és Mczei Lajos eldl-
jarék, Gelléri Mor kir. tanacsos és Thék Endre az orszégos ipar-
egyesiilel képviselelében sth. Rdlkosi Jend, aki aznap este jott haza
Lusszin-Grandebol és Fullk Miksa dr. kimentetlék elmaradasukat.
A fényes lakoma soran, melyet Stadler Kéroly, Peldnovics, Miiller
és Kommer rendeztek, megindultak a felkoszontok. Az elsét Gundel
Janos, az ipartarsulal clndke mondolta a kirdlyra, amelyet a ven-
dégek allva hallgaltak meg. Koll6i szépségekben gazdag és igazi
szonoki lendiilettel eloadott beszéde ulén Koch Jozsef, az ipar-
larsulat alelnéke gyonyorii és lelkes beszédben, mely tartalmassa-
gaval altaldnos feltiinést keltett. tinnepelte Gliick Frigyest, aki a
koziigy, a szakoktalds és a kozjotékonysdg terén egyaradnt minta-
kép. Amit kiilonosen a szakoklalds terén tett, annak gytimoleseit
mdris élvezzilk és halds lesz érte az ulokor is. Erdemeil elismerik
nemesak itthon, hanem messze tul e haza haldrain is. Tiszta
szivb6l kivanja, hogy még sokéig miikodjék a szakmdja, a f6viros
¢s a haza érdekében. Megindultan, nagy meghatottsdggal mondolt
kiszonetet Gliick I'rigves kartarsainak és a vendégeknek a nagy
kitiintetésért, melyben részesitették. Okos ¢s meggy6z6 szavakkal
fejtegette ki czutdn nagyszabésu beszédében, hogy mindenkinek,
de kitlléniosen a hazafiasan érz6 vendéglosnek szeretni kell azt a
foglalkozdst, melyet iz, akkor bizonyos lehet arrcl, hogy rajta lesz
Isten 4lddsa. Kiilondsen a magyar vendéglésokre 4ll ez, mert nagy
hélival tartoznak ennek a szép hazénak, melynél fejlettebbet,
gazdagabbat talalhainak a kiilfsldon, de ilyen szépet, dldottat, j6t.
mint Magyarorszag, sehol a viligon. Kivanja, hogy a Gondviselés
sz&zczgrszeresen adja vissza kartarsainak azt, amit vele tettek.
Sziinni nem akard éljen és taps hangzott {6l e szép szavakra,
melyek utin Kommer Ferencz a vendégeket kiszontstte fel. Be-
szédében, melyet komoly vonatkozasainal fogva 4ltalanos figye-
lemmel hallgattak, talalé szavakkal fejtegette annak jogosultsagat,
hogy az ipartarsulat fennélldsanak harminczadik évfordulojat Gliick
Fr;gycxne}& tnneplésével teszi emlékezetessé, kinek dus érdemeit
szivesen ismeri el a tarsadalom legelokelbh oszldlyait képviseld
diszes vendégsereg.

_Halmos Janos polgirmester allotl f61 most sz6lasra és ko-
riilbeliil ezeket mondotla: Gliick Irigyes nemesak az ipartéarsulat-
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nak, de a f6vdros minden egyes polgiranak és a fGvarosnak,
mint ilyennek is Kkivivia szeretetét és kozbecsillését ¢s batran
mondhatja, hogy mindannyian biiszkék vagyunk red. Gliick Irigyes
tulajdonképp egy nagy sziv, aki a jotékonysig oltardn hozza a
legnagyobb dldozatokat. Ilyen férfiut tinnepelni kotelesség, mert
a Lobbi korés is irigyclhelik az ipartarsulatot, melynek ilyen
bitszkesége van. A torvényhatdsdg nevében mond Glicknek kiszi-
netet ez alkalommal azokért, amiket tett. — Biiszke vagyok —
mondd — hogy oly vdrosnalk lehetek polgdrmestere, amelynek olyan
polgdra van, mint Gliick I'rigyes. Befejezésiil két ohajtisnak ad
kifejezést. Vajha sok oly polgara lenne a {6varosnak, mint Gliick
Frigyes, akkor konnyen lehetne segiteni a véaros sok bajan. Ma-
sodszor pedig: Tartsa meg a Gondviselés nagyon sok4, jo erében,
egészségben Gliick Frigyest az ipartarsulat, a fovéros és a haza
javara.

/ Zugo éljenzés ¢s laps hangzott fel a polgdrmester nagy
tetszéssel fogadott beszédére, mely utin Burger Kéroly a [6va-
rosi sajtot koszontotte {6l lendiiletes poharkoszont6vel, mire
Berényi Laszlo véalaszoll, kifejtve, hogy a szallodasok és vendéglosok
ipartarsulata és vele Gliick Frigyes, Budapest idegenforgalménak
érdekébenmennyit tettek, mikor a nemzetkozi szallodds-kongresszust
ide hivtak és megmutattdk nekik, hogy nem a Wien partjan van
csak népe Eurépénak, hanem van itt egy hatalmasan fejlodo szép
varos és egy derék Lorekvé nép. Gliickre és benne az ipartirsu-
latra emeli poharal. Harkai Mor a kavésipartirsulat nevében
iidvozolte Gliick Frigyest, kiemelve az tnnepelt férfin altal létesi-
tett és fentartolt nagyarinyu jotékony alkotdsokat. 7hék Endre
az orszagos iparegyesiilet nevében koszontotte az iimnepeltet.
Krassy Bodog a bud.pesti pinczéregyesiilel nevében iinnepelte
Gliick Frigyest, a ki ismét szolasra jelentkezetl, hogy meleg
szavakban koszontse f6l Halmos Janos polgarmestert, a kilol az
idegenforgalom emelésének idedja kiindult és egyultal a [Gvarost
is. Stadler Karoly éltette még lendiiletes és nagyhalasu szavakkal
Gundel Janost, az ipartdrsulat elnokét, ki az ipartarsulatnak nem-
csak legnagyobb disze ¢és biiszkesége, hanem egyuttal legnagyobb
crossége is és a ki vasakarataval és czéltudalos kovetkezelessé-
gével legtobtel tett az iparlarsulat erkolesi és anyagi felvirdgoz-
latdsara. A lendiilletes beszédre Gundel Janos elnok fia, Gundel
Kéroly mondott szép szavakban koszonetet. Miutin még Pesti Ferencz
eliiljaro szép beszédben méltatta az ipartarsulal érdemeit, fololvas-
tak a szamos idvozlé taviratot, koztilkk a Stefania-kérhaz igazgato-
jatol, Falk Miksat6l Bokay Arpad egyelemi professzortol, Gajdri
Odon és csaladjatol, dr. Bokay Jancs egyetemi tanartol, Fonagy
Jozseftsl, Palkovics Ldétol (Karlsbadbdl), Irancois Lajoslol,
Francots Ciisartol, Jdvor Paltol, Nagy Lajostol (Arad), Jurdnovils
Ferencztol (Szeged), Weingruber lgniczlol, az orszdgos pinczér-
egyesiiletté! stb. Még szamos felkoszonlé hangzott el, Szildrd
Janos domonyi lelkész Glick Frigyest, mint egyhdza békezil
patronusat éltette, dr. Solti Odon pedig a Gliick kép nagylehet-
ségit megalkotojara Szablya Ferencz festémiivészre emelte poharat.
Doktor Laszl6 a VI ker. szegényei nevében éltette Gliick
Frigyest, ki e kertilet szegényeinek legnagyobb joltevije, s a kit
ezrek alddsa kisér, Gliick Frigyes a vendéglsik leghiibb ¢és leg-
jobb baré&tjara Gelléri Morra, az orszdgos iparegyesiilel igazgatd-
Jara emelte pobarat, kinek a vendéglésok oly sokat koszonhetnek.
Gelléri Mér Gundel Janost, Stadler Karolyt és Gliick Frigyest
éltette. Gundel Jénos a szaksajtot, majd egy ujabb felszélalisban
a budapesti pinczéregyletet, Biltner Alajos Miller Antalt, az est
iigybuzgé rendez6jét cltették. A szép innep késo ¢jjelig tartott
és mindenki arzzal az ¢érzéssel tAvozott, hogy valéban szép ¢s
folemel6 volt az az tinnep, melylyel a f6varos egyik legderekabb
polgarat tisztelték meg. Tuddsitisunk nem vo'na tokéletes, ha a
diszlakoma paratlanul fényes és minden tekinlethen sikeriilt ren-
dezésér6l nem emlékeznénk meg, mi Burger Kérolynak, a
Hungiria szélloda igazgatojanak valik dieséretére. A vacsora ét-
rendje a kdvetkezd volt:

Rékleves.

Tengeri kis bArdhal-szeletek ,jo gazdaasszony“ médra.
Marha-oldalbord4s angolosan korai fozelékkel.
Idei toltott csibe siilve, fejes salataval,
Jeges bomba.

Sajtok.

Annanész; cseresznye szeszszel.
Fekete kéavé.

K6bényai udvari sor.
1902-6s Rizling gf. Teleki term.
Visontai véros bor.

Pezsgd.

Cognac.

Halds érzéssel emlékeziink meg végill a napisajtordl,
mely ez akalommal ujbol 1itka egyértelmiiséggel tinnepelt a
vendéglosokkel egyiitt. Nyilatkozatai biiszkévé tesznek minden

egyes vendéglist, a szeretet pedig, melynek hangjan Gliick
Frigyesrol irtak, s a lapunk révén leadoft tudositasoknak helyt
adtak, e/ nem mul6 halara koteleznek, Giiick Frigyes iinneplésén
a napisajto elokeld, kiprbalt harczosai fogtak tollat és ez Gliick
Frigyesnck, de iparunknak is egy ujabb hoditésat jelenti.

A ,,Budapesti Szallodasok és Korcsmarosok
Ipartarsulata minden héten pénteken

tarsas reggelit

tart. A legkozelebbi
tartjak :
1904. évi dprilis hd 22-én: Burger Karoly vendéglo-
jében (IV., Hungéria-szdlloda).
1904. évi dprilis 27-én: Deutsch Pal vendéglojében
(Akiczfa-uteza és Dohdany-uteza sarok).
A Gliick-album irant

Olvaséinkhoz. oly élénk érdeklades
mutatkozott mindenfeldl, hogy a kiillonbozé kérel-
meknek eleget teendd, azt mai szamunkban egész
terjedelmében kozoljik. Emiatt a lap rendes
rovatait kihagyni s lapunkat megjelenésében
késleltetni voltunk kénytelenek, miért is tisztelt
olvasoink és eléfizetdink szives elnézését kerjik.
Budapest, 1904, aprilis 16.

A szerkesztdség.

res eliket a kovetkezd helyeken

+ VEGYES HIREK

A budapesti kavésipartarsulat tarsasvacsoraja.
A budapesti kévésipartarsnlat szokdsos tarsasvacsordjat f. évi
aprilis ho 11-ikén tartotla meg Kommer Ferencz ,Vaddszkiirt
széllodajanak foldszinti kiilontermében, melyen az ipartirsulat
tagjai és azok iizletharatai szép szdmban jelentek meg. A szem-
baja miatt tavollevi elnokot, Némai Antalt ez alkalommal, amire
tan legelGszér volt alkalom, a tarsulat kiozkedvelt alelnoke Harkai
Mor helyettesitette. Kiviile jelen voltak az ipartdrsulat tagjai
koziill Berger Led, Briick Karoly, Wertheimer Lajos, Sachs Odon,
Tauber Salamon, Klein lgnédcz, Schanzer Mor, Harsdnyi Ferencz,
Glaser Tilop, Newmann Séndor, Kalona Gyula, Griimeck Gusztav,
Kaiser Miksa, Holstein Zsigmond, Holslein Armin, Hevesi Adolf,
Grosz Séndor, Bronner Miksa, Keiner Markus, Vdray Jakab,
Kreisz Istvan, Weingruber Ignacz, Drechsler Béla, Wagner Jozsef,
Seemann Kiroly, Gdl Arnold, Fanté Henrik, Bods Adolf, Eger-
wiry Géza slb., tovabba Kemény Géza titkar, Barta Béla, F. Kiss
Lajos szerkeszték, a vendégek soraban Beitum Sa&ndor, Benkd
Adolf, Fischer Miksa, Gerd Jozsef, Glasner Arnold, Herczeg Imre,
Kerekes Miksa, Spingut Heurik, Teasdale Otto stb. A tarsasvacsoran
kezdettsl fogva a legjobb hangulat uralkodott, nem anélkiil azon-
ban, hogy a tarsulat osztatlan szereletének orvendé elni ének
Némai Antalnak tévolléte ne valt volna nagyon is érezhet6veé,
noha helyettese Harkai Mér a legszeretetreméltobb médon adta
helyette a honneurdket. Az obligat elnoki toasztot is ugyancsak
6 mondta el a vacsora derekan, kévetkez6leg emlékezvén meg
taveollevs elndktarsarol.

Tisztelt Uraim !
Szeretett Kartarsaim !

Szeretett elnokiink Néma: Antal ur (E‘ljenzéa) 6szinte saj-
nélatat fejezteti ki 4ltalam, hogy a mai tarsas osszejoveteliinkon
szembaja miatt nem jelenhetett meg. Igy nekem jutott a szerencse,
hogy az 6 képviseletéhen Oszinte érémmel idvézolhetem a meg-
jelent urakat, noha — az igazat megvallva — nekem rosszul esik
nélkitle itt lném, mert annyira megszoktam s azt hiszem édes
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mindnyéjam is, hogy ¢, aki mindig éreltiink tesz, dolgozik, farad,
mindig kozottink is legyen. Kevés kartdrsunk van tisztelt Uraim,
aki mint Némai Antal, aki a sz0 igazi értelmében vett elntk valo-
sdgos mintaképe, maga elé tiizott feladatait, iparunk és tarsula-
tunk fejlesztését és virdgzova tételét oly komolyan megvaldsitani
és aki ezen Osszejoveteleink {igyét is, melyek altal a kartarsi
osszetartdst Shajtjuk novelni, ugy szivén viseli, mint 6, aki min-
dig osszetartdsra buzdit és lelkesit benniinket. (/lelyeslés). Sze-
mélyét annyira osszeforrottnak tartom ipartérsulatunkkal, hogy
az ut6bbit nélkiile el sem tudnam képzelni, amit — ismerve sze-
rénységét, melylyel ezen dllitasom elien ¢ maga tiltakoznék leg-
jobban, azért merek itl megvallani, mivel 6 maga tdvol van. Ugy
hiszem azonban, hogy Onok szeretett kartarsaim kivélel nélkiil
osztozkodnak ezen véleményemben. Ep ezért Oszinte sajnélattal
cltelve tivolléte miatt, de eltelve egyutlal a leg6szintébh baratsdg
és tisztelet érzésétol, poharamat az ¢ jovoltira emelem azzal a
Jjo kivansaggal, hogy a jo Isten adja vissza neki mihamarabb
teljes egdszségét, hogy legkiizelebb ujra tidvizilhessiik 6t koriink-
ben és hogy szeretelt clndkiink ujbdl a régi er6vel és munka-
kedvvel vehesse at tigyeink vezelésél, Kljen Némai Antal! (Lelkes
éljenzés).

A nagy tetszéssel fogadott hesz*d utan a tdrsasigban élénk
tarsalghs vette kezdetét, a jelenlev6k alig tudtak megvalni a
»Vadaszkiirt® pompdas konyhajatol, kitiiné boraitdl, melyért a haz
ura sok hizelgd dicséretet hallhalott. Az est csak a késo éjjeli
orakban ért véget.

A budapesti pinczéregylet [. ho 12-én adta it a
szdllodasok, vendégléssk sth. nyugdijegyesiiletének az idei ven-
dégl6s és pinczérbal jovedelmébol a nyugdijegyesiiletet megilleto
részesedést, 585 koronat. Nem lesz érdektelen kiemelni azt, hogy
a budapesti pinczéregylet ezen 0sszeggel egyiitt 15,652 K, 28
fillért adoméanyozott eddigelé a nyugdijegyesiilet czéljaira. A tett
onmagat dicséri !

Adomany. A borsodmegyei vendéglosok, kavésok és kores-
mérosok ipartartarsulata mult ho 23-4n fényes lefolydsu balt ren-
dezett a misko!czi ,,Koronan®, melynek 531 korondt kilevi tszta
bevételi tobbletébsl 267 koronat a nagyérdemil ipartdrsulat a
szallodasok, vendéglosok sth. orszdgos nyugdijegyesiiletének alap-
tokéje javara ajanlott fel. Nyugdijegyesiiletiink érdemdus elnike,
Bokros Kéroly ur, ki a balnak is egyik védnoke volt, marezius
né 31-iki igazgatosagi tlésen adta Al cz Osszeget az egyesiilet-
hek. Utélag Krausz Goltlieb ur 20 K. és Palugyay Karoly ur ado-
ménydbél még 15 K.-4t kildott be Bokros Karoly ur az egyesii-
letnek. Az adoményért az igazgatésig ez uton is Gszinte kiszo-
netet mond a borsodmegyei szakipartarsulatnak.

Sajnélattal értesiiliink arrél, hogy ezen adomény bekiildése
miatt Bokros Kéroly urnak kellemetlen affaire-je tdmadl a bal
elndkével, Auslinder Gyuli urral. ki balelnoki allasaval ssze-
cgyeztethetének tartcita azt, hogy a meghivék viligos szivege
daczdra, melyben kifejezetlen igérve volt, hogy a bal tiszta jive-
delme felerészben a nyugdijegyesiiletet fogja illetni, a tiszta jove-
delem eredeti rendeltetését6l elvondsat és a meghivokon fel nem
tiintetétt czélra forditdsat inditvanyozza, Csak készinet és hala
iileti meg Bokros Karoly urat, hogy ez inditviny ellenére erélye-
sen ragaszkodott ahhoz, hogy az adomény az adakozék nemes
intenczidjanak megfelelSleg rendeltetési helyére eljusson.

. Els8 Leanykihazasitasi Egylet m. sz. (Gyermek- és
élethnztosité intézet Budapest, VI, Teréz-kérut 40—42. szém.
Alapittatott 1863-ban.) Foly6 év mérczius havaban 1.762.0°0 ko-
rona értékii biztositdsi ajénlat nyujtatott be és 1.542,200 korona
értékii uj biztositasi kotvény 4llittatott ki, Biztositasi osszegek
fejéhen 83,167 korona 89 fillort fizetell ki, 1904, januar 1-t6l
1904. mérczius 3!-éig 5.372,200 korona értékii biztosilasi ajanlat
nyujtatott be és 4.725,000 korona cértékit uj biztositési kotvény
allittatott ki; biztositoft tsszegek fejében 209,260 kozona 11 fillér
fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és &letbiztositas minden
nemével foglalkozik a legolesébb dijtételek és legelonybsebb fel-
tételek mellett.

Kérelem. A szalloddsok, vendéglésik
stiletének igazgatosdga ezuton kéri fel a t. szakkizonséget, kiils-
ndsen az igen tiszlelt pinczér urakat, hogy az osszes pezsgis-
dugokat dsszegyiijteni sziveskedjenek, miutén a hazai pezsgbbor-
gyéaros urak eddig esaknem kivétel nélkiil kitelezs igéretet tettek
arra nézve, hogy a dugékat darabonként 5 flllérrel bevaltani fog-
Jak. Krausz Gotilieb ur pedig arra kiteleate magal, hogy minden
»Veuve Cliquot Pontardin® pezsgis dugét 10 filiérrel vilt be. Az
igy begyillt 6sszeg felerészben az orszdgos nyugdijegyesiilet, fele-
részben pedig az elaggott vendéglésok orszigos menhely-alapja
javéara fog fordittatni,

A pessgbsdugok osszegyiijtését 6s kezelését a budapesti
pinczéregylet (VIIL, Kerepesi ut 9 a) I em.) volt szives elvallalni,
. Ujshgeldfizetdk figyelmébe. Az ujsageltfizotések idejére
ku.lo.n(igen felhivjuk a t. kdvéhdztulajd nosok figyelmét a ,, Magyar
Kiviteli és Csomagszdllité R. T. hirlaposztilyara Budapesten,
Mindenki, aki a pontos kiszolgaldsnak és a kollségek megtakari-
tasdnak bardtja, okvetlentil kérjen e megbizhato és el6zékeny
hpl{ﬂ)l koltségvetést, miel6lt a most kovetkezs uj negyedre a
hirlapokat més hirlapelarusitonal megrendelné. : 1

sth. nyugdijegye-
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Védekezés a vizmizériak ellen. Az egészség egyik leg-

* fontosabb tényez8je a jo ivéviz. Csakhogy a j6 ivéviznek nemesak

joiziinek, hanem teljesen tisztdnak kell lennie. A jo ivoviz fontos-
sagat mar régen folismerték, de azért a vérosok — Dbar eleget
térédnek vele — még mindig nem birldk sikeresen megoldani
azt az egyszeriinek lalszé kérdést : hogyan adjanak a lakossignak
tiszta vizet. A sz0 szoros értelmében vett ,életbevégd® kérdés ez,
killénésen a villdgvarosokban. Millikat ¢ltck mér _vnzvezclékekb'e
és a vége mégis csak az, hogy a legjobb esetben is csak latszo-
lag kap a lakossag jo tiszta vizet, Addig is azonban, mig valamikor
ezt a kérdést meg fogjak oldani, arra kell torekedniink, hogy azt
a vizet, a mivel élntink kell, necsak tisztivé, necsak joiziivé,
hanem egcészségessé is tegylik. Vizilnkbol az &rtalmas anyagokat
el kell tavolitanunk, azaz meg kell sziirntink. Kiilondsen 4ll ez ott,
ahol a vérosi vizvezeték kilométerekre rugé tivolsigrdl széllitja a
vizet s s a hol nem is forrds, hanem sziirt folyévizet ad. Rendes
koriilmények kozott ezekbél is eléggé j6I megsziirt vizel kap a
lakossiig, Amde mindjért vége a j6 viznek, mihelyt 2 meleg napok
bekdszontenek. Ilyenkor a lakossag vizfogyaszlisa — s ez igen
természetes — annyira fokozddik, hogy a vizvezelék cssk a koz-
ponti sziir6 teljes megerltetésével képes a szlikséges viztomeget
sz4ll tani. Csakhogy az er6ltetett sziirés rossz sziirés. Legjobban
bizonyitja ezt a bakteriolégiai vizsgilatnak az az eredménye,
hogy nyéron nagymennyiségii bakteriumot taldlnak a sziirt viz-
ben, Mar ez a koriilmény egymagdban véve eiég ok volna arra,
hogy mindenki héazi sziir6vel segitsen a bajon. Hogy milyen nagy
aldas a hazban a jO sziird, azt akkor érezziik legjobban, ha a
vizvezetékben baj van, ha nem képes elég vizet sziirni, ha csévek
repednek, ha a csoveket oblogelik stb. stb. Ilyenkor a viz aztén
nemesak zavaros, hanem nagyon sokszor szennyes és ihatatlan.
Ez a kalamitas néha a legnagyobb dvatossig mellett sem keriil-
heté6 el, mindenesetre ismétlédik minden évhen és pedig —
természetszertien — éppen akkor, a mikor a legfontosabb az
egészségre a tiszta viz: nydri forrésagok idején, Mivel pedig a
tapasztalds bizonyitja, hogy e kalamitdsok kézponti vizsziirésnél
csak kivételes esetekben lesznek teljesen elkeriilheték s mivel
konnyen megeshetik, hogy valamely vizvezeték gyakran és szémos
elére nem létott okbol hosszabb vagy rovidebb ideig egyéltalin
nem adhat tiszta ivovizet: vildgos, hogy a lakossig kénytelen e
mizeriék ellen a maga mddja és tehetsége szerint hdzisziirgvel
védekezni. Hogy itéletet mondhassunk a jo vizsziirérél, ismerniink
kell el6bb magat a kérdést: mik a j6 vizsziir6 kellékei 7 I kérdésre
igy felelhetiink : 1. A j6 sziirG legyen megbizhald, 2. A j6 sziiré
konnyen legyen regeneralhaté. 3. A j6 sziird elegend ennyiségii
vizet sziirjon. 4. A j6 sziiré szolgéltasson tiszta, lehetsleg bakte-
riummentes vizet. 5. A j6 sziiré legyen kinnyen kezelhet6. 6. A j6
szlir6 hasznélala ne okozzon folytonos és érezhetd kollségeket.
7. A jo sztir§ oles6 legyen. A Ganz és Térsa czég 4ltal forga-
lomba hozott Simplex-sziir6 mind e kivanalmaknak teljes mérvben
megfelel. Ezt alkalmazva, minden aggodalmunk eloszlik, mert
tudjuk, hogy a mi vizet kapunk, az foltétlen tiszta viz lesz. Mar
pedig ez nagy megnyugvés.
. A nevezett sziird szinte kényszeriti az embert, hogy arrol,
a mit magérdl allit — hogy ugyanis a viznek minden szennyét
visszatartja és abbol semmit sem ereszt 4t — személyesen is
meggy6z6djék. Az a kis darab papiros, a mit a sziir6ko f{olé
tesziink s a mit id6r6l-idére ki kell cserélni, ez a kis darab
papiros meggy6z6 modon referal nekiink a sziré mikodésérsl.
Az elmondottak alapjan nem tudjuk eléggé ajanlani, hogy kivéhaz
¢s vendéglss {ulajdonosaink a kozelgh vizmizeridk kikeriilése
végett igyekezzenck e pompés késziilléket miel6bb beszerezni.
Kimutatas. A miskolezi pinczérkar dltal rendezett bl
eredményéré! elszdmoldsa és nyuglizésa : Bevétel 1081 K. Kiadas
547 K. 1 f. Maradt 533 K. 99 . A tiszta jovedelemnek o fele a
Szallodasok, Vendéglosik, Kavésok és Pinczérek Orszédgos Nyugdij-
egyesiilete és u miskolezi pinczér tanoncz-iskola javara esik, Kapott
tehdt a nyugdij 267 koronl. IFeliilfizetések Torley Jozsef
Bpest 50 K., dzv. Kovats Ferenczné 26 K., Mayer Jozsef 25 K.,
Litke J'. Bpest 25 K., Miskolezi Vendéglés- Egyesiilet 20 K., Hor-
vath Janos 20 K., Drechsler J. Bpest 20 K., Kellner Jakab 20 K.,
l}r Vay Béla 20 K, Pateczauer Samu 17 K., Lippert N. Bpest,
Pelezmann J. Bpest, Részvény Sorfozde Bpest, J. Hermann Bécs,
Gerbo N. Bpest, Giroszmann Vill., Blazsejafszky Fercncz, Markusz
Mané, Micheilidesz Jousef, Miskolezi Ipartestillet, Bradl Jozsef,
Ausliinder Gyula, Czeisler Adolf, Jurdeské Béla. Klein Samuel,
(Jl'éf Haller Jézsef, Vadnay Tibor, Dani Ferencz N.-Bénya, Pértos
¢s Schén Bpest, Boros Ferency Ozd, Pick Jakab 10—10 korona,
Zborovszky Istvén, Baka Bertalan 8—8 koronat, Klein Zsiga,
Grosz (din Bpest, Glancz Lip6t, Perl Gyula, Beregszaszy Gyula,
Gerley Liiszl6 77 korondt, Kedves Istvén, SchafThauser Jinos,
Bﬂtliy‘)., Creisler Lajos, Nagy Gyula, Patay Gyuldné 8—6 koro-
nat, Giick Frigyes Bpest, Kiein Mor, Milhoffer Jozsef, Szomjas
'M“Zlf{v Fried Séndor,” Szigeti Jozsef, dr. Prichrddni Miklés H—5
koronat, ll‘1l|]{1~‘z An.dnr. N. N., Papszt Jozsef, Rabel Albert, Gott-
)\'an Rezsd, ‘l~ iiredi Béla, Stausz Jézsef 4—d4 koronit, Sz. Nagy
Zoltdn, Dr. Flaum Dezs6, Janovics Fe enez, Lefler Béla 3—38 ko-
rona, Rosenkrancz Béla, Bokrog Ede, Lichtmann Lip6t, Szammer
L'aszlo, Dudés Istvan, Lefler Kéroly 2—2 korona, Frank lzidor,
N N. 1—1 korona. -
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A kolozsvari pinczér-egylet tanczvigalma., A
kolozsvari pinczér-egylet folyé évi mérczius ho 16-4n rendkiviil
sikertilt tdnczvigalmal rendezett, mely a rendeziség ¢s kiilondsen
a védoi tisztet betollott Nagy Gabor széllodas, tovabba Tauszik
Alajos 6s Graf Janos és IKikalkker Boldizsir iigybuzgosiga
folytdn anya gi szempontbol is szokallan eredménynyel 1275 ko-
rona 70 fillér bevétellel fejezdditt be, mely dsszeghtl a  létesi-
tendd egyesiileti hiz alapja javara 827 korona 68 fillér liszla
jovedelem jut. A bél, mely elé Kolozsvar egész larsadalma élénk
érdekl6déssel nézett, a vidam jokedv jegyében folyt le, a bravuros
vacsora a mulatni tudo kolozsviri pinczérség \'111(‘)5:1“‘(’)5 arettségi
bizonyitvany4vi lelt. A rendezi-bizollsag firadhatatlan elnokée
Uhrin Bandié, tovdbba Feszl Jozsel s Varga Jozsel r(mdez(jségf
tagoké az érdem oroszlanrésze, hogy a kellemest a  hasznossal
ily szépen tudtdk egyesiteni. Jelen voltak :
Asszonyok ! Aes  Ferenczné, Czigler  Siandorné, Baloy
Arpadné, Feszl Jozseiné, Risch Géziné, Filsp Sindorné, Grun
Adolfné, Gudf)’ Janosné, Koller Gyorgyné, Kovdils Avpadné, Kran-
vinekler Anlalné, Nagy Gaborné, Papp Javosné, Pazsitka Vil-
mosné, Régirisz Arturné, Schmicdtmayer Liajosné, Szabd Janosné,
Tauffer Rezséné, Tauszik Alajosné, Tekler Ferenczné, Schmidt
Kalmanné, stb.

Lednyok : des Juliska, Kisch Berla és Fsulike, Farkas
Féanika, Filop Rozsika, Grdff’ Gizi és Mariska, Kranvinckler Anna,
Lovonydk Matild, Nagy Gizella, Nugy BErzsike, FKile Mariska,
Rdcz Mariska, Régiusz Emilia, Saabé Mariska, Sehmiedtmayer
Mariska, Tauszik Tercsike, Tekler Erzsike, stb.
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PARAFADUGASZT

legjobb ¢s legolcsébban szallit

ROBICEK ADOLF

magyar parafadugasz gyara

BUDAPEST, Nefelejts-utcza 16. szam.
Vidékre arjegyzék és minta ingyen.
Alapitva 1894. Telefon 63—70.
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SIMON IMIRIE

mészarosmester,
IV, Zildfa-uteza 9. ¢8 Kozponti vasdr-csarnok.

=
s

Elsbrendit hus

elékeld vendéglok ¢s szillodik részére.

eIV

Merckl Frigyes kadarmester

BUDAFOK, Kossuth Lajos-utcza (sajat haz)
Javitasok elfogadtatnak.

Magyar Vendéglos-

asztaldiszitések stb. mnden alkalomra,
m’ Vidéki megrendelése

 FOLERCZEGI VIRAGCSARNOK
BUDAPEST, IV., Eskii-ut 5. sz., Clotild-palota.

Elvalial mi Kivitelit viragkotészeli munkat, a legnagyobb kivinalmalkr
S il o i valamint elvillal ndvényoiszitéseket, viragasztalok berendezését és azok gondozéséat.

eszkozoltetnek, a gondos

~és Kavés-Ipar 5
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§§§ Buapesti ~ Légsaesnyirak
o= lelsmenelesi moddi = 3
§8§ 1V., Aranykéz-utcza 6., és §8Z
\V VII., Erzsébet-korut 19. sz. WV

1
W
W
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\y Aallandéan raktiron tartanak minden-
\ nemil légszesz-, és villamvilagitishoz
\W/  szolgalo, legszebb kivitelii csillarokat
és kandallokat, legujabb szerkezetil
légszesz-liizhelyeket és légszesz-firds-
kalyhakat-, l1égszeszf6z6-, sutd- és va-
salo-késziilékeket valamint ipari czé-
lokra szolgdl6 forraszto-készulékeket,
Bunsen-féle lingzokat stb. Légszesz-
berendezések a legmérsékeltebb 4rak
mellett eszkozoltetnek.
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Figyelmeztetes. 5
Figyelmeztetjitk lapunk t. olvaséit, hogy a ,Budapesti ¥
szalloddsok, vendéglosok és korcsmarosok ipartarsulata“ ¢
valamint a ,Magyar Vendéglgsik Orszagos Szdvetsége“ hiva- ’
talos helyiségei f. évi majus ho 1-t6l fogva a IV. keriilet, %
Fercnez Jozsef-rakpart 16. sz. hézban lesznek. ;

OMNIBUSZ,

REITTER=féle gyirtmany, teljesen uj,
elado. B&vebbet:

Zsolnay-Gyar, Zugld, Ov-uteza 8.

Sullodisok, vendéglistl és Kvésok sz, fayelmébe,
Wazelé, fényezd és diszfestészetl miiintézet.

KULONLEGESSEG :
Marviny, raerezés és majolika utdnzisokban.

logan Ignacz Budapest, Vil , Rakoczy-u.2.

Javitasok elfogadtatnak.

aknak megfelelGen, u. m.: csokrok, koszoruk,

csomagolasért teljes felelésséget véllalnak.




Magyar Vendéglés

HAZAI GYARTMANY

RLETNONCHEG: SE

UJDONSAG!
RLSO
MINOSEGU
PRZSGO.

of

lemoschey Testvérek

csdsz. ¢s kir.
udvari szallitok pezsgbpinczéi

BUDAFOK.

>>>> Szepessegi len-ipar! <<<<

Wein Karoly és Tarsai

véaszon- és asztalnemii-gyarosok
Budapesti firaktara :

IV., Koronaherczeg-utcza 8.
(Haris-bazar épiilet.)

Ajénljuk hirneves szepességi
vaszon, asztalnemii, toriil-
k670, torld-, csemege -kendd
és minden e s/akm dba vago gyart-

ményainkat.
Szallodai  fehérnemii-berendezé-
sekrél kollségvetéssel szolgalunk,

Minden darab gyfrainkbol szr-
maz6 Arut ezen védjegygyel
latjuk el.

N 73 7 7 N N N N N S 5

BORHEGYI F.

palaczkorott hor, pezsgf, likdr, cognac, rum és tea fGrakidra
BUDAPESTEN, Gizella-tér I. (Haas-palota)
ajanljaa legjobb
franczia és magyar pezsgiket,
cognacot és likoroket gyari arakon.

Belfoldi borait az els6 hirneves bortermel6ktsl a leg-
jutényosabb 4ron szolgiltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

6s Kévés-lpar 1904, aprilis 15,
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SCHEUERMANN V.

kalacs- és kétszersiilt-siitode

Sétater 4. pOZSONYBAN Sétater 4.

Alapittatott 1836-ban.

:

Kavébehozatal.
Kdvébizomény.
by rr
Benké A.
Budapest,
Szabadraktdr: Triesat, V, Véczi-korat T2.

R vilaghirii franczia

l]ﬂlhﬂuk &

reimsi pezsqthbor

Mincheni Hofbrin

magyarorszdgl folerakata.

by Kdlmdn

= Buapest =

IV ker, Muzeum-kirut 23,

Telefon 612.

Vilogatott fiiszeraruk, mindennemii bel- és
kiilfldi csemegék, magyar és franczia pezsg6-
borok, rum, tea, likGrok, sajt, felvagottak, kas-

hY

sal és pragai sodar, gyiimolesck stb. raktéra.
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- _ Magyar Vendeglés- 6s Kavés-Ipar 7

Petroleum futo- és melegito kalyhak.

Elvezetd 'csﬁ nélkiil. Szagtalan és korommentes. Legnagyobb
meleghatas. Csekély petroleumfogyasztas. Kényelmes kezelés.

Briinner Testvérek ¢

cs. s kir. szab. petroleum-, giz- és villamos vilagito testek gyira

=27 Bulapest, V. ker, Koronaherezeg-utcza 3. sz
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onkupakok, palaczkezimkék. Vizahdlyag, gelatine, kénlapok, g0 :
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- o \ \

7 < - - "

i r TRFRIKA JOZS I K, = :,‘: mészaros-tizlete %
§ _ BUDAPEST, 1|V Budapest, IV, Vaczi-u. S4. ¥
B I., Viezi-korut 31. sz. (Dessewffy-uteza sarkan.) iy Alapittatott 1806, w
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Asbestpadlot készito vallalat | 4 ~|A jelenkor legmodernebh ——
i | x@EST;EPAD‘Q |

és legjobb padloja!
K R u M H o LZ A- | Elegans, teljesen hézagmentes, mugjgtnrté, t[')z és vizJ be-

BUDAPEST, =t = | hatasa cllen érzéketlen, gomhamentcs, rendkiviil tartds,

kinnyen tisztithaté, fényesithetd es beeresztheté mint

i Lot " : Pros ('I:Lusol'k:ll, miniz’xkkul, készi- Slgy fapadle, — i y
v"" Hung&rla-korut 157" Csom‘s”-ut mellett. ‘ tett) }I)lll:lll(flk\ jegyzékével és ar- e acils uzle(‘:a%‘:\éngl:gszﬁivfhhe“t:?hané.s S TN

Telefon 68—54. jegyzékkel kivanatra szolgdlok. "— Hézagmentessége folytan telj bakteri T
fszcizas g ]

y bel- és kilfoldi legkitiinébb mingségek raktara

S26n6s Coks = RADNAY KAROLY

Budapest, Vdczi-korut 80.

A Z SEF CSASZ. ES KIR. UDVARI

KIRNER JO PUSKAMUVES
Alapittatott 1808. évben. az olasz lkirdly é felségénele udwari szallitdja Alapittatott 1808. évhen.
et ‘ = GYARA; ——
1V, Bécsrij-\ll:lti\f;:. 2. szam. BUDAPESTEN VIL, Rézsa-uteza 7. szam.
huean ellt- |legrujabb szerkezetl kettdés vadaszfegyverekbol,

tott raktér

golyo6fegyverek, amerikai Winchester serétes
ismétl6 fegyverek, f«rgopisztolyol. szalenfegy-
verek és pisztolyok, toltények és vadaszsze-

— rekbdl, melyek josagaért kezeskedik. —
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ChgstEn

. -FIUME-
VDAPEST
 KULONLEGES

RJEGYZEKE

| PINCEGAZDASAGI
CIKKEKROL

‘DISZKIADASBAN:-

IMEGJUELENT

| Alapittatott : 1890.
1

HAUER REZSO

|

| BUDAPEST

| villanyiizemre berendezett czukraszda
Féizlet : Fiokiizlet :
Kerepesi-ut49.sz.  Olgi-ut 34, szém,
Telefon H8—59. Telefon 62—27.

Ajanlja: Vendéglésok, kavesok
és szallodak részére dessert
stiteményeit, tortakat, fagylal-
tait. Pezsgo fagylaltot.so090000

: .,_,:,,.ve“

R R e
' 4 | £ 4 | L] ] y ”
eg|050k es kaVESOk delmi forrast nyerhetnek

iizlelitk emelkedését és jo jove-

Automata (pénzbedohs) gramophon

altal, a vilag legelsd gyartmanyait njanlja esetlew részletfizetésre

L4 L4 L L] czég hangszerosztilya, Budapest
Révész Gyula és Tarsa :

IV. ker., Muzeum-kdérut 19/«.

Uj! ,Odeons-lemezek, UJ! Mindkdét oldalon felvéve,

R
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KOVACS E. M.

udvari szallito

BUDAPEST, IV., Ferencziek-tene, Kirdyi bémalota.

Csemegék, horok, pezsgok, cognac és
likdrok.
TELEFON S=7,
Stirgényczim :

Kovacs, Kiralyi bérpalota, Budapest.
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ILLikOrkészités.
Kitiné Hkérdk és rum készithets hazilag a Réthy-féle
likér-kivonatokkal. Egy adag 1 literhez 60 fillér.
10 adag bérmentve 6 kororna Hasznalati utasitds minden

livegesshez mellékelve,

RETHY BELA gydgyszerész, Békéscsaban,

RUND JULIUS, BIELITZ e
) Sehlesien
BILLARDPOSZTO killonlegességek 4ruhza ajinl min-

migdennemu billard posztokat, kammgarn billardsziveteket és
|atékasztal-posztokat minden 4rfokozatban alegjutanyosabhan,

e Mintdkat kérelemre ingyen és hérmentve. -l

Fevediili készitdje a BARVART
KAROLY-féle soshorszesznek.

STIMON ISTVAN

D7 esemege-, fiiszer-, pezsgo-
: bor-, rum- és tea nagybani
¢s Kiesinybeni druhdza

BUDAPEST

[*Giizlet :

V., Viéezi-korut 12.
Fiokiizletek :

V., Viezi-kirut 60. sz.
VI, Teréz-kirut 35. sz.
P. Il: SUCHARD-f{éle ¢sokolddé és
cacco nagy és kiesinybeni eladisa.

A HUBERT ). E. czég POZSONY, pezsgé-
borainak féraktara és vezérképviselete.

SZ.
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1306—1904,

Arverési hirdetmeny.

Szeghalmon a ,,iKé28égl Szalloda‘ folys éyi
oktéber ho else 6ol oiyoLey

5 evre haszonbérbe kiado

kikialtdsi &r 1900 korona, banatpénz ennek 50%o-ka
készpénzben, vagy ovadékképes értékpapirban teend6
le — a bérl6 banatpénze mint biztositék egy félévi
haszonbér erejéig kiegészitend6 és ezen biztositék az
utolsé év masodik felére szamitlatik be a haszonbérbe,
a biztositék utdn jaré kamat a bérlst illeli, az épiilet fen-
tartasa a kozség feladata a bels6 takaritis és minden
olyan tisztogatis elienben, mely a hasznélat folytan
idénként sziikséges, a bérl6 kotelessége. A haszonbér
évnegyedenként el6ére pontosan fizetends bérleenge-
désre a bérl6 semmi koriilmények kozolt nem sza-
mithat, bérl6nek sorozasok és katonai atvonulésok alkal-
mdaval katonatisztek részérél a kozség szamlajara egy
szob&ért egy 24 ordra 2 koronadndl tobbet felszdmitani
nem lehet. A Kozségi Szilloda a kapubejarattol balraes6
féldszinti bolthelyiség nélkil adatik ki, az arverésben
csak azok vehetnek részt, akik vendégléi iparral fog~
jalkoztak vagy foglalkoznak, esetleg mmnt fépinczérck
voltak vagy vannak alkalmazva és ezt igazoljak is. Az
arverés Szeghalom kozséghézandl

folyo évi april 20-an d. e. 10 orakor

fog megtartatn,
Szeghalom, 1904. mércius 15.

Az el8ljardésag.
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UVEGGYAR| TELEPEK

azelgtt SCHREIBER J. és UNOKAOCSCSEI

= BUDAPEST, =
IV., Régi posta-u. 10. (félem.)
— NAGY RAKTAR —

UVEGARUKBAN
vendéglok és kavéhazak részére,

Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Y Y AYAY Z AN YA Y. ALY AY A YAYAY LAY AVAVAYAYAY)

A legjobb pezsg6

VAVAVAVYAVYAVAVAVAVAVYAVAVAVAVAVAVAVAVAVA

»Diadal Sec«

VUAVAVAVAVAVN AVAVAVAVYAVYAVAVYAVAVAVAVAVA

Eberhardt Antal és Tarsa

gyarabol, Budafok. —

a t. cz. vendéglésok, kivésok és szallodatulajdonosok részére alta- g
VAVAVAVAVAAVAVAANVVAVAVAVA lanosan ismert VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA

kitiiné elsérendii porosz darabos koczka vagy
avavavavavavava didszenet elﬁnyé,ra,kba,n. VAVAVAVAVAVAVAV 8
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% Mészarostermekek feldolgozaséra
% alakult részv, - tars. Budapesten.
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Ajénlja gyartményail 5 kilos faedényekben probaul :

:,/ Miimarhazsirt prima mingségben . 6.20 kor. %;
§7, e superior " 8.40 ] w

szintugy margarinvajat minéség szerinti arakban,

Rendelések Budapest, V. Mérleg-ut-za 6. szam a
CepmzendGk. — Gyartelep: IX., Gubacsi-ut 13.

o A HOLABOAC TAY DAOCAY QY AL
A RN
m.&%&%@&xm VaoVooYosveoye Ve

QF(

Goldmann
> JO0zsef

tejnagykeresked6
és miijéggydros

Budapest, VII.,
[stvan-ut 23-—25.
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Hirmann Ferencz

érczarugyara

Budapest, VII.,

CUsanyi-utcza 9,

Gyart

sorkiméro  késziilékeket

légnyomassal és szabad. léghiité-
vel. Elvédllal régi késziilékek atalaki-
tasat. — Nagy valaszték bor= és
soresapokban, valamint mindennemii szivattyukban.

» - - 4 14

Kérje ingyen és bérmentve!
a legujabb, 1908, évi korillbellil 3000 diszes abrat = rtalmazé drjegyzélket
KEI ETI J orvos-sehészi mii- és kiiszer-gydrostol

= Budapest IV.Koronaherceg-u.17.
Tartalmazza az Osszes ujdonsigokat, melyek a betegapolas és beteg-
kényelemhez sziiks6gesek, minden oszkzt rendszeresen a megfelelé bee
tegséghez osztilyozva, u. m,: c¢s. és kir. szabad, legujabb rendszerli sérve
kotok, testegyenészeti gépek, (mifiizik, jaré. és tamgépek),
miivégtagok (miikezek és miilabak) gyermekigyasok és cse-

cesembK részére teljes betegfelszerclések, tejsterilizalék stb,

Tovabba: Hygienlkus gummiadaruk minden czélra, valédi angol és
solingeni acélaruk kiilénbdzb czélokra borotvalo eszkozok stb, stb.

SZO1LO
1400 ©l és ket telek gyii-

Magyar Vendéglos- és Kdavés-Ipar

molesfakkal beiltetve

500—600 6] Budafokon villdk kozt szabadkézbél eladé.

SZALAY, Szvetenay-utcza 2l.

1904 éprlhs 15.

RE S

2!!!!!!!!!!2!!!!!!!2!!!!!!2!!!!!1*

MUSTAR

— (eredeti franczia moéd) —
valamint kitiind minGségit

Paradicsom
1 és 5 lt.-es iivegekben
vendéglés urak részére kaphatd

MOCZNIK L.

conservgyaraban
BUDAPEST, V11I. ker.,
Alféldi-uteza 10/a szant.

m

¢33 333 IIIIIIIIIIIIIIISSIEIN]

L2222 2222 23232222314

3(( | A budapesti elsdrendii '

&J = vendégldstk szallitoja, =

¥

KPP I P S FFsF TP oI I PSS ST FFFFIIFIFFIFIIFFF

Gessler Siegfried

cs. és kir. udvari szallito likérgyara
>>»>>>> Jagerndorf. ss<<<e<

Budapesti vezérképvisel6: Mosch Béla.
Telephon-széam : 15—22.

ISEIFERT HENRIK Es FIAI

CS. ES KIR. UDY. TEKEASZTALGYAR
CS. ES KIR. SZABADALM. JEGSZEKRENYGYAR

BUDAPEST, YIl.,, DOB-UTCZA 90. SZ.

> ARJEGYZEKEK VIDEKRE INGYEN ES BERMENTYE. <

! HSD MAGYA UVEGGYAR !

@ 22

BUDAPESTEN

V. ker., Fiirdo-utcza

és Ferencz Jozsef-tér
sarkan ———————
Diana-
fiirdo
épiilet.

Legfinomahb vendégl6i
68 kdvéhdzi ——
livegnemiiek
nagy raktdra,

il

|1 Pinczegazdiszati czikkek legolesobbibevasir-
| 1dsi forrasa és legnagyobb rnkt:ira

WATTERICH A. czégnél

Budapest, Dohdiny-utcza 5. szam,

A bor és sér kiméréséhez és palacz-
kozisdhoz sziikséges dsszes czikkek
szaklizlete.

Borsajték, borszivattyuk, borsziir6 ké-
sziilékek, bor- és sor pa'aczkok, ber-
és stresapok, dugaszoldgépek, sorkiméréd
kézsiilékek tovabba az ¢sszes borbeteg-
ségek ellen szitkséges szerek,

Watterlch-féle szab. sorkimérs készil-
16k darabja 30 korona.

N gy raktar kiilonféle fém- és rézesapokban,

\rjcgyz(‘k lngyen és bérmentve.

FOGl’ISZKALO- ES GYUFA=

czikkeket minden minéségben, mint leg-
v@ elso forrds Iegjutanyosabban szallit: < w

IJANO M. A. és Tarsa

BUDAP: ST, IV, Sarkantyus-utcza 8. szdm,
V@ Nagybani szdillitas kereskedoknek. «g< -1’

>>>> 11! Postacsomag §fétkuldés is!!]
Erzsébet gozmalom tarsasag
Budapest, V., Karpat-uteza.

Ausztria-Magyarorszagban a legnagyobb malomvallalat.
Napi 6rloképesség: buza és rozs 4900 métermdzsa.
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' Roth Gyula

miiesztergalyos
Budapest, VIL, Csanyi u. 12. ‘
(Xirdly-uteza sarok.)

Elefantesont billidrdgolyo, duko ‘
6s kivéhazi jaléeszerek, teke- \
palya-babuk, valamint lignum- | |

S 248 2 24s 2iS SIS TRSTEC SRS PRCZAS ZHCTHC ZAC SAC RS2 TS

Borszivattyukat, rogton lejaré fedéllel, elsorendii kaucsuk-

tomldket, pasteurizalé- és kiilonféle szurﬂgepeket dugaszolé-

s palaozkkupakolé -gépeket, tovabba a legkilonfélébh szinezett

palaczkkupakokat, parafadugaszokat, horoa 68 soraspalaczkokat,

hordd-dugaszokat, facsapokat, folyadékmérdket alpacca és

zoménczozott mindségben stb. a pinczefelszercléshez suiik-
séges czikkeket ajinl :

3
gNArY IGNACZ
3
| B -
4

snnclum-golyék készitéje.
Javitisok legjulényosabb drszdmitdas me'lett elfogadlalnak.

P A vanum-eumtum-nnl\uk arai: =y ‘
91l/s 10 101/2 11 111/2 12 [
[

pinczefelszerelési ezikkek iizlete
Budapest, VIIL, Kdaroly-Kiérut 9. szim.

Sajat palaczKkkKupaKk-gyar
k L55 180 220 265 3.— 825
G, S T SR W e R N A G Y és WATZK E
korona 38.50 380 4.20 4.60 H— 6.— PINGGAU.

Ax rlap kivanatra bérmentve.

\O/\Oﬂ\()ﬂ VAVANAVAANVAVAAAVAVA VAN 'WW\% China- es alpacca-eziist

| | szalloda-, kavéhaz- és
§8§ Mi-marhazsir {0 [vendégld felszerelések

zamatos izii, szagtalan, olesdbb és kiadobb minden 3% legolesébban és legjobb min6séghen joi-
egyéb zsirndl, nem avasodik, 5 kilogrammos minta- 0/ allas mellett o

NWY, killdemény bhérmentve. \(V/ ’ ,
mo-ﬂ P Utanveéttel korona 6.20. -w@ \Oﬂ szandl‘lk GZ“Stal‘ll-gyal‘

Arjegyzék ingyen ¢ bérmentve.

mmmmmmmmmmmmm

\.. - W kozp. féraktiranal

%, sonnenscheln E- \Oﬂ . | Budapest, Kossuth Lajos-u. 6. 1. em.
\O.ﬂ margaringyar, Erzsébetfalva. \Oﬂ ‘ i Sajat LU és’ exlist-banyak.
\Oﬂ {RODA : N7 | | 6yartelep: ALSO-HAMOR (Barsmegye).
\Oﬂ ) \Oﬂ ‘ Ev@eszkozok alpaceabol:

db kavéskanal ... - -
moceakandl ... ... ...

Y St Soroksari-ut 40. sz. " 12 db asztali kanél ... - K. 10.50 | 12
N Budape 7 :

12 » villa ... ... K. 10.50

b TELEFON 61-22. = - 12 5 4 kés.. ... ... K. 11.40

levesmerd kanél

—— 1O 0

N e (3 dddeatt oo T K0 | 3 o teimend KAS
\0/\0/\0&\0’%\'0’/\0/\0’%§0’/W\'O'ﬂ\'0ﬂ\0/\0ﬂ\0ﬂ\0/\0ﬂ\0ﬂ\0ﬂ\0ﬂ\0/ 1 L
Legfinomabb e

IMMER PETER [T TR

czelott:

ENGELHARDT GYORGY
TENGERI EN EDESVIZI

=] | A5
— Szardinidk és szardellak

HALKERESKEDES Legjobb és legolcsobb hevasarlasi forrasa:
KIRSCH JANOS ::lt; va ¢ saviimt |
RUDAPEST BUDAPEST, Kirély-utcza 53. szam.

Kozponti vasarcsarnok. \v vrleuizék kivanatra iniien és bérmentve. K

Javitolt szerkezetil. kitlintetett hiité és konzervdlé késziilékeket
ajanl elismerten legjobb és legszolidabb szerkezettel, haztarta-
sok, vendéglok, serfézdék, kavéhazak, koresmak, hentesck,
mészarosok, czukraszok részére, nemkiilonben fagylal/t-gépeket.

reservoirokat ajanl

Lakas: Erkel-uteca 3.

Telefon és videki ren-
delések gyorsan és pon-
tosan eszkozoltetnek

Breitner Bernat
hordozhaté jégpinczék gyara
Foraktar: Budapest, VI, Kiraly-utcza 44.
Gydr: Vasvary Pal-utcza 8.

Feltiinést kelt6 ujdonsdg! lég- és idﬁmegtakaut !
Kir. szabadalmazott szétrakhaté ame-ikai jégszek- % Lk,
rényeimet (jéghdzak badog nélkil) barme l’y gmw\ W

XY S sidgban megte kin- i

tésre ajanlom. ==

Budapest székes foviros
elsorangu éttermei és
va szillodik szillitGja. va

‘{ 1 l'l;!ll' :Ii!j]‘ ‘_" : R Képes arjecyzek kivanatra ingyen.
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| Calderoni es Tarsa

4 Kishid-u. 8. BUDAPEST IV.Vaczi-utczal.

5 Must és bormérsk Wagner, Bab6 (Klosterneuburgi),
Pillitz vagy Oechsle szerint. Bor és mustsavmérok
Mollenskopf-féle. Alambic Salloron detail késziilék,
Ebullioskop Mallegrandtol. Liquometer szeszmeg-
hataro: 6 késziilék ; késziilék fuchsin meghatérozésira
a vorosborban, Bork6meghatarozé késziilék. Hiteles
szeszmérik, czukormérdk, pdlinkamérdk stb. Willa-
mos fagyjelz6 homérdk, szobaablak és pincze-
hémér6k, n aximal és minimal hémérSk. Aneroid
lég‘sulymérdk nedvmérdk, esémérék stb. Szem-
tivegek és orrcsiptetdk, szinhazi és tabori
latosdvek stb. Fényképészeti készillékek.

Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Egy igen joforgalmu kavehaz,

FOTROME TN TIE TP 24 THE SHE SHCS SRS ZAC 248 Zas 4
g 36 000 lakossal biré varosban mas véallalat miatt

azonnal atadd

Az fizlethez szilkséges toke 4000 frt. Berendezés

modern, villamviligitas bevezetve, kimutathaté napi

forgalom fényes a vételar, hiazbér az egyéb kiada-
sokkal szemben.

Bévebb felvilagositast ,,V. A. 1904. /IO

jelige alatt készséggel ad e lap kiaddhivatala.

Lo STCOYC SO SYe SV SYC SYE SVC SPC DYE DYE Sl BEE DYE DVE SYC Dt B

348 248 23S 34

|
|

At.c.szalloda, vendéglo . kavéhaz-
tulajdonos urak figyelmébe!

Kaphato

GANZ és TARSA

vasintd- és gépgyar részvény-tarsasagnal
€s a varosi irodajaban :
Budapest, IV.Ferencziek-tere 2.
valamint minden nevesebb vizvezeték-berendezdnél.
Aralk:

I. szamu sziird 20 korona, tartalékrész | korona 50 fillér,
Il. szamu sziiré 30 korona, tartalékrész 3 korona.
e Kimerilé prospektus rendelkezésre all. -
dohos, budos, pen észes bora vagy kozmas palinkaja van,
ugy csakis a szdmtalanszor kiprobalt és tobbszirdsen
kitiintetett szabadalwazott ,Salvator“-t hasznalja, al-
kalmazisa egyszerii, anélkill, hogy az ital eredeti szi-
nébol, fényéhél vagy zamatjabol veszitene. Ara
darabonként 300 literhez felszerelve 2 kor. 40 fillér,
minden tovabbi 100 hterig 50 fillérrel 16bb. — Szétkilldés utén-
véttel, l\nphalé a feltalalonal ;
SCHWARTZ IGNAGZ MOHOL 1V. (Bé.oaka,.)
Dicsérslevelek az nls(‘» s7'1kteluntély(ktol

~ Arverdsi hirdetmény, |

A csalai és baraczkai dallami szél6telepek
1902. és 1903, évi termelésit cognac-készleté-
nek eladdsdra arverést hirdetek.

Az egész készlet 64 hektoliter. Kikialtasi ar
| hektoliterje 300 K. Legkisebh feliiligéret 1 kor.
Az arverés a PAULIS vasutdllomas melletti
| baraczkai telepen, f. évi majus hé 2-4n
| déleldtt 8 érakor tartatik meg. Kozelebbi fel-

vilagositasok a telepek igazgatésiaganal Aradon.

} Kosinsky, igazgato.

LYAYA“LYAYA‘ WAYAYJ;YAY‘ LYAYAYaLYAYJLYAﬂYJ’

Eqy j6 forgalmu vasuti vendégle, %

csatlakozdsi dlloméssal, 3 évi szerzédéssel,
vendégszobédval, nagyobb vallalat
Bdvebbet a kiadéhivatalban

a f6évonalon,
teljesen bcrcndey,\-e, 5
miatt siirgésen elado.

»Sch. L. jelige alatt.

YAV LAY AVAYAYAVYAYAVYAYAYAY S YAY;\YAYAYAYJL‘S
%er  =XX=
Y o= oxA | gyfolyam

' Uramhatyam

Szerkeszl6 ¢s laptulajdonos :

Erdélyi Zoltan.
Az egyetlen maggar tarsa-
dalmi ésesaladi élezlap.

Vendéglésok és kavésok 2590 ked-

vezménynyel,vagyis : 16 K helyett

¢vi 12 K.-ért rendelhetik meg!
Tessék mutatvanyszamot kérni !

Kiadohivatal: ¥oighiie b!'s:

Kerepesi-ut 69. u

nu"

Q
o
g
4
A
N

Kitiiné kelettengeri halat, kiliinG orosz szardiniat, kiting gdn-
gyolt heringet, kitinG csemeg: eringet iivegbe csom.n;:ol\': és
vordgshusu fiistdlt lazaczot készitenek

Welleminsky és Gottlieb
Budapest.

=~ weemwe Minden jobb fiiszeriizlethen rakiaron, se se oo

fagylalt, jegeskivé, hidegkészitmények el64llita-
sénai a jég sozdsara, valamint hitokészlékek-
hez. Minden felvilagositdst és értesitést szobeli
vagy irdsbeli kérdezdskilésre dijmentesen nyujt

A Magyar Kirdlyi Sojovedék Vezériigynoksége

BUDAPEST, V., Vaczi-korut 32. sz.
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Uradalmi tejgazdasdgokbol szallitott teljes

hamisitatlan TEJET

ajnl: elsérendii kdvéhizak és szallodak
részére.

Briickler Zsigmond

iroda VII., Abonyi-utecza 17. szim. %
Alapittatott 1876. év. Telefon 58—37. %

SRSV AVE e N VY VNV VY

Alapittatott 1834-ben. ' |
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A legfinomabb palaczksor

a vilaghirii pilseni polgdri sorfézde
alapittatott 1812-ben.

= Hpilseni dsforras* =

nevezetli gyariminya, s se——

OB
¥
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Vidékre pasteurizélva ktldetik, midltal §—6 heti tartéssig bizto-

sitva. — Budapesten hazhoz szillitva, — RLndleunu](LLwlumg;

hordéetrre kérjilk kizarélag czimlinkre, mint a magyarorszagi
vezérképviselethez kitldeni

— MEZEY és TARSA —
BUDAPEST, IX., Ranolder-u. 4.

Telefon 38—60.
\VIT\\WI\\WI\WII\WIT\WII\\JM\WIT\\IIIT\V/IT\WII\\IIIT\\WT\WII\WII\WA\\V/I\t \ \llll\\ll
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Figyeljink |
4 . L4 4 [4 .
Ill Piatnik Néndor és fiai a buda-
AndPenyl Kal a’n UtOdal “AZA; 88 p:z:tli"nls(i ll‘:mogryai k't’llr‘tlya;y(;l\r HAZAF VEAR
Ar"adon I yéoJeoy. gyartméanyainak valodisagara. L VEDJEGY.

i Ovakodjunk a rossz
== utdnzésoktol, —

ajénljak nagyobbrésat sajat termésiy, nagy gonddal 4polt boraikat.

A vémospéresi, vadserti és gyoroki csalddi torzssz6l6k dssz- v Els0 magyar jaték-Kdrlya-gydr v
termése évente 4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekin-

télyes része nagyban mint sz616, avagy must és mint ujbor 2 Platmk Nandm es flal

a termelés helyén napi arban ériékesittetik. ""5’{,;5“:2‘.‘“' BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 17.
Aradi pinczénk bdségesen el van latva a legolesobb borok- ¥

tol kezdve a legritkabb, legnemesebb borfajokkal is. _——

i
" Bu dapts\

Bormintak, arjegyzék szerint. AAAAAAAAAAAA AA AAAAA A

El8nyarajanlatok postafordultdval kiildetnek,

— Horvath és Csillag

z budapesti czég, Kiraly-utcza 19. szam.
S Z I N N E R J O Z S E F Ajanljuk az eddig is elismert, modefn. izléses
GOZMOSODAJA — BUDAPEST |||~ Teke-asztalainkat, -
VII[ KER, PRATER_UTCZA 44 u, m. k().l‘llrr‘lb(‘)! és- furdithnté. b.’lbjatékr“a felszerelve, a leg-

pontosabb z&rdkészilékkel ugy egyszeriibb, mint gazdagabb
Mindennemii szallodai, vendéglai

kivitelben.

Készitiink teljes kavehdzi berendezéseket

% éS kiiVé}’lEi,Zi\'f?hél"]lemﬁ,’ Yﬂlanli’llt egyszeriibbto! a Iegdxsnsebb kivitelig mindennemii stylben

= kelengyék, piperék, hazi fehér- kivénat seeriat. Regi asztalokat_italakituck s ujjakkal be-

g 45 ’ o cseréliink, Minden tekintetben a legjobb és legolesobb munkéval

= nemiiek készen vasalva vagy csak és kimerit6 vélaszszal szolgdlunk.

& mosva, mangorolva kilonként is Kész asztalokat és dakokat raktaron tartunk.
e elfoo adtatnak. =

VYV VVVVVVVVVVVVVVYVYY

@ Ww - . =®)
» L @ Sanitas-fagylalt
SER'L 1 husleves- Sanitas-parfait
s Sanitas-mustar
1) kivonat. .

Sanitas-paradicsom

1 kvéskandlnyi clegend6 cgy csésze «Bouillon-ers- Sanitas-gylimolcsizek
véskanalnyi ¢ egendao Cgy SZ < h » . .“ . o
levess elkészx{ésébez Kaphaté jobb fiiszer- Sanitas gYUfﬂOlf‘:SS{OPPOékI
és csemegeiizletekben, Vezérképviselet Magyar- Sanitas-gylimdlcsb

orszdg részére: Gyértja és elarusitja:

HIRSCH és PERL ,,SANITAS“ fagylalt- és Konzervgyar

Budapest, V., Szabadsag-tér 6.

Gyartelep és iroda:
TELEFON 36—60. TELEFON 36—60. 3 ,
o~ Mintaval és haszndiati utasitissal barhova BUDAPE S T, Glze“a'ut 53. szam.

Kkésznéggel szolgalunk. “Wgi TELEFON 62—I0.
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e e, BUDAPEST, I, Attila-kérut 10, o

Ajanlja a t. vendégls és szdllodas urak részére altalinosan elismert ké-zitményeit és pedig:
Auguszt-szelet, Datolya-szelet, Gyiumodlecs-bombak, Pozsonyi
diés és makos patkok, Tortak, Borpiskotak, Kis dessert sii-
temények, mindenféle fagylaltok és parfait-ck és mint kiilonlegesség a

o~ (B . V4 . ° Poa
=3 hires parisi tortat. &=
Vidéki megrendelések postafordultival naponta utanvéttel és pontosan eszkizoltetnek.

W= Kiscrelje meg egy probarendeléssel. =g}

gy Ty T Ty
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3 SZEPSEGAPOLAS

Szeplds arczu, majfoltos holgyek , oo
tesznek szert.

Pattaﬂésos atkas (mitesszeres) arcz bArsonysima lesz,

N Vorss orr, voros kéz, voros foltok (e

R
Y hérre gyégyulnak.

N
N

s\ Szemolcs, lencse, anyajegy fjomienut, fi-
' elélkl\l tavolittatnak eI'.I §\§
-‘\\ Szoros arc’zu nOk drékre megszabadulnak bajuktél, §\
\-§ KOpaSZOdO l.’lrak gyors segitséget taldlnak, \“
°N Fonnyadt, ranczos, hervadé arczok .gi RN
.‘.\ ket, szépségiliket vlsszuny(’n-ilc. i\.
&\ Csunya, makacs borbetegségek (Bt e \J
\ ekzema, psoriasis stb.) Réntgen-fénynyel gyégyittatnak. Gon- §
J dos, 6vatos kezeles, N
5\ Helytelen arczapolas ;e rossl vilissiot suepits- (N
7 szere 5 0 18-
‘;\§ uyugolt] arczol’( helyrehozatnak. 5 p ,“ %
oN Arczpdrolds, arczfiird, arczmasszalas
o \ a legjobb konzervald szere az arcz szépségének, \2‘
.\\3 HajfeStes Artalmatlan (l(-gneémél.; s{:':gkd' o \.
R i A 26 5ol 4] z+, haj- Ry
A Inteulgens nOk :’:p(fllﬁsguogtuggstbés bi(/.r::;?;lt\'lm;t. nygg‘- \
.\§ hetnek, §\
N * - . . N
N Orvosi Kozmetikai Intézet €
by Budapest, 1V., Kossuth Lajos-u. 4,v. 1. em. NJ
.‘\ a hol hozzaért6 szakorvos modern tudomanyos alapon kezeli az v
\ arcz, kéz és haj sz6pséghibait, D. o. 9=12; d, u, 2<5, §.
‘\\.\ Levelekre valasz. ~§ .
LN »S8zépséghibik 8 azok gyogyitasass czimil tAjékoztato flizet N
- postan zart boritékban 50 flll. bélyegért. N
Z;
ol W e e W W W Ve W W W B Y Y 4
L] ’l’l’l ‘w I’I ‘ I/ ‘ I’I?t/;/ ’

BORIZEK ISTVAN

billiard-behuzo

Budapest, VII., Dob-utcza 97. sz.

Raktdron tartok legfinomabb minGségii bel- ¢s kiil(oldi

billiard-posztdkat, valamint valédi franczia béroket és kék

olasz krétikal. Billidrd behuzdsok jutdnyos 4arak mellett
vidéken is eszkozoltetnck.

Elado szalloda.

Egy nagy katonai virosban levé szélloda, 14 vendég-
szobdval, élteremmel, betegség miatt atado.
Czim a kiad6hivatalban.

Csukds Jozsef bortermels
Budapest, IX., Imre-uteza 1.
200 hektoliter fehér hegyi-bor megvételre ajanl.

Szives megkereséseket fenti czimhez kérck.
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A MAGYAR SZOLOSGAZDAK ORSZAGOS EGYESULETE
(Budapest, IX., Ulléi-ut 25, sz.)

szolobirtokos tagjainak borkészletérdl szdlé jegyzék.

e Borok vasarlasa tgyében tessék kozvetleniil a termeldkkel érintkezéshe lépni. — Egyéb felvilagositassal az
egyesiilet igazgatosaga szivesen szolgal.

1. Alféldi borvidék.

Barath Gyula, Csengid. (Lakds: Ocsa, Pest-m.)

40 hl. rizling (1901.) i hl, 60.— kor
24, asztali (1901,) , e ARG
6 ,, vords (1901.) . e e up 3 B0=
400 ,, vegyes fehér (190") G i BB
120 ,, rizling (1903, . i e B W
120 ,, kadarka (1903.) ... ___ 34— ;

A borokat Csengddén barmikor nn-gnmmt_’i‘.l Toth  Sandor

sz6lotelep-kezeld.

Buday Gyula, Ny rabrany (Lakés : Debreczen, Grof Uégonteld tér 4.)
50 hl. érmelléki bakator (1878—1885.) i hl. 90.— kor.
240 » nyirébranyi rizling (1901.) » » 70.— >
300 1. kisiistosi rizling lmkul\pérl.xl (1903.) a 25 1, 50,—
500 hl. remélhets 1904, Gvi nyirabrinyi legnagyobbrészt rizling-
must, kiforrva - a hl. 80.— kor,
Arak vevé horddiba antirabrinyi v.x\u(allnmasm szallitva értendok.

Rombay Zsigmond Kl[‘.l]\hd]lml (Csongrad-m.). (Lakas : Békés- -Gyula.)

160 hl. fehér asztali’ (homoki) (1901 ) a hl. 48.— kor.
40 ,, voros burgundi (1901.). o BO— 4
11, silller (1901.) RV
6 ,, bakutor (méuesi borvidéki) (1885.) i 120, ~
4 ,, 18 éves borpirlat (ménesi borbol) a liter  6.—

Balazsovich Oszkar Pa-Monostor.

100 hl. ezerjo ¢és olasz rizling, kétszer fejlett (1903.) a hl.
50 és 60 korona hordd nélkiil, vasutallomdasra szallilva.

Eladas 5 hl.-L6l feljebb.

Kormoczy Jozsef Kecskemét.
200 hl. kovidinka és rizling (1903.)

Martinovics Péler, Szabad-zallas.
171 hl Rizling és Kovidinka (1901.)
120 » zold Rizling és Kovidinka (1902.)
1240 hl, kisiiston f6z6tt 540 erosséghi torkoly-
palinka ... e > 130.—

a hl. ? Kor.

a hl. 40,— kor.
> 36,— »

Mezey Pal Nyiregyhaza.
30 hl. Rizling fehér (1901.)

a hl, 50.— kor.

100 » » > (1902.) ... e za » 3 36—
260 » > »  (1903.).— ... - s o 36— »
40 » lizerjo > (1903.)... . SRR T ST (¢ >
40 » Szerémi »  (1903.) » > 06— o>
120 » kovidinka (1903,) _— wa® B 481
4.00 iiveg nehéz cédes H/dm(ll(ldlll ll&\\l
M.|(ll termés 100 iveg e 250.
400 liter torkoly-parlat (1903.) ?

(4 faj borbol mintit 3 korona be kitldése utin franko kiild.)
Liptay lend Pazony (vas. all. Nyiregyhaza. Lakis : Bashalom u. p.

Kiralytelek, Szabolesm.)

10 hl. finom .ls7tal| lmr (1901 ) o a il 60.— Kor.
60 » > (1902.) .. .o o .. » > 40, >
300 »  aszlali bm (1903.) . » > 32—

200 » finom rizling bor (1903.) . ... . 44, —

200 » ezerjo (1903.) » » Hd—

Gyart és elad juldnyos élb.m nagyobh mcnnyw-m 20—70 literes
hordokat és 100—250 literes uj boroshordokat

Paal Istvan, b/.mha(lszbll&e
200 hl. z6ld rizling ¢s kovidinka (1902.)
2 kististon foz6(L 54%-0s luxl\ulypﬁllnk.l p 3y

Posgay Karoly Szeged.
25 bl asztali fehér bor (1902,)

_ i hl 36— o>
»1 0.—

.4 hl. 40.-~ kor.

40 » olasz rizling (1903.) .- e e 2 32,
50 » kovidinka (1903.) 2 >
70 » vegyes (1903.) ... --- » » 32—
Gallai Endre, Szabadszallas. ) .
30 hl. rizling (1903) - i hl. 36, - kor.
20" knndmk.n (1903) . iy n 88—
2. Arad hegyaljai borvidék,

Grof Zselénski Robert ur O Nagyméltosaga Pin zekezel§sége, Uj-
Aradon.

100 hl. ménesi virds — (1899) ahl 7(3.— kor.
60 . . bakator (1899) ... - - e om B8—
20 ,, " . (1893) s s ses o B— iy
20. ) > (1900) Zo st s e gy 80—
20 ,, vegyes fehér (1900 - ser 3 .u‘;— i
40 " (1903)

Kisebb ' menn\m", 50 liter és azonfelil is l\la/ul"alldhl\
hl-ig horddbetét ellenében, 2 honapig koleson los/ (l(l\.l
Arak helyl Uj-Arad dllomés értendok.

3. Badacsonyi borvidék.

A Magyar Kegyes-tanitorend uradalma Dérgicsen (u. p. Szeulautalla,
L all. Koveskalla, vas, all. Veszprém.)

20 hl 1 palaczk® (0°7 liter) (1898.) szilvini . 2.30 kor.

15 1 » (07 > ) (1886.) muskataly 1.70 »
50 » 1 » 07 » ) (1897) > = 1,50 »
12 » 1 . (0:7 » ) (1890.) rajnai ||/I|nw 1.70 »
40 > 1 > (07 » ) (1892)) > > e 1,80 =
20w 1 ¥ (07 » ) (1892 olasz » - 140 »
40 » 1 ’ (07 » ) (1896.) > > 1.20 »
70 » 1 (07 » ) (1801.) viris l)lll“’lllllll - lL—
1 liter** (1898.) szilvani . .. ... Sy, 2.— >
1 s (1886.) muskotily . . - 140 >
1 liter ** (1897.) » it swa cuen wve v Sy o0 KOS
1 » (1890.) rajnai u/hnﬂ‘ 1.40 »
i s (1892) > S 1.20 »
1 » (1892.) olasz s 110 »
1 = (1896,) » » = 0.90 »
1 » (1991.) vords burgnndi s 0.60 »
400 hl, 1 liter (1902.) l)m-rundl (siller)... ... — 044 »

l palaczk (0°7 liter) (1898.) muskotaly torkoly 1mlml\| 2.—
A palaczkboroknal legkisehh megrendelhetd mennyiség 20 és
50 palaczk, ** A literenkint kitell drak a vevo sajal hor
doiban vasulra szallitva értendok.)

Dr. Drucker Viktor Balatonfiired, (vas. all. \'vvlnmnl
10 hl. finom vegyes fehér (1902.) cee eee -=w @ Bl 60.— kor.
15 » > » (190-5‘ a3 >, 64—
(\ml\ Lordd n<~ll\ul artendék. Lakas lSu(ld]u st, 1V. 70](](‘.1 -U. 17)

Levmstem Ecséri szolohirtok Revfiilop, (vas. all. Tapolcza és Bog-
lar, hajo all. Boglar,)
...)l) hl, asztali bor zoldfehérszinit (1902.) .. __.
(Lakas : Wien, Wiihring, l\'.ull‘ud\\i" Str. 29/1.)

Loczy Lajos Csopak, (Zalam., vas. all. Veszprém. Lakis: Budapest,
VII., Stefania-ut 22/11.)
30 hl asztali fehér (1902.) . .. .. .. ..
(Ara helyben, hordd nélkiil.)

a hl. 48.— kor.

.. & hl. 40.— Kkor.

Raksanyi Karoly Balatonhenye, (vas. all, ‘lpul"x:l.l e
250 hl. rizling (1903.) _. o G mat wne B L 44— kOTS
150 » > (1902.) --. ... s e e eme eme e 3 3 40,— » )

Hertelendy Ferencz, Leacn(:/e Tamaj.

600 hl. kétszer fejtett kitiing rizling-bor _ & hl. 48.— kor.

Bolvary Akos, Badacsony. (Hajédllomds Révfiilip, vas. all. Tapolcza)

(Lakds : 'udapest, X., Szl.-Lészlo-tér 7)

38 hl. Rizling (1903.) = a hl, 56.— kor.
28 » as/tdll fehér (1902.) s : » » 46—
30 » o » (008 s e > > 48— o

4 Beregsvﬁsz-nagyszﬁlwsl borvidék.

Paloczy Horvath Lajos, Beregszasz.

216 liter furmint mdaslas (1900) ... oo e o & Jiter 2.— Kor.

210 ,, aszu (3 p.) [/ 62107 ) ST S R
208 ,, megyszin baka'or(1901) s v g i JA20)
Szeles Karoly, Beregszasz.
3 akos *bakator (1902) & hl. (hordd nélkiil) 48.— Kkor.
. (1902) ,, ,, (hordoval egyiitt) ... ... 52.—

3
170 - "174 literes hord6kban van.

Bako Bertalan, Hereﬂsnh/
5 hi. asztali (190" koser) .. ... ...
18/4 ,, szeremi (1903) T L T, 5
Az drak horddval tg) it értendok.

5. Buda-sashegyi borvidék.
Baross Karoly, Pilis-Szanto.

_a il 50 kor.
w 70— ,,

26 hl. mézes, fehér (1902) ... ... ... ... i hl, 30.— kor.
27 , oportd, vords (1902) ... . N Rk S5 TR
5 ,, borparlat (8§11 ) Y w s 200.—

Budapest. (Vas-uteza 14)

45 hl virss (1903 ) a h., 55.— kor

40. ,, 4 (1902 L, lalh ) J80ia

40/ ;5 5 (801 S e (e iy i BO== 4
25 ,, , szemelt (1900) . w gy 1006=— 4
10 , o, (18989) s s gy, 0=

Nagyobb mennyiség véte 16nél megfelelé drkedvezmény,
Sztehlo Bertalar, Budapest. (I, ['6-u 4, sz.)
6 hl. orbhnhegyi rizling (1902.)
18, sashegyi szemelt, na;,yburgundx voros
(ABUBOIE s - i v srie e awe | s » on

a hl. 50.— kor.

44—
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45 hl. orbanhegyi fehér (1900/1. e ey oy 40.— kor, osztoldnyl Andras, Paulis. (Arad m.)
150 - L LR ((1902//.3)) St S » » ST ohér asztali (1001) ... coe oos s o & Bl 52— kor, -
o sashegyi kadarka (siller) ... ._. » 80— 40 > > (1902)) . o mis e W) gg— »
Az 4rak a budafoki pinczében itvéve ériendok. 35 mustos fehér (1908) - - oo oo - ¥ > 86— >
75 » kadarka (1903.) . o s ane A B OB B
. Eger-visontai borvidék. 11/2 » O-rizling (1908) .. . e ¥ 48— »
Braun Karoly, Eger. 1 » Simillon és sauvignon (19(‘3) ...... » > gg: :
400 hl, feher mum (kitlomboz8 évi) .. a hl. 40.— kor. 3 » vereshor kadarka (1908.) ... ... » » 52

150 ,, fehér, jobb mindscégit (killonb. ('v1) » oy D0— 80.— ,
360 ,, asztali siller (kiilonb, évi) .. ... ..., ,, 86— 40.— ,,
358 ,, aszlali és szemelt vOros borok .. w o 90—150.— ,,

Liptay Endre Eger. (Lakéas: Tisza-Fired.)
Nagyburgundi és kadarka 20 hl. szemelt voros (1902.) a 80.— kor.

50 ” ” ” (1903) » 120 5
50 ,, finom siller w | o DO gy
30 ,, fehér pecsenye , , 60.— ,,

Esetleg hordoval egyiitt, Hordéért literenkint 8 fillért szami-
tok. Hordok bérmentesen, hibatlanul visszavétetnek 30 napon be-
Il ; nagyobb vételnél pedig 30 napon beliil.

Lazar Menyhért, Eger.
50 hl. asztali fehér, furmint, rizling és erdei (1903) & 44.— kor.,
20 hl. szemelt vords, kadarka, ragyburgundi és kabernet (1903)
a hl. 990 kor,
Az drak hordd nélkill, vasuti allomédsra szallitva értenddk.

7. Erdélyi borvidék.

Erdélyi Pinczeegylet, Erdélyrészi bortermel6k szvetkezete Kolozsvar.
Ajanlja egyenesen a szovetkezet termeld tagjaitol beszerzett és
minden kiallitdson elsorendii kitiintetéseket nyert, tisztin ke-
zelt és kitiiné mindségit fehér és veres, asztali, pecsenye,
csemege 6s pydgyborait. Tessék arlapot kérni.

8. Ermelléki borvidék.
Ryll Viktor, Peér (Szilagym.) (Lak4s: lcrezeg, Krass6-Szoérénym.)

50 hl. vegyes bor fehér (1903.). . . a hl. 50.— kor.
5 » rizling » > (1903.) e » 60— »
3 - bakar fehér (1866.).. > > 200.— »

A borok dra Jerszegen (vas, 4llomas /su]ovm) értendok.

Didsi Lajos, Nagyvarad.
70 hl. vegyes bor (1903) ... . .__

.. a hl (lehuzva) 50.— kor,

T 5 WEEOB o HI803) ... v eve. ome Gi) 3 5 50.— ,
T g PUIE y (1908) cox = o s gy . 50.—
Csobanczy Lajos, Nagyvarad.
6 hl. bakar (1900) .. s resa et a hl, 80.— Kkor,
4 ,, rizlingi (1900) -o. .. oo oo e e e ey gy 16—,
100 , asztali (1902) . 2 i 5 g 0=
100 ,, - (lchulva) (1J03) s ivaie ey 40.—
Vasutra széllitva hdyben,
Ozv. Tarr Istvanné, Nagyvarad.
100 hl, asztali (19(}3) a hl. 40, — kor,
Fejtve. le"mké.bb rl/llllﬂ'f.l_]b()l
Rigd Ferencz, Bihar.
140 hl. val. bakalor, rizling és alf6ldi bor (1880., 1885., 1886.,
1888. évi) e 1 hl 114. — kor.
41 hl. val. bakator, ll/]lllg 65 furmint bor (1901),, ,, 70.—
57 ,, vil. bakator, rizling és furmint (1902) ,, , 60.-
60 ,, val. b.lk.ltor. rizling ¢s furmint (1903) ,, ,, 60.—
Latln szert. kaptalani uradalom, Nagyvarad.
40 hl. hegykozujlaki (1902) tobbszér lefejtett & hl. 25.— kor.
60 ,, 5 (1903) egyszer i w oy 82e— 4
Porkolab Ferencz, Bihar-Dioszeg.
5559 hl. fehér bor (1903) a hl. 38. - kor.
12:51 ,, siller , (1803) ... .. —obis ai Sdesr
24:90 ,, fehér , (1902) . o 1. B4 ¥

Arak hordo nélkill, vasutra szallitis 10 pcu‘/ I\(‘nmvu rakodds.
*3 hordé rizling, a lb])bl esemege.

Dohosffy Alaos, Muszka (v all. Muszka-N.wyvarad lak. Nagyvarad)

0 hl. asﬂ.ah (1901) .. : & hl, 50.— kor,
58 > B I(I008) s o 2% ot e > » 56.— »
21 > (1888) ... + » 80— >
5 » szemell bakator (1900) . > »  B0.—
(4 % > O-rizling (1900) e 3 80— >
7 » > » (1898) » s 90— o>
73 » sauvignon (1898) ... » » 100,— »

Molnér Lalos, Nagyvarad.

. cabernet merlot (1901) ... & hl, 100.— kor,
80 > asztali (1902) . 2 R A o
20 » > (1908) ooy S8 3
10 » vordss (1902) .. > » 60, »
10 » cabernet (l‘)Od) > 80— >

9. Mngyarid ménesi borvidék.
Halmai Andor, Arcd.

110 hl. asztali bor s 2 a hl. 36,— kor.
85 , Sauvignon csumcgcbur sy oy 80—
20 ,, bakator - i oy B0 o
5 . muskataly % Rt loO— S
Derecskei Karoly, P Kérolf Pankota. (Lakds : Ap.ntfnl\a (sun.ud m.)
300 hl. asztal (li)02) ’ a hl. 34.50 kor.
140 » GIBUSARNEL. (.. . s 3 3650 »

borok ﬁ.ra pankotai vasuti &llomasra szallitva értendsk.

Molnar Lajos, Ménes. (Lakés : Nagyvarad.)
25 hl, szem, sauvignon (csemege bor)(1900/1901) a hl, 160.— kor.
20 » kadarka (vords bor) .. ... (1900/1001 > > 140,— >

25 » kabernet merl6t (vords) .- ( 1900/1901,) » » 150.— »
3 » vords asz (1898/1900.) - con i 8 B PO ¥
Uhereozky 0ttd Uj-Szt-Anna,
0 hl. magyarddi, zoldes fehér asztali (1901)a hl, 56.— kor.
120 » ” » » ” 02):7 ” 36.— ”
50 » " » ” " (1903).. w 36—
, vords kabinet (1903.) ... . .. - 7 80.—
2‘/ ,, torkélypdalinka (1902.) 150.—

Az arak a vevd hordojaba lefeJtve “¢s az “sllomdsra szillitva
értendok. Kivanatra fajonkint 1—1 korona bekilldése ellenében
0'7 1. bormintaval bérmentve szolgdlok. 50 1. és ezenfelili meg-
rendeléseket is elfogadok, mely csetben a bor dra hektollterenkmt
4 koronaval dragabb. Boraim a temesvari és pozsonyi orszigos
kiallitdsokon elismeré oklevéllel — palinkim aranyéremmel — kitiin-
telve lettek.

10. Miskolez—-abauji borvidék,

Kun Géza, Miskolcz.
70 hl. asztali (furmint és f. bakator (1903.) .

11. Neszmélyi borvidék,

Szdll6sy lend, Ercsi (vasut- és bajoéll)
100 hl. fehér asztali (1903.) .
50 » > (1903.) .- R |
A borszalhtas hajon is eszkozolhets 1 kor. 50 fill.
kint a févirosba.

Boné Gyuls, Gardony ([‘chérmegye) (Vas all. Vclcnrze déli \as{{t)

a hl, 50.— lgg;:

- & hl. 27.— kor,
» 28— »
hektoliteren-

80 hl. asztali fehér (1902.) .. . - _a hl. 36. - kor,
80 » » » (1903)_4. Si3 sy cSes oas aea 8 %, ADl=E A
5 » torkoly palinka ___ . . . .. . : > » 150.— »
Sz6llosy Géza, Velencze. (Fejér m., vas, all. Velencze déli vasut.)
55  hl. fehér asztali (1902.). . . __ ___ ___ & hl. 42.— kor
5  » muskotaly (1002:)iz s sz s & ¥ 10— (B
31/2 » vords muskot. (1900.) .. » » 60— »
7 » fehér asztali (1900.). e e o> 2 B0, >
7 » muskotaly (1903.)._. ... e . > 60— »
5 » szamorodni (6 {2167 ) TN, S S 0o
3 » aszu (4 p.) (1903.)... .= .. ccc o2 » 250,— >
Haidekker Jozsef, Ercsi. (Fejér m. vas. és bajoallomas.)
25 Kl Mézes fehér (1903.) e ... & hl, 40.— kor.
15 » rizling (2008 ccc wocn e 2au o 37 ¥ A=
15 » kovidinka  (1903.). . ._. ' » » 40.— >
100 » asztali bor (1903.) : > 2 36— »
45 » > »  (1902) B o el B A0S
8 » lorkoly pilinka - ] » » 150, »

Simon Daniel Felesuth.
30 hl. mézes fehor csemege (1901) finom fajbor & hl. 40.— kor,

80 o (1901) e 36—,
12, Pécs -villdnyi borvidék.

Miksa lozsef, Kis-Harsdny (vas. all. Siklos-Vokany).
10 hl. vegyes ¢és fehér kadarka (1908.) ; a hl, 40,— kor.
5 » siller (1908.) » » 40.— »

Ott Béla, Pécs. = A
200 hi, szilvasi asztali (1902) . ... . .. __ & hl. 34— kor.
200 » > > (1903) somio e B B (O 19
50 » > a0 01 ois i o w0 g ADE= %
B, ; 5 (1000) i e wa s odAie o
50 » > rizling (1901) 56.— »

Mintakiildemények 59 llt(,ron feliili hordukbnn
Schlitt Janos, Siklos (B(lmnyum)
45 hl. siller (kadarka) . 5 e s - 4 hl. 46.— kor.
12 » rizling L sne seel dek dgs am » » 48—
Hegy1 borok, — l’mcnben, hordé nélkil Lrtenddk az ﬁrnk

Id. Schmidt Jozsef, Siklés (Bnmnyam, vas, all, Siklos- Vékany)

39 hl. rizling (hegyl Bor)) itz o = 4 hl. 44 k
13 » siller (kadarka, hegyi bnr) ...... R l‘ 44 c:r
Arak hordo nélkiil. Mintat kivinatra kildok.

13. Pest-négradi borvldék
Toth Gsza, Mohora.

100 hl, asztali (1902 e sner saz e sasilr Bl 88— Kor:
40 » siller (1908) . o e b ¢ Ay W
4 » torkolypdlinka (1903) CESpmy B U ¢ (T
1+ borparlat (1902) PR A 10 »
wnlvormm (1903) ¥ > :l()-— »
Dr. Molnar Istvén, Besnyu (Pestm.) Lukns VlI Ke
50 hl. asztali fehér bor (1902) . (.. x o e;?pig:t l?:r?
100 .. > X (1903 Gl e ainlie
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14. Somlai borvidék.

Hanauer Jend, Doba (vas. all. Tiskevdr. Lakds: Budapest, VIL.
Damjanich-u. 28a).

35 hl. vegyes asztali (1902,)... __. 4 hl. 78.— kor.
30 ,, rajnai rizing (1902.) ... __ W gy o= A
356 ,, vegyes (1903.) 79, —

Az érak hord6 nélkiil a pinczében &tvéve ériend6k, — Navvubb
vételnél l\(‘dve/m(,ny

15. Szekszardi borvidék.

Toth Karoly, Szekszard. Z
90 hl. fehér asztali (1901) r bl e 4 hl. 52.— kor.
60 » voros »  (1902) PR S e
12 »  » szemelt (1901) ... . pe » % 00 :

Willinger Marton, Zomba (vas. all. S/almlylmvyos/ vagy Szekszard)
320 hl. zold fehér asztali (1902) 890 alkoh. & hl. 36.— kor.
70 » » » nehezebb (1902) 110/0  » 2 50,

25 » voros finom, nehéz, szekszardi » o 100.—  »
1300 » zdld fehér (1903) 8—11% ... . __ » » 32— >
300 » siller (1903) 9—11%0__. » o3 32— »
100 » nehéz finom voros szekszardi... . . » »  60.— »

Palaczkborok:
kitiiné fehér pecsenye (1900) 0'70 raj. ... iivegje 4 —.90 kor.
»  raj.rizling persenye, nehéz, 0.70 raj. > » 1.60 »
»  vOros c(lrbenct merlot, burvundl (1\‘)‘))

0'6 bordeaux ... ... ___ ! 3 » » l— »
igen erls szekszardi voros (1900) . .. » 1l— »
Mindannyi igen csinosan adJutlml\a 25 palar‘zktol felfelé 1—1
fajbol utdnvéttel. — Kivdnatra mintinak 3 {iveges probakosar

4 kor. utamélﬁtnﬁli
Borovitz Samu, Duna-Foldvar.

30 00 hl. rizling (1902) . __. . s 24 =25 0 Bl 46~ Kkor,

12600 » » (1903) ______ 2oziza Lun N, » » 40— >
260 » borparlat (cognac) .. . __. e e ¥ B B—
6'50 » torkolypalinka . ___ . > » 140 »

Minden franco, vasut vag,y h'q(mllomés I]un(lfuldvar

Kardos Istvan, Alsd-Nana (vas. all. Moragy, vagy S7eksnrd).
18 hl. asztali (olasz rnlmg, kadarka és mézes-
keverék (1902Y .. . iy mmeems see ae 2=z By D) 40— Kok

Alapittatott 1=20.

Fanda RAgoston

haladszmester

BUDAPEST, Kozponti vasdresarnok.

Elsé budapesti mindennemii él6- és
Jjegelt halak nagy raktdra.

Szdllit a legmagasabb kirdlyi udvar,
valamint Jézsef Agost féherczeg ur
0 fensége udvara szdmdra.

Budapest székesfévdros 0sszes nagy
szdlloddinak szdllitéja.

16. Tokaj-hegyaljai borvidék.

Dr. Laczai Szahd Laszld, Sarospatak.

450 hordd (1902.) bor : 4 138 1. 80.— kor.
260 » (1903.) o % 186 » 1 125 - 2
Tomeges véteinél engedmény. Szomorodni ¢s aszi palaczkborok
1—20 |\0r0 1aig.

Mariéssy Laszlo, Bodrog Keresztur,

20 hordé szamorodni (1901.) ... .. .. ... ... . a 136.— kor.
180 ,, + (1903.) L Y = a0
100 ,, asztali (1602)) _e 80.—

Az 1903. évi borok egyszer fc]tve — Arak. hnx‘doval ogyult érlemlul\.

Me'sels J., AbaUJ Sza‘to vas, all. [‘()IH) Encs.)

5 hordd szamorodni (1901) & hordo* s <mn oo 160,— kor,
4 » furmint (1902) »  » B . 80.— o
45 » szamorodni (1903) » > S, & | o O
11/2 hl. asszu 5 putt. (1901) BB s s e o B00— %
12 » Muskat asszu 5 p. » » e wae 900;—

* Gonczi hordd a 136 lit. hordoval evyiutt

Moskovics Miksa, Erdébénye vas. all. L.- Tolesva.

7 hl, szamorodni (1899) a hl. ___ ... ... ___ ___ ... 80.— kor
8 » » (1900) » » ... : DU -1 iR

8 s > (1901) » » S 22 0.
8 » asztali bor 5p.(1901) » »  ___ e e - 300.—* »
40 » szamorodni (1902) » » __. .. ... __ . ... 60.— »

160 » > (1903) » » . 80.—90.— »
Arak hordoval vgyutt “értendok.
* 100 L.-en al6l 4 kor. literenkint.
Kraft Janos, Tolcsva (vasuti & l. L.-Tolesva).

6 hordd szamorodni (1901) __. eem -—- & hord6 200.— kor.
20 » furmint (902) e is i o B B 765~ &
150 » szamorodni (1903) _.. ... . . » »  110.— »

3 hl aszu (5 p.) (1901) . 50 » » 1000.— »

Arak gonezi hordonkml “hordéval egyiitt.

Kosinszky Viktor, Bodrog-Zsadany (vas. all. Bodrog-Olaszi). (Lakéas :
Arad, vinezellér-iskola.)
450 hordé fajtiszta furmint (1903) .. .. . & hordé 100 kor.
Egyszer fejtve, horddstél 136 literes gonczi hordénkint.
Legkisebb eladas 10 hordo.

“UNICUM”

Iegjobb gyomorerdsits |IKGr

tovibba: Curagao Triple Sec, Cherry
Brandy, Menthe Glaciale, Peppermint,
Allasch, Cacao sth. elismert kiilonlegességei

Zwack J. és Tarsai

csasz. és kir. udvari szallitoknak

BUDAPEST,IX,, Soroksari-u. 92

—. U N1C & M=

Valodi Jamaikai rum és
franczia Cognac behozatala.

=l | ELE(IL]
SRIRRYU T 1101 Henrik
4 legjobb asztali- és iiditd ital,

kitind hata k bi It kdhd él, :
géu:h]o:ni?,m‘.yom?r':yuh holggsg'l‘w- B"dapesl,
g rutndl. y w i
% ﬂﬂtaﬂi Heurik, Kulssad és Buiapest Teréz-kbrut 37.

R S




Magyar

=

1904, 4prilis 1 54.

[ |

O

Szdlloddsok, Vendéglésik, Kavésok, Pinczérek s
Kivéssegédek Orszdgos Nyugdij-Egyesiilete.

Budapest, VII. ker., Wesselényi-utcza 4. szam 1. em. 1.

Tisztelt Czim /

Egyesiiletink "imméar hatodik éve kizd azon Iz"nl)l({|¢1111111n111 nemes €S
humanus czél megvaldsitésa érdekében, hogy elaggott es m(’mknl\:’ep(elenl{e
valt szaktarsaink, az élet kiizdelmében, a sulyos ¢éjt napokka tevo munka-
ban kiddlt szaktarsak Gzvegyei s arvai nyugdijban részesiiljenek.

Kitart¢ faradozdisunkat a legszebb siker koronazta. Lgyestletink va-
gyona 1903. évi deczember 31-én zirédo merleg szerint meghaladta a 200,000
koronat. Ezen kedvezd siker csak fokozza buzgalmunkat, nivelje egyesiile-
tink iranti érdeklidésinket! . J

A fenti szép anyagi eredmény elérésében igazgatisagunkat jelentdsen
tamogatta a szakkézonség az altal, hogy olyan gyarosok fogyasztisi czik-
keit, melyek utin azok bizonyos szdzalékot adnak egyesiiletiinknek, kérd
szavunkra partolasdaban részesiti.

Legujabban igazgatésagunk elfogadta

a baldoczi Deak-forrds

vallalatanak azon ajanlatét, hogy egyesiiletiinkbe 200 korona
alapitvanynyal alapité tagnak belép s ezenkiviil a szakkdzdn-
ség korében elarusitott aru brutto ara utén allandéan bizo-
nyos szazalékban részesiti egyesiiletiinket.

A BALDOCZI DEAK-forras vizének vegyelemzése azt iga-
zolja, hogy ezen viz borvizekben gazdag hazai forrasaink
egvik legkivéalobbja, s mindenesetre hivatott arra, hogy a kiil-
t6ldi hasonlé vegyi dsszetételii vizeket a hazai piaczrol ki-
szoritsa.

A mellett, hogy e viz partolasa dltal hazafias missiot is teljesitiink,
egyesiiletiinket is tamogatja a lelkes szakkdzinség, miért is melegen ajanlja
alolirt igazgatisag a baldéczi Dedak-forras vizének vasarlasit szakli-
zonségiink szives figyelmébe és joindulataba.

A helybeli és vidéki szétkildést a baldéczi Deak-forras villalata

VIl. ker., Haroly-korut 3. sz. Gelefon 18-68.

eszkdozli, ide intézendiék a megrendelések is.

A netdni felmerili panaszokat kdézvetlenil fenti irodankkal kérjiik
kdzdlni,

Egyebekben a csatolt prospektus szolgal felviligositassal, de azt e helyiitt
is kiemeljiik, hogy szaktarsaink e vizet félliteres palaczkokban, 21 fillér ar-
ban kapjak, az iivegért 6 fillért a vallalat visszatérit.

Hazafias tisztelettel
AZ IGAZGATOSAG.
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»Budapesti szallodasok, vendéglosok és koresmarosok ipartar " ido i

- szall | partarsulata“ ma, midén harom évtizedes munkés-
s.’lg“inz:k léyfordgléé.lat tnnepli, e nagy napot nem hangos, viligrasz6l6 iinnepséggel ili meg, hanem azzal, hogy
egyik legkivalobb vezérembere miivészkéz megordkitctte képmasinak frnyékdban uj oltdrt emel a hazafisignak,

a tudasnak és jésdgnak, annak a hirmas szenlséenek ly Gli ri i ; i
6s ogészen betilts. J gnek, mely Glick Frigyes nemes szivét és lelkét mindenha

E szép és orokké felejthetetlen nagy napon, midén megelégedéstele lélekkel tekintiink vissza az 1dék vég-
telen aman_lgtuno multba s lelki szemeink eldtt elvonulnak anngk szingazdag dicsdséges képei, midon ezﬁsthvaj%,
dq aranyszivii _Nesztorunk oldu’l'an',. kinek nevéhez e mult eseményei elvalaszthatatlanul fiizédnek, ott latjuk,
mlké:.n.t. ereje VIragabar} lenyészd tolgyet, a mai nap tnnepelt hosét, és latjuk miként sietnek hozzd a tdrsadalom
legkulo‘pb(_)_zobb rétegeinek képviseldi, hogy egyformdan és kiilonbség nélkiil rojjak le elotte a héla, az elismerés
és a koszgn_gt adojat ami Ginnepelliink clott: Os-inte szereteltel, igazi ragaszkoddssal ajanljuk fel e konyvet a
mai nap 6rok emlékezelére.

E konyv minden sora Rola és Hozza szol.

: s bar az évek mulo drja ki nem toriilheti sziveinkb8l az O nagy nevét, tetteit és alkotdsai csodalatat, és
bar mmdezeklggl még életében az irolt szonal is maradandébb emléket allitott maganak : a boldogsdg érzés’ével
Pellk meg lelkiink, hogy ugyanskkor, midén Gliick Frigyest pilya és hivatastarsai iinneplik igaz érdeme szerint
iranta viseltetett hatartalan ragaszkoddsunk e szerény jelét tehetjilk le kezeibe.

Es minden sor egy igazsdg, minden sor egy jokivansag!

Az orszig és e viros ]egel(?kelébb méltosagailél kezdve iparunk legszerényebb munkasdig mindenki a maga
nyelvén, a maga hamisitatlan, igaz érzéseinek odaadasaval 6t iinnepeli. Neki nyujtja a polgdrerények 6rokzold
babérjat, Neki kiildi irott zdlogat, szive ¢s lelke ragaszkodasat, 6szinle jo kivdnsagat. '

Hila és koszonet nekik !

Mert fejedelmek ragyogo kiti_i_ntetéseinél is értékesebb és maradandébb a polgartarsak halds elismerése,
rqgasz]'iodé szeretete és igaz becsiilése, és mi boldogok vagyunk, hogy ennek a sok, sok nemes érzésnek irott
bizonyitékat diszes koszoruba fonva az {innep napjan mi nyujtha'juk at az tinnepelt férfiunak.

Budapest, 1903. évi aprilis ho 12-én.

A Magyar Vendéglos- és Kavés-Ipar szerkesztisége :
F., Kiss Lajos,

felelds szerkeszto.

Barta Béla,
fészerkeszto.

GLUCK FRIGYESHEZ.

Biiszkén nézhetsz koril mar iparodban,
Maholnap koztiik egy kontar se lesz,

S az ifju pinczérnemzedék ma téged
Atyjanak, joltevéjének nevez.

Te adtad a keziikbe a tuddsnak
Orokkon csillogd szovétnekét,

A ki koranak szézatdt megérti,

S a merre hivja, a nyomaba kél,

Aunnak lelkébe égi szikra hullott

S arasznyival magasb a tobbinél.
Karddal nyertek hajdan gybzelmi palmalt,
De hullakon nétt és harmatja vér,

Komoly munkanak békés szdzadiban,
A hés te vagy és tied a babér.

Hos vagy ! Derék munkdban hadvezér vagy,
Van sok-sok ezer fonyi sereged,

A melynek minden egyes katondja,

A mint toéled tanulla, — ugy szeret.

S te elszantan, batran vezérled Oket,

Nem oda, hol vérnaszt il a haldl,

De abba a csodds, fényes magasha,

Hol életednek idealja all.

Az idedl, melyhez még zsenge ifjan
Lénezolt egy biivos, egy szent fogadis,
S amelyhez harmes lépes6fok vezet fel:
A munka, a josig és a tudds.

Elhettél volna gondlalan, vidiman,
Puhdra vetve volt a vinkosod

S te selymes parndjat a kényclemnek,
A kiizdésért mégis felaldozod.

Idegen orszdgok foldjét bejartad,

De messze kéklo kodpirikon it
Lelkedbél tamadt ¢des képzetekben
Ott littad mindig a magyar hazait.
Ellested a hasznosl, a jot, a szépel,
Azért csupin, hogy elhozhasd nekiink,
S tapasztalisod bo kinesén okulva,
Alkossunk és dolgozzunk és tegyiink !

S ha agg kezébol olyik majd kiejti,
— Oh, hala néked! — nines elveszve még !

S mig ezeket véded egyik kezeddel,
Masik kezed sem marad tétleniil,
Josdgod tiszta, hofehér galambja
Minden szegénynek ablakin megiil.
Ott neszteleniil meglebbenti szérnyit,
Aztan, amint j6tt, halkan elsuhan,
I's a mire a hilaszo kicsendiil,

Az a fehér galamb méar messze van.

A gyermekek, kik elhagyottak, drvik,
Szent dhitattal emlitik neved,

S nem egy sziilé ald borton fenekérol,
Hogy gyermekének gondjat viseled.

Ha az emlék, mit oltarként emeltél
Mi szent nagyasszonyunknak odadt,
Még valamikor uj életre kelne,

Szelid mosolylyal nézne le read.

Szivedbdl és elmédbol egyre szortad,

S oly pazarul kozénk a kineseket,

Hogy szégyenszemre szinte azt se tudjuk,
Mindezt mikép koszonjilkk meg neked,
Csak felfohdszkodunk esdd imdval,

Hogy még sokd maradhass itt veliink,

lis boldogan érezhesd még sokiig,

Hogy tisztellink, esoddlunk, szeretiink.

Fehér Jeno.
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Gliick Frigyes oly nemes és ¢nzetlen emberbarat, hogy az & érdemei elismerésérs és hangoztatdsira anndl

i i i lkalmat megragadnunk, minél inkdabb hallgat 6 maga réluk. ]
inkabb kell nekiink minden alka grag ) Henzevteny Albant

BUDAPEST, 1904, aprilis 4.

Hadd fiizzek én is egy szivvirdgot a polgdri erények azon hervadhatlan koszorujahoz, melyet a kozjoért lel-
{16 polgartarsak szeretete nyujt Gliick Frigyesnek.
kesuAkip ngmes lelkének legdra{gai])b kincseit gzponta onkényt hordja a kozjonak oltirira: az mélté nemesak a
kortdrsak koszorujara, hanem az utokor halas emlékezelére is. e oy
Zsilinszky Mihaly.
Gliick Frigyesrol irni, kozéleti miikodését ismertetni, érdemeit felsorolni .amily“ nehéz, ép oly 'fe!nsl.eges.
Figyelme, gondossiga, munkéja, aldozatkészsége kiterjed koz- és tarsadalmi életiinknek ugyszolvan minden
a ara. iy . -

g Faradhatatlan munkdsa a hazai iparnak; lelkes tdmogatéja nemazeti kulturanknak és miivészetiinknek ;
josagos szive pedig mindenkor igaz szeretettel siet embertdrsainak segitségére és vigasztalasira, akiket a beteg-
ségnek vagy szegénységnek, a szenvedésnek vagy nélkiilozéseknek terhe nyom. .

De miért dicsérjem Gt, amikor minden ékessz6lisnal meggy6z6bben dicsérik tettei?
Kovesse nemes példajat Budapestnek minél tobb polgira.
Ez lesz az 0 legszebb, legméltobb jutalma.
Budapesten, 1904. mérczius h6 31-én. ) g
. Markus Jozsef,
fépolgarmester,

Megragadom az alkalmat, hogy Glik Frigyes baratomnak, a székesfGviros e derék és nemesen gondo!.koqo
polgaranak a koziigyek terén kifejtett buzgé és dldozatkész tevékenységeért mint Hudapef.t polgarmestere koszo-
netet mondjak és ehhez azon kivansigomat fiizzem, hogy a gondviselés adjon szeretetl févarosunknak sok olyan
polgart, mint a miné Gliick Frigyes.

Halmos,
polgarmester.

PILIS, 1904. éprilis 4.

Ha valaki — ugy mint Gliick Frigyes — a haza, az egyhdz és a tarsadalmi élet legszentebb érdekei irant
lelkesiil és azok javara hiven kdzremunkalni és dldozni kész: az megérdemli, hogy kortdrsainak legészintébb
tisztelete és elismerésében részesiiljon s nemes lelkilletet visszatiikrozd miivészi kéz dltal megtrokitett arcz-
vondsai buzdité példaul fenmaradjanak az utédok szaméara.

Sarkany Samuel,
ev. plispok,

BUDAPEST, 1904. aprilis 2.

Tiszta jellem, meleg emberszerelet és becsiiletes munka ez az, ami Gliick Frigyesnek oly széles korok tisz-
telelét, rokonszenvét megszerezte. Szivesen csatlakozom ¢én is azokhoz, kik ez érzelmeknek ez alkalommal
ujabb tinnepélves kifejezést adnak.

Falk Miksa.

BUDAPESTEN, 1904, méarezius 20.

A statisztika, ez a kegyetlen modern tudomény tudtommal eddig nem szdmolt be arrél, hogy Gliick
Frigyestink hotel-alkotdsaiban mind a mai napig hany utas és vandor talalt pihendhelyet, vendégl6iben teritett
asztalt. Ennek osszedllitdsa szamokban fejezné ki az & érdemeit tisztes ipari foglalkozasa koriil — részben. Es
ezt egy derék statisztikus hamarosan meg is csinalhatna. Bllenben olyan statisztikus nincsen, aki 0Osszeszedje
azt, hogy hany boldogtalant fogadott be ez a nemes lélek az & nagy szivébe, hany éhes ember lakott j6l
adakoz6 kezébél, hany lelki beteg vigasztalédott meg j6 cselekedetein, hiny ruhatalan jutott ruhahoz és mely
gyermeksereghen tartotta gondoskodasaval életben a veszendd gyermeki Gromoket. De van egy statisztikus, aki
ezt is mind szdmontartja, akihez felrdppen mindent felszaritott kénycsepp, a szegénység megkonnyebbiilésének
minden ellebbend s6hajtdsa !

Isten segitsen meg benniinket, hogy majdan mi is ugy 4llhassunk meg e statisztikus f6konyve el6tt, mint
szeretett nemes bardtunk: Gliick Frigyes.

Rékosi Jend.

BUDAPEST, 1904, éprilis 5.
Lassak ¢és tiszteljék masok Gliick Frigyeshen a példas polgirt, a mintaszerii csaladfét, az 4dldozatkész
hazafit. En benne egyebet csodalok: azt, hogy miivészetté tudta emelni az emberszeretotet. Van rikito. tolakodo,
banto ﬁlantrépm,”van. humanizmus, mely fanyar, diinnyogé, kedvront6. A Gliick Frigyes filantr6pidja csondes,
deriis, eszmék utjan indulé, '1de_alok szirnyén szirnyal6; felemeli azt, akinek ad, szcretet arad ki bel6le s szelid
sugdrzisa egyenesen eszlétikai gybnyoriiséget terjeszt. Azzal a humanizmussal szemben, amelyet masok
mesterségszeriien liznek, az § felebarali szeretetéhen van nemes fantazia és stilszerii miivészel, Kzzol imponal

nekem legjobban az ¢én Gliick Frigyes baratom.

Vészi Jozsef.
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EGY-KET JELLEMVONAS.

Gliick Frigyest nagyon szeretem 6s nagyra becsiilsm és igy nem visz ra a lelkiismeret, ho rofan médon
(.hcsél‘jem vagy dicsbitsem. Kz télem nem volna ill§ és ngyza nem volna mélt6, Mert ;négg%,bliyé(; az i(?(gl?él
ismerem, & mikor még nem volt ,felfedezve“. Most mdr mindenki ismeri és tudja rola, hogy kicsoda, micsoda.
En .emlékezem, a mikor még titokban cselekedte és propagélta a jot, csak a jo kedviért, keriilve minden reklamot
és lszonyodvz} a nagy nyilvinossigtél. De semmi sem maradhat titokban. Kisiitotték nemesczélu alapitvinyait
és adomanyait, ke‘zdeményezéselt és cselekedeteit. A madar az dgon is az ¢ ritka, de gyakorlati humanitdsinak
dicséretét zeng. hbbop az albumban szdz koziil 98-an ezen a huron fognak pendiilni.

ln egy ritka tulajdonsdgat és egy igen szép karaktervondsat akarom kiemelni,

Az 0 becses tulajdonsiga az Gtletessége, melyben szinte péaratlan. Nemcsak azokat az Otleteket értem.
melyeket ipardaban é§ méltdn nagybirii teritett asztaldndl érvényesit, hanem azokat, a melyekkel a gyakorlati
eletben brilliroz; példaul hozom fel a legut6bbi kidllitison a vendéglGsipar bemutatisdnak és jelentésége ki-
dprnbgrltasanuk igen clmés modjat, mely minden ldtogato figyelmét lebilincselte és nyomban rokonszenvét is
bizlositotta e csoport szimara. Kozérdekii javaslataiban és kezdeményezéseiben is nyilvanul ez az otletesség
melynek bizonyira még sok iidvis eredményeivel fogunk taldlkozni. 7

Féjellemvonssa Gliickn:'-: az ipara irant val6é rajongé szeretet. Sokan, a kiket az Fig anyagi javakkal dldott
meg, elfordulnak a mestersegiiktol és uri passzioknak élnek. Az 6 egyetlen uri passzidja a vendéglos és a
szdllodasipar szinvonalénak emelése. Azért aldoz, azért dolgozik. Mutatja a szakiskola s az 6 nyilvinos szerep-
lésének _mmden ismert és nem ismert mozzanata, az 6 vezérszereplése a vendéglés kongresszusokon, indit-
vanyal, ]L'ivaslatal és eszméi, melycknek az iiléseken propagandat teremt és mutatja az & paratlan népszeriisége
szaktirsai korében,

Es ez a cselekedete termi a legpraktikusabb gyiimolesoket. Az uj generdczi6 mér az 6 nyomdokdn halad
6s vannak k_walo fiatal erdk, kik az 6 iskolajat, az 6 példajat kovetik.

Kz p"edlg a fovirosra ¢s az or:zigra megmérhetlen haszon. Ezért lehetiink neki leginkdbb lekdtelezve. s
ha a kés6 nemzedékek az 6 lithaté emléke elott fognak hédolni, elsé sorban azt fogjik roéla konstatalni, hogy
Gliick Frigyes a sajat ipaidért vivott nehéz és szivos kiizdelemben mindig és mindeniitt megtelte férfias kote-
lességét! Mds téren, a jotékonysig, az emberszeretet, a bardtsdg, az aldozatkészség, az Onfeldldozdis terén
sokan versenyezhetnek vele, de ezen a téren nem multa feliil 6t eddig senki.

Gelléri Mor.

LSZTERGOM, 1904. aprilis 4.
A nemze!i haladas és vagyoni izmosodds hatalmas emeltyiije az ipar, foleg akkor, ha kitarto szorgalom,
szigoru pontossag és fedhetlen becsiiletesség (dmogatja.
Dr. Walter Gyula.

BUDAPEST, 1904. mérczius 31,
A masokat boldogitok gyakran magok — nem boldogok. A mi nemeskeblii Glick Krigyes baratunk »homine
et omine* boldog ember, az is marad, mig a jolékonysag dldott mezején milkddni meg nem sziinik, Mert fele-
bardtainak konnyei, melyeket az 6 keze toriilt le és szdritott fel, irdnta tanusitott Gszinte halajuknak legértékesebb
gyongyei, az dltala elnémitolt keserii sohajok, az O udveért konyorgd és az Eg felé szallo6 mindmegannyi buzgéd
fohaszok, melyeket mindenkor kegyelmesen meghallgat a kony6riilé szeretetnek atyja, Istene s dlddsanak boségével
arasztja el jokedvii adakoz6 gyermekeét.
Bachat Daniel.

BUDAPLST, 1904, dprilis 6.
Az ember arczdin az Isten képe soha oly biivosen nem ragyog, mint mikor azt a felebarati szeretet oltdrdn
gyujtott aldozatlang vildgitja meg.
Horvath Sandor,

ev. lelkész.

Két ellentétet allitolt az Ur a nagy mindenségben egymds mellé, az érzéki természetben éppen ugy, mint
az erkolesi vilagrendben. A keserii mellé az édeset, a_sotét mellé a viligosat, fényeset. Bar el'lepl.étek,. mégis
egymdst kiegészitik, mégis szilkségesek, mégis jok. Az O vildgkormanyz6i h6]csg§égének mfélto kifejezései.

De hogy az erkolesi vilagrendben a jonak és gonosznak, az erénynek és biinnek, a vigasznak és szomoru-
sagnak, az igaznak és hamisnak egymds mellett miért van létjogosultsiga ? E kérdésre a legnagyobb életholesé-

szek sem képesek alaposan megfelelni. . :
A gond(l))lkOZ\o naLy ssellemek az ellentétes tényeket csak konstataljak, de azok kutforrdsahoz biztos 1épé-

sekkel nem vezetnek. Az dliandé harczot proklaméljak s a harczosok kezébe fegyvert adnak, melyet azok a

gatnak,

gyoz?ll;:(l)sr(::?g;‘(()?b:;,]oxg?);bna azt mondja: ,ne higyjetek mi11den ]élqknek,_ mert vannak gonosz szellemek*®, minthp
mondta volna, hogy ne hallgassunk minden nagy elme 1rax}yeszmé1re, kik rpegtévesztnk az emberiséget a haladas
utjin s megiéveszlésiikkel a harczot nyujtjak s az igaz gyozelmet kés_lelt’et.lk.

Az ember nyissa ki lelki szemeit s felismerhett évezredes, kiprobdlt szellemvezérét, sorakozzék annak
zdszloja koril, ki 6nfelaldoz.;}ssalIhil;dette : Jl(()t, ql'/l,.é_gaz]?t, a szépet és a nemest; ki nem azért jott, hogy Neki
z0'gdl] () szolgaljon népek milli6inak.
i galvl?:(;ig;x h:lgﬁr;‘, zggj!cgy hargzojs. kinék kiizdenie kell a jol kiprobalt szellemvezér nyomain ;_mennél tobb
ember eskiiszik az O zaszloja ala, annal hathat6sabb lesz a biin elnyomﬁs:a, annal kisebb a fény a?nyéka;
mennél t6bb ember kiizd az O nyomain a partiits  szellemek ellen, anm}l _x_‘ﬁvxdebb a harcz, annal tartosabb a
gy6zelem, annal messzebb a pokol titongé lorndcza, anndl kozelebb a foldon az Isten orszéga.
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Az 6vezredes szellemvezér kiprébalt harczosa, a harczosok egyik jeles vitéze Glick Frigyes, kit Isten jo
kedvében teremtett. Ha sokan lépnének nyomaiba, sok inség sziinnék, sok kony letdroltetnék a szenveddk
szemeirdl, felvirdgoznék a haza, az Isten orsziga aldszallana a foldre.

Domony, 1904. éprilis 4. :

Szilard Janos,
4g. hitv. evang. lelkész-dékén,

Gliick Frigyest iinnepelhetnék a miivészek, mint békezii miipirtolot; tinnepelhetnék az agvahazak, az
6hezOk, a munkanélkiiliek, akik nemes szivvel adott s tizezrekre rugé adomdnyaitél tamogatdst, lidiilést nyertek.

De kartarsai, a szalloddsok iinneplik s ez a legértékesebb iinneplés. ,

Mert gazdag embert, aki lelkesedik a miivészetért és j6 szivvel ad a sziikdlkddonck, gyakran lithatunk.

De aki mindezt megteheti s amellett meg nem sziind munkdval, torekvéssel beecsiili meg s igyekszik e'r.nelm
a maga foglalkozdsat, aki példat ad arra, hogy a munka nemesit s hogy sajat hivatasunk lelkidsmeretes betoltése
a legigazabban felfogott hazafisdg: az valéban érdemes ember.

Dr. Katona Béla.

ARAD, 1904, aprilis 3.
Sok embernek tulsdgosan jutott abbél, ami j6. Van j6 eszii, j6 erkdlesii, j6 hangu, j6 gyomru, j6 képii
ember elég. Bbven taldljuk 6ket mindeniitt, ] ] 2 .
J6 szivii ember azonban kevés van. Az ilyen embert nem lehet mindeniitt taldlni, de mindeniitt keresni
kell, hogy egyet-egyet felfedezziink. y .
Gliick Frigyes még a jo szivii emberek kozt is kivétel. Mert 6 nemesak fokozottan j6 szivii ember, hanem
maga az egész ember — csupa sziv. !
Ahol jot kell, vagy lehet tenni, olt Gliick Frigyest nem is kell keresni, mert elsé sorban 6t taldljuk meg.
Az § j6 szive: Istennek aldasa. Istennek ez dlddsat 6 az emberszeretet érziiletével drasztja szét embertdrsai
kézé. Es ezért az Istennek 4lddsa visszaszall red, az emberek 4lddsdban.
Barabds Béla,
orsz. képviseld.

Imidni az Istent, szeretni a hazat, rajongissal csiingeni csaladunkon, megbecsiilni jobaratainkat és ma-
gunkhoz olelni a tdrsadalomnak gyengébb részét, segitésre szorul6 tagozatait: ime a magyar polgari léleknelk
ezek ama kivdlo vondsai, melyek egész val6jat betoltik, melyekért tudasdnak és munkdjinak egész erejével
farad és dolgozik. Es barmi jolesé érzést keltsen is az elismerésnek és kozbecsiilésnek termékenyité melege: a
nemes léleknek legszebb pélyabére mégis csak az a kiilsdleg eléggé ki nem fejezheld nagy erkolesi jutalom,
melynek neve: bensd Gntudat. E jellemz6 rajzban Jatom kidomborodni Gliick Frigyes szeretett bardtomnak ritka
egyéniségét, amiért is szivem mélyébsl azon Ohajtisomat fejezem ki: adjon Isten sok ily kitiind magyar polgart
szeretett hazanknak.

Kelt Szombathelyen, 1904. dprilis hoban. g

Ehen Gyula,
orsz, képvisel8.

BUDAPEST, 1904, aprilis 4.

Aki hivatasdban sikert akar elérni, annak teljesen ezen hivatasdinak kell élnie.
Sacellary Gyorgy,

orsz, képviseld.
. BUDAPEST, 1904. prilis 1.
GLUCK FRIGYES.

Te, ki manap ember tudt4l maradni

Az emberiség s sziv romjai felett:

Neved, e szép, de sziikkeblii hazaban

Az irgalmassag szimboluma lett,

Balla Miklos.

. BUDAPSST, 1904, éprilis 5.
Az Isten legnagyobb, legboldogitébb adomanya a j6 sziv. Akinek jo szive van, az ki nem fogy a vagybol,
hogy jot cselekedjék. Médr pedig ebben van az iidvisség kezdete itt a foldon. Gliick Frigyes a legjobb szivii
emberek egyike, akit ezernyi nyilt és titkos ald4s kisér. Nemesak tisztelem 6s becsiilom, mint nemes bardtomat
hanem szeretem mint példaadot, akinek a josaga meghato, felemelé és bizalommal tolt el. ¢

Barsony Istvan.
BUDAPEST, 1904, prilis 4.

En azt hiszem, hogy az arczképleleplezés iinnepe nem tikéletes. Annak az arczképnek a helyére egy nagy

szivet kellett volna festetni és aldirni, hogy:
»Bz a Gliick Frigyes szive !*

Mert az 6 arcza az idok folyaman meg fog viltozni, de a szive ] ) i
T Y el g fog 3 ive egyre nagyobb lesz. Bele fog foglalni

Az Isten adjon neki erét és tart6s boldogségot.
Boros Samu.
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T BUDAPEST, 19"4. dprilis 4.
: ; GLUCK FRIGYES.
me egy ember, aki nem akar kiilonh lenni a tébbinel. ks is az irigylik 16
7 e ! . Es mégis az. Van feleslege, mégsem irigylik tole.
r?fiﬁlt‘gzstg}l)l{)[ilkggsm:r;lé{ seel tcl\'ét versenyzG gancsolédds nem Gesdrolje. A kiznapi kiizkodésben éppen o]y% torekvo,
5 kg“ m azonos velik. Valami kiilonos titkinak kell lennie. Pedig nincs. Van szive. Kiilonb
nemesebb, mint nekiink tbbieknek. Ezzel impondl. Ezért szeretjiik. Fis mogérdemli. :
Gajari Odon.
Gliick Fri M ) ) BUDAPEST, 1904, aprilis 2.
litik l,l 5 ngyes ﬁi}'efl‘g_l'szugon ma azon ritka férfiak sordba tartozik, akik nem akarnak gladiatorok lenni a
politikai t_i(;‘_ nﬁn, nem. eresik a korminy kegyeit, akik nem tipusai a kartyaklubnak, turfnak. Neki nincsenek
u;lapasszx i, tqnelm vannak uri kote_alos"ségel. Az el6bbiekkel el lehet vesziteni akar egy hazit is, az utébbiakkal
?naéa:si.ygr&]aazl?n;hrngfgergzn!i Uri flfofgell:assﬁgnek tartja, hogy az ipari palyat olyan magasra emelje, amilyen
‘ d 0. Az 1lyen férfiaknak nincs sziikséeiik iféle k ki
i Bs -euBtendtvs] mogalbail borohe, szikségilk semmiféle kegyekre, nekik becsiilés és tisztelet
Havas Istvan,
iré.

. Emberi jellemgyiijteményemben — bocsinat az elbizakodottan hangzo kifejezésért! — esztenddk 6ta Gliick
Frigyes alakja képviseli a magyar polgirpatriczius pompds és tiszteletremélto tipuséat. Er6s elméjii, széles latkorii,
nagy miiveltségii és— ezzel mondok legkevéshbé ujat: avanyszivii férfi, aki irodalmi és miivészi hajlamait ritka
izléssel és kovetkezetességgel tudja polgari hivatisinak emelésére 6s nemesitésére forditani. Ha a boles rvild-

gitana a lampaj"aw{_al, bizonydra azt mondana: Igen, ez egész ember! Es ha (6rténetesen magyar volna Diogenesz,
akkor hazafias 6rom toltené el szivét.

Szeretettel és tisztelettel csatlakozom a Gliick Irigyest kiszontok nagy seregéhez.
Herczeg Ferencz.
BUDAPEST, 1904. aprilis 6.
Glick Frigyes legnagyobb dicsérete, hogy nem szereti, ha dicsérik. De van ennél egy nagyobb dicsérete is!
Most, hogy orvul megdicsérem haragszik, de még ezt is megbocsajtja.
Dr. Incze Henrik.

GLUCK FRIGYESHEZ.

A mihez nyulsz, az mind aranynya vilik,
J6 a pezsgéd és jok a havannaid,
S irigyed még sincs — de bardtod tenger:
Oh te arany ember!
Kiss Jozsef.

GLUCK FRIGYES ARCZKEPE ELOTT.

Ha van ember a vilagon, akirél teljes bizonyosdggal hittem, hogy élete folydsiban sem a leleplezésnek, sem
pedig a képmutatdsnak nem lesz szerepe, ugy az Glick Frigyes volt.

Mennyire csalodtam !

Ime, be kell vallanom, hogy leleplezik, még pedig teljes joggal. Kevés ember érdemelte meg jobban.

Es be kell vallanom azt is, hogy ennél sikeriiltebb képmutatds kevés esett meg.

Budapest, 1904. dprilis 4.

Markus Miksa.

Sac i BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Ordmmel hédolok ez alkalommal én is Gliick Frigyesnek, Kevésszer talilkoztam vele s mégis ugy tetszik
nekem, mintha ezerszer jobban ismerném 6t sok olyanndl, akivel minduntalan Gsszeakadok. Maianyagias korunk-
ban a hérom legszebb erényt képviseli 6: a valldsossagot, a munkat és a jotékonysdgot. Melyik a legszebb ezek
koziil ? Vallasa Istennel békiti ki, munkdja onmagdval, aldott josdga pedig az 6t dldé egész szenvedd emberi-
séggel. Egy ilyen férfi megismeréséhez nem sziikséges az, hogy személyesen kozelrdl lassuk 6t, benne lakik 6

minden igaz ember lelkében.
¢ Pekar Gyula.

BUDAEST, 1904, éprilis 5.

Mindea magyar embernek igazi Ohajtisa, hogy Budapest virdgzo, gazdag, hatalmas, életerds metropolisa
legyen Magyarorszagnak. Mindez teljesiilni fog, ha széz olyan polgdra lesz Budapestnek, mint Gliick Frigyes.
Roézsa Karoly.

BUDAPEST, 1904, marczius 25,
Gliick Frigyest megtanultam mint embert szeretni, mint miibardtot becsiilni és mint j6tékony férfit tisztelni.
Rézsahegyi Kalmén.
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AZ O SZIVE.

A mult év derekdn egy ir6 bardtom hunyt el Venezidban., A tudomé_py emberei mt’k_m‘] .bryg'r:d(?\r“]'etk al?yag;
jolétnek, nem csoda tehdt, ha az én baratom is sanyaru viszo_nyok koztl hag_yta !}ozulu..ulotfal.' lél -‘{0 hml
tenniok : abban allapodtak meg, hogy az ir6 l](épgyiijte:nényét eladjak, Hozzdm 1s kiildtek nehany képet, hogy
értékesiteném azokat jobardtaim, ismerdseim kozott. 3 J o

Eleget tettem éhdjtasuknak s Gliick Frigyves az elsék kozolt volt, kllfnek a kul(}emézwt rn_egngl(lltattar.r‘x:té}l;c;l;
nézte, nézte a képeket, de nem igen talilt kedvére val6t kozottik. Mint finom l'zlésu és Jéiﬁ._]uhgy(u - (it
megszokva volt, hogy értékesebb miitargyakra palydzzon. Sokaig habozou: ¢zlan eltavozolt anélkiil, hogy valam
valasztott volna. Megértettem 6t s mas bardtaim kozt szerezlem amateuroket a képeknek. ; B

Par nap mulva az utczén talilkozom Gliick Frigyessel. Megfogja a _lfurorr_lat s ezt '{TlOﬂti.]ﬂbn?? 91{“]-;! " %ls
sajndlom, hogy abbdl a hagyatékbol semmit sem vésdaroltam. Tudott-e kiildeni valamit Venezidba aldn az én
szdmomra is akad még a kollekeziohol egy darab. . .© a3 m ;

A derék ember vglésagos lelkifurdala‘gt érzett, hogy tétleniil maradt, midén a joiékonysdg gyakorlisara
neki alkalom kindlkozott — — !

E Glick Frigyes szive. .
s Pty s Szana Tamaés.

GL{ICK FRIGYES, A MUBARAT.

A budapesti szdllodésok, vendéglésék és korcsmérosok ipartdrsulatinak ﬁnneP(?_hcz o.rommc] csatl.'zxk?gorrf
és szivesen jarulok e sorokkal annak az emlékalbumnalk betoltéséhez, mel\_].lyel Gliick Frigyest pé.lyutd'r.smvés
tiszteloi tinneplik. Oly emlékek fiiznek engem is az iinnepelinck nagyrabecsiilt s.zemélyé_hgzz ‘r‘nelyekre szivesen
térek vissza barmikor s a melyeket rommel mondok el e¢ sorokban is, mert érdekesen vildgitjdk meg Gliickben
a nagy miigy(ijtét és miibardtot. < :

i‘%h{m‘?‘]hc}napja mult, hogy a vendégszerets ,Pannonia® egy kiilonszobdban a _mnbarzi"toknal{ egy kisebb,
distingvalt tdrsasagat latta vidim vendégekiil. Glick Grigyes volt a vendé'gla}() és mintha biiszkesége telt v?!ng
benne, hogy a veleszilletell joizléssel arrangdlja ¢és szépiti meg ezt a kis iinnepséget. Az asztal magyarszini
diszitéssel volt boritva, kozepén a viraghol késziilt miivészezimerrel. A kiliing lakoma kozben sok sz6 esell a
miivészetrsl és a Pannonia vendéglése, kit vendégei tobbnyire csak anyagi oldalrol Jsx}lgrnek és bgcsulnek,
beszélgetés kozben miivészeti kérdésekben oly otthonosnak mutatkozott, a miiveszet kiilonféle againak _oly
nagyfoku ismeretét drulta el, hogy mi valamennyien csudalkoztunk sokoldalusigan. Vacsora végeztével l'e§_r1v1télt
benniinket Giliick Frigyes az 6 pinczéjének hires , privat“ — fiilkéjébe, itt iidvozolt minket mint egy igazi Griilzner-
alak: vor6s mellényben, bérkéténynyel, fején kis barsonysapkaval — egy kép a régi jo idékbol, mint valami
kis uralkod6 az alvilagban. I 1ot J

De hogy 6 nemcsak odalenn uralkodik, azt par nappal késéhb tanultam meg, ml'kor prlvat"]akasan lgel'ester_rl
fel a nagyvendéglost. Mert most bizonyosodtam meg arrél, amit mar rég hallottam réla, hogy 0 nagy {nllpﬂPtOlO.

Mar a lakasaba vivé lépesdhaz is tele van mindenféle mitargygyal. Hazai miivészek munk_al vulta’ko;ngk
— a legszerencsésebb valasztékban — kiilfoldi mesterek miiveivel. Itt lituvk Kafona Nandortol, Istvdanffytal,
Spanyitdl tajképeket, egy mesterien festett kuruczalakot Stettkdtdl, a budai virbazarnak egy finom érzéssel festott
képét, melyet Nadler Robert készitett. A legszebb kép azonban ebben a lépcsdhdzban Balli mester miive.
,Souvenir de Frans Hals.“ Magdt a miivészt abrdzolja ez a kép Frans Hals viseletében. A szemkozli falon
csiing egy humoros, batran festett mii, az ismert triesti Carlo Wostrytdl: ,Fantasia primaverile“ czimmel. Ezek
az eddig megcsodalt miivek azonban csak mintegy izelitokiil szolgilnak a tovabbi nagyobb és sokoldalu miiélve-
zethez. Elénkvoros szonyeggel boritott corridorba lépiink innen, ahol az elsd pillanatban régi laddk és szekrények,
kiilonféle korszakbol, egész tomeghen Otlenek szemiinkbe. De ne gondoljak, hogy ezek itt tiresen dllanak, hanem
kiilonbozo orszagbeli draga porczellinokkal vannak tele. Itt latunk példaul tizenkét o-angol tdlat a honapok
symbolikus képeivel, melyek \Wolter Sarolta, a hires béesi szinésznd gyiijteményébol szdarmaznak, tovabbd egy
mesésen szép O-herendi gyiijteményt, kinai rajzmintakkal, pompés szinekben, nemkiilonben egy kinai vazat, mely
a tizenotodik szdzadban készilt.

(iliick szenvedélyes oOragyiijt6. Az emlitett butortargyak kizott és a falakon egész sereg oOra lathaté, koztik
egy allo szerkezetii, kormoczbinyai régi munka, mely minden perczben megszélal.

A lépeshazon és a folyoson tul a tulajdonképeni lakohelyiségekben aztdn azt az érzést nyerjitk Gliick
Frigyes lakdsaban, mintha miikineseknek valosagos muzeumaban jirnink. Csoddlva latja az ember, mi minden
van itt dsszehalmozva és tanakodva kérdezi magilol: vajjon hogy telik ideje ez oly sokoldalulag elfoglalt kozéleti
férfiunak, hogy ily mélyrehatéan foglalkozzék még a miivészettel is? S a mi a legméltobb a csodilkozdsra: az
a szerelet és tapasztalaton alapulé megfontoltsdg. amelylyel gyiijteményét Gsszehordta, amelylyel a vonatkozé
dolgoknak utdnnajdr, részt vesz auktiokon és minden alkalommal tudva tudja, hogy mitl kell vagy mit nem kell
megszereznie. Bizony napokig tarlé munka volna, hogy mindazt, mit ezekben a szobdkban Osszegyiijtve latunk,
alaposan megismertessiik. 1t van példaul egy nagy iivegszckrény, tele arany és eziist holmikkal: kelyhek, secrlegek,
korsOk, az arany- és ezilistmivesség kivalé példanyai. Kiilinosen érdekes koztik az a rémai pénzekkel diszitett
eziist serleg, melybdl kirdlyunk a mult évi vendéglés-tanoncz kidllitas alkalméval ivolt a virosligeti iparcsarnokban.
Nehdny lépésnyire ettél az iivegszekrénytél egy misik all, mely tartalmara és miivészi becséro nézve épp oly
értékes, vagy tdn még értékesebb, mint az el6bbi. libben mindenekelott az értékes evieszkioz-gyilijteményt latjuk
meg, igen ritka és értékes darabokkal, faragott elefantcsont fogantyukkal, Nemesak eurdpai, hanem japan miiipari
ritkasigok. A nagy asztal tele ven mindenféle miitargygyal, melyek koziil itt elsé sorban a csodalatramélto
6-kinai bronzokat és egy spanyol szarmazisu {dlat emlitek, melynek kdzepében a gvermek Herakles van abrazolva,
amint a kigyokat megfojtja.

Tekintetiinket azonban a falak vonzzik magukra, melyek mintegy tapétazva vannak képekkel, Kiilonos
szeretettel gyiijti Glick a 17, és 18 szézadi németalfdldi festményeket., Ezen gyongyok kozt elss helyen 4ll a
hires Jan Fyinek egy dllatképe, tovibbé életképek Jan Steen, Jakob Duck, Joos Craesbeck és Rudolf Bakhuyzen
mesterektdl, az amsterdami Willem Kalftdl egy igen finoman festett gylimoles-csendélet, az ifjabb Pieter Bruegheltil
egy téli tdaj, Palamedestdl pedig cgy csatakép. A Rubens-iskolabol val6 pompés tajképet szintén nem szabad
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emlitetlen hagynunk. Lanfranconi hires Jozionyi gvii teményébdl szarmaznak a Jakob Jordaens és Cornelis
I‘{olsteyn‘-lgélc/ m“"f’k» melygl.i Bacchus triumfusz)it gbri‘xzoljak.y Giiick mély izlésérdl tanugkodik, hogy az angol
(16011‘86 Of{l’ée.'/ és John lesonﬁls képviselvék a gyiijteményben, bizony ezek, mint a 18. szdzadi angol mesterek
altalban, ritkan lithatok a kontinentilis gylijteményekben. A modern képek kozil emlitsik fol Mednydnszky,
Ez'sen_.hut, 11{agyar-1]1annlmm1m-,‘])ad&-E‘bner, Valentiny Janos, Padl lidszl6, Pdallya Czelesztin, Hdry, Pdllik,
M_éS.Z_Oh_, lfmf’k !ABJ‘-’S,‘P.{'M'V (iéza és mas magyar miivészek cgy egy miivét. Ezckhez csatlakozik egy nagy
killfoldi miivészgirda. Elsé sorban a nagy koloristit, Giacomo Favrettot kell megnevezniink, akit itt kitiinden
tanulmanyozbatunk, azlin mds olaszokat, mint pl. Angelo Dall’Oca Biancat ¢s Saltorellit. Szinte leheletleniil
finom k]VllOlu,.dO a mellett §zéles vondsu miiveket latunk Edudrd Griitznertl, Kmanuel Spitzertdl és Max Schidltl,
mestereket, akik egy oly elokels gyljteménybol, mint a G iické, nem hidnyozhatnak. Szemlénket a régi szivetek
megtekintésével zﬁrju!( be. De ezeknél még érdekesebbek a régi szakicskonyvek gyiijteménye, mely valosdggal
unicum a maga nemében,

Tele halaval és lelki megelégedéssel hagyja oda az ember a miivészetnek ezt a reme h
6lvezetes 6rakat tolthetett, &yl a az ember a milvészetnek ezt a remck otthonat, ahol oly

Azo6ta gyakrabban jirtam Glick Frigyes miikinesei kizott 6s orommel konstatalts iijtemény d
és czéltuda{:os gyarapodasit. & é R 3 a PR SRR N
Dr, Térey Gébor.
Ha minden“kéi'nygsepp, amelyet Gliick Frigyes folszdritott, egy brillidnssd valnék s azt a josdg angyala koro-
naba foglalna, foldi kirdlynak nem volna szebb ékessége, mint neki!
Varadi Antal.

BUDAPEST, 1904, éprilis 4.
Te vagy a valodi miivész, mert a miivészetig vitted a szép és nemes tamogatdsat, a szegénység tamoga-
tasdt, a nyomor enyhitését, a konnyek szaritisat és embertdrsaid szeretetét. Fogadd mindnydjunk esodalé tapsait.
Vizvari Gyula.
BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Gliick Frigyesben tisztelem a nemes gondolkoddsu férfiut, nagyrabecsiilom a melegen érz6, josdgos szivii,
dldozatkész embert és szeretem a lekitelez6 modoru, kedves jo baratot.
Dr. Bakonyi Kalman.
BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Az iinnepeltnek, szeretett ¢s tisztelt baritomnak érdemeit magasztaljak alkotdsai, de egyéniségének értékére
nézve senki jobb véleményt nem adhat, mert szive: dragak; driagakovek megitélésére pedig — szerénytelenség
nélkiil mondhatom — senki sem lehet hivatoltabb nalamnal,
Bachruch Kéroly.
BUDAPEST, 1904, aprilis 2.
A szivij6sigot s a humdnus érzést mar a legzsengébb korban kezdjiik fejleszteni gyermekeinknél, mert jo-
szivii s humdnus gondolkozisu polgirokra nagy szilkségiink van, hogy tdrsadalmunk soknemii bajait gyo-
gyithassuk.
Prof. dr. Bokay Janos.

Jellem és képesség, kotelességérzet, nyajas modor, josdg, dldozatkészség, mindezen szép sajitsagok, miket
oly ritkdn talalunk egyiitt, szereztek Gliick Frigyesnek tekintelyt, befolyast, elismerést. ¥

In, magasan szirnyalo lelkét s a legalantosabbakhoz aldszdllo szivét szeretlem meg és biiszke vagyok
baratsagara.

Budapesten, 1904. aprilis 1-én. : 3y
: b Dessewfty Arisztid.

Hivatasanak derekasan megfelelni, mindnydjunk kotelessége; embertdrsaink sorsan segiteni, mar csak a
nemesen gondolkozok erénye. E két tulajdonsagot magaban egyesitve Ia’mgqlé szﬂeyetettel' édes hazank felvirdg-
z4san Onzetleniil munkalkodni, mar esak a legkivalobbak lelki gazda'gsaga. Gliick B;xgggs tisztelt hgratomat azért
szeretem 6n 6s szereti mindenki széles ez orszagban, mert hazija szent érdekeit folébe helyezi barmely mas

tekintetnek.
Budapest, 1904. dprilis 2. i
= . Lovag Falk Zsigmond.
o " GOGA, 1904, aprilis 4.
Gliick Frigyes bardtomal a legnemesebb szivii emberek egyikének ismerem. Ot mint vaddszt ¢és embert a

kovetkez jellemzem : ] : _
Ovetl\ﬁﬁ?ksggggz]%ppen olyan udvarias, eléz¢keny minden vaddsztirsdhoz, mint amilyen a kozéletben. Ruhd-

% e sége, kutydja tokéletes. : : : Yo ‘
,am’Kt:fygireérighlips(sﬂzefé sa lzujtvu megismerése és a kovetkezd epizdd is kedves vilagot vetnek Gliick Frigyesre
(8 ) - .
az 0 kedves szivére.
Az egyik kutyaki
jon és azt mondja:
— Szeretném ezt a k

allitason Gliick Frigyesnek megletszik egy kedves tekintetdl, szép és telivér pointer. Hozzdm

edves kutyat megvenni. Ez tetszik legjobban.
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A kutya véletlenill az enyém volt.
— Friczikém ! A kutya mdr is a tied! — feleltem vissza. ;
Nagy volt a Fritz 6rome. Azt sem tudta, enyém volt-e a kutya vagy mdsé, jo-e vagy nem. .
A kutya kedves tekintete mellett tényleg egy elst osztalyu szép és jo kutya volt, de Kritzet csak a szim-
pathia vezérelte. . . )
Elkovetkezett a fogoly-szezon. Fritzet elviszem a sajdt teriiletén foglydszni, a sajat kutyajaval. e
,Urfi* — a pointer — remekiil allja a foglyokat, Fritz remekiil hibazza ket a legmesszebbmend megilletédés
kozepette. !
Izfégre Fritz ,belejon, megszokja a csodds szép 4lldsokat, 16vi a foglyokat, egyiket a mésik utdn és nem
bir 6nmagaval. Boldog, mint egy szerelmes. ol
Az utolsé kakas allasa tényleg csodas volt, A kutya egy mélyedésbél kisérle-nyomozta a menekilld Oreg
kakast. Mikor felért a part tetejére csak a feje volt fent. A tobbi része lent volt. Ugy dermedt meg, ugy allotta
az Oreg kakast. Fritz nem 16tt, csak nézte, nézte a csodaszép képet. Kérdem téle: ,,IV{ért nem ]ot}él?“ '
Nem felelt. Csak a kutyijat nézte, aztdn simogatta, szeretgette. Tele voltak a Gliick Frigyes josigos szemei
konynyel, amin keresztiil latni csak halvanyan lehet . . . . / ' . )
A Gliick Frigyes josigos szemei elé sokszor tolulnak kénnyek a profin életben is, mllfet az § nemes szive
vardzsol oda akkor, amikor az emberi gyarlésdgokat nem kell litnia, csak a nyomort, amit § mindig konnyes
szemmel néz.
Fénagy Jozsef.
BUDATOK, 1904. aprilis 4.
Az tinnepelt férfin aldasos miikodése altal folytonos dromkoszorut érdemelt ki. ;
Francois Lajos.
BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
Nincs szebb és értékesebb koszoru, mint a Gliick Frigyesé, mert az a legnemesebb virdgokb6l: a szaktarsak
Gszinte tiszteletébdl, a polgarsiag szeretetébdl és a szilkolkoddk halajabél van fonva. Ez sohasem hervad el.

Dr. Hainis Géza
egyetemi m. tandr.
BUDAPEST, 1904, aprilis 5.
Gliick Frigyes nemcsak anyagiakkal dldoz a kozj6tékonysig oltdrdn, hanem munkdval is. Ha a székesfo-
varos minden tehetds polgdra hasonlékép cselekednék, a szegényligy rendezése megsziinnék nehéz kérdés lenne.

Hanvai Sandor.

] : BUDAPEST, 1904, mérczius 26.
A kozszellem mai tespedésének kozepette szinte vigasztalasul szolgdl, ha egy oly férfiuval talalkozunk, mint
Glick Frigyes, aki egész életét a masok javdnak szenteli.

Dr. Havas Rezsé.
Hogy az én Gliick Frigyes baratom milyen j6tékony emberbarat, azt mindenki tudja, de hogy milyen
aranyos szivii jobarat, azt csak én tudom.
Budapesten, 1904. mérczius 29.

Hivos J6zsef.

. ) : BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
_Hogy Gliick Frigyest mindenki szereti, senki sem csoddlkozik. Hisz csak kedvezményes kamatjat fizetjiik
neki azon t6kének, melyet testvéri érziilete valamennyiiinknél elhelyezett.

Dr. Kovics Gyula.

" - - . BUDAPEST, 1904, aprilis 4.
4 Biiszke lehet az a leslillet, amely Gliick Frigyest magiénak vallhatja. De biiszke lehet barki is, aki Gliick
Frigyessel érintkezhetik, mert 6 a sz6 legnemesebb értelmében elékeld egyéniség.

Kotanyi Zsigmond.

; . 4 . BUDAPEST, 1904. &prilis .
Nomen est omen. Fortuna istenasszony nevét nem viscled hiiba Mindon kezdeményezésed, minden alko-
tasod sikeres, dldasos, szerencsés! Fortuna hiisége legyen erényeid jutalma.

Merkl Adolf.

A ’ _ A ) ) BUDAPEST, 1904, 4prilis 5.
()n'zetlen, tiszta férfias jelleme és dldozalra kész jo szive, melylyel a koriigyek és az emberszeretet szolgd-
lataba dllott, biztositjik részére polgdrlirsai orok tiszteletét és szereletét, ;

’acher Jozsef.

y : 24 kes BUDAPEST, 1904, dprilis 6.
A tisztelet szememben az élet legszebb Jjutalma. Gliick Frigyest derék, j6 embernek tartom és — Lilszlele,m.

Radisich Jend.
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ick Frigyes ne - BUDAPEST, 1904, dprilis 5.
) a feltiinést aggodo szerénys keriils \ ‘
kozjoért folytatotlt onzetlen kiizdelem kégé rénységgel keriilo jotékonysagnak kiapadhatatlan forrasa és a

pezi.
Rényi Dezs6.

. " . BUDAPEST, 1904. aprilis .4
Szerencsés a f6- és székviros VIII. keriilete, hogy Gliick Fri 186 z 0 5 ¢
nagy szivének szertedrad6 sugarai a le , hogy rigyes elso sorban az Gvé. Jotékonysdgtol lingold

tobb éhezd 6s sziiksé y 6 konnyiit i it 6
meg & Gondviselés még aolksig, g zitkséget szenvedd konnyiit itt szaritjak fol. Tartsa O

Simonovics Béla.

GLUCK FRIGYESNEK.

Oh! J6jj Muzsa ! Te, ki berkidben pihensz,
Szallj ala honodb6l, esékold homlokon fiad,
Hogy méltén zengje tettét a férfinalk,

Kit Istenek kegyelnek s mégis koztiink marad.

Nem éneklek én hadi dieséséget,

Sem ragyogd fényt, pompat, mulé emléket,
Ritka dolog az, igaz férfi erény:

Nemes sziv, holeseség, szeretet, hit, remény.

Emléket allita maganak érczbél :
Megbocsajtva szivében minden tévedés,
Lelke mar felszallt itt a magasba,

Nekiink nem marad, csak hala és elismerés.

Dr. Szuly Aladar.

BUDAPEST, 1904, dprilis 5.

Gliick Frigyest iinneplik. Méltan. Kz a férfiu aki kényelemben és gondtalanul élhetne és e helyett izom és
agymunkat végez naponként, mert sajit boldogsdgdlt csak embertdrsai jolétének eldmozditasdban keresi és
talalja fel. Allitsuk polgartarsaink elé kovetends példdnak, mint régebben az Okor klasszikus népei kivalo alak-
jaikat érczbe vésték, hogy a succrescencidnak kovetésre mintdul szolgdljanak. Aki a csendes j6tevésnek hive,
az Glick Frigyes tinnepeltetésében az onzetlenség diadalat iinnepli!

Verédy Karoly,
fév. tanfeligyeld.
BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
A polgiarerények utjan haladva, Gliick Frigyes bardtom oly magaslatra ért, melyhez szeretve, tisztelve és
nagyrabecsiilve 6t, mindenkor #hitatteljes biiszkeséggel tekintek fel.

Winter Lajos.

Ha szdz Gliick Frigyes volna
Budapesten, minden bajon segitve volna.
Budapest, 1904, aprilis 5-én.
i : Wolfner Jozsef.
ARG BUDAPEST, 1904, mérczius 30.
Aki olyan csalddapa, olyan jobardt, oly lelkes hazafi, a kozérdek onzetlen harczosa, olyan kivdlo szak-
ember és olyan becsiiletes ember, mint Gliick Frigyes, annak sem a _c§alad, sem a Jébarat,‘sem a szaktars,
sem a nagykozonség az elismerésével nem nyujthat annyi gyGnyoriiséget, mint amennyit 6 maga mar
szivében hord ; 6s ezért Gliick Frigyes baritomat tartom annak a szerencsés embernek, akit az Uristen meg-
aldott mindama j6 tulajdonsagokkal, amelyek az élet legnagypb_'b‘ gyonyoriiségei. O éppen olyan kegyeltje az
Uristennek, mint embertdrsainak. Olyan ember, akivel talalkozni 6rom és boldogsdig. g,
Zilahi Simon.
i . BUDAPEST, 1004, mérczius 28..
Ha még sok ily fia lenne hazdnknak, aki nemcsak szoval, de tpttel is ,iparpartol®, ,miipartol®, segiti a kis
embert és tesz jot, fellendiilne a mi iparunk s nem vdandorolna ki a munkaerd! Az ipartermék elfogyna s a
m ¢lne itthon. d
unkdsember meg gk’ Eijo,
) BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
Bérmily sokd és barmely nagy szeretettel orizziik is Glick Frigyes arczképét, az 6 nevét nem ez a munka
fogj méra megdrizni, hanem tettei. /
FBRE SEURSE N8 ' ’ Gundel Karoly.
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BUDAPEST, 1904. mdrczius 30.

i int j tick Frigyes lesz mintaképem., 5
Mint ember és mint j6 barat Gliick Krigy I At

ey BUDAFOK, 1904. aprilis 4.
Kinek tetteiben a j6zan ész és érzé sziv egyenld befolyasa vezet és érvényesil, az maradandé emléket

i srizni, de aldani is fog az emberiség.
allit, melyet nemecsak megorizni, de ni is fog g st Rkl BT,

BUDAPEST, 1904. éprilis 5.

i VIIL keriileti &ltalanos kozjotékonysdgi egyesiilet népkonyhajaban tavaly télen a mllllomodlk ebéd-
adaglc\)dtlk(?srzt%ttuk ki egy jozsefvarosi meiterember feleségének, Gliick E‘rigyes, a népkonyha igazgatdja, gazdagon
megajandékozta a szegény asszonyt, ki nagy meghatottsdgaban koszonetét sem tudt‘a__ kifejezni s mdr tivozo-
félben alig hallhatéan csupan e néhany szét ejtette ki: .,,Aldja meg a jo Isten. Ekkm:_(:luck Frigyesre ‘t_ekmtettem;
ki mélyen megindulva nézett maga elé s szemeiben konnyeket lattam csillogni! Konnyezett, mert jot tehetett !
Ezt a jelenetet, mely kozvetlenségével mély benyomdst tett redm, sohasem fogom elfelejteni, s azéta .ha
elgondolkodom Gliick Frigyesrél s az 8 nagyardnyu emberbarati munkédssagarél a szegény asszony szavaival

agamban, hogy: ,Aldja meg a jo Isten.” e
szamtalanszor elmondom maga gy Wit Jem.

BUDAPEST, 1904. aprilis 8.

A jétékonyséigban leli onzetlen hazafiui biiszkeségét s ezért a szegények és arvdk imdban a'ldjak nevét.
Rajagh Lajos.

Legkedvesebb jatékom a katondsdi. De szeretnék generalis lenni ! '
Ha read nézek, kedves keresztapam, benned is egy generalist litok, de ki nem orszdgokat, hanem a szegé-
nyek szivét héditja meg maginak.
Aldjon meg az Isten érte. 5
Keresztfiad Friczi.
Budapest, 1904. mérezius 29.
Aki szellemi tehetséggel van megéldva, anyagi jolétben bovelkedik, azonfolil a tdrsadalom kedveltje és még
sem tagadja szirmazasdt, s6t megbecsiili kartarsai szeretetét, az én eldttem az igazi ember, mint Gliick Frigyes
kedves bardtom.
Gundel Janos.
BUDAPEST, 1904. aprilis 2.
Soha az érdemet méltébban nem koszoruztdk, soha az elismerés méltébbat nem ért, mint amikor szeretve
tisztelt kartarsunk, Gliick Frigyes arczképének leleplezésével az & soha igényt nem ismeré személyének érdemdus
fejére a tisztelet, a kozbecsiilés, a hala és szeretet koronajat tessziik fel, mert

J6 ott adni, ahol senkisem kér,
Minden vilagi kincsnél tébbet ér.

Koch Jozsef.
BUDAPEST, 1904. 4prilis 4.
Idealis gondolkozds, igaz hazafias érzés és hallgatag jotékonysig jellemzik az tinnepelt férfiut, fotorekveését

pedig a magyar vendéglésipar nagygyafejlesztése képezi. Adja Isten, hogy nemes buzg6lkodasit mindenkor
fényes siker koronizza.

Poppel Miklés.
BUDAPEST, 1904, &prilis 5.
»Nomen est omen“, mondja a régi példabeszéd. Aligha ment még jobban teljesedéshe e példabeszéd igaz-
saga, mint Glick Frigyesnél, kinek miikodése valoban szerencsét és dlddst jelent minden téren, de kivaltkép a
vendéglosiparra nézve. Adja Isten, hogy e szerencse-csillag még sokd tiindokoljon a vendéglésipar egén, még
szamos éven at drassza red fokép a szakiskolak felallitisaban, a szakképzés elémozditdsaban kicsuesosodé al-
dasos tevékenységét, melynél jelszava: ,Legyen vilagossdg“!

Dr. Solti Odén.

A P Yt BUDAPEST, 1904, 4prilis 5.
Megtisatult és mindig magasabb szempontok dltal irdnyitott munkédssigival reformdtora lett a vendéglos-

iparnak ; alkotdisai nemcsak iparunkat emelték a fejlodés nem remélt magaslatara, hanem szamot tesznek a nem-

zet kulturalis torekvéseiben is; ebbeli tevékenységével épp ugy halhatatlanna tette nevét, mint ama j6tétemények
altal, melyeknek gyakorlisa nila: életsziikség.

Balika Gyorgy.

; F BUDAPEST, 1904, dprilis 4.
»Menjetek és kovessétek Ot ! il

Burger.
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R . ) BUDAPEST, 1904, 4prilis 1,
legszebb iinnepnapja. Mi, akik 6t rajong6 kartarsi szeretettel vessziik
k meg, masok Elitte és iparunk el6tt hédolnak. Ez Gliick Frigyes

 Gliick Frigyes iinneplése a vendeglosipar
koril, az innep napjan 6nmagunkat beesiiljii
legnagyobb érdeme,

Blaschka Istvén.
BUDAPEST, 1904. 4prilis 6.

Nehéz volna eldonteni : vajjon Gliick Frigyes nemes szivjosdga nagyobb-e, avagy iparunk irdnti hatdrtalan

szeretete ?

Azonban az bizonyos, hogy tarsadalmi j ; ; o
Y l0gy dd J6lékonysdganak gyakorldsit ezren és ezren élvezik, mig iparunkban
gé?ﬁ;:roﬁiﬁezg?létakaik fg:i(ﬁi_gkszaklparos ifjusiag élvezi a fénokokkel egyetemben, a jovo részére Ipedig oly
% Jak a versenyt a legelérehaladottab kiilfoldi 4
Mésok lesznek hivatva egyéb érdemoit %s elisng]err:i. i ab kiilf6ldi allamok szakképzetiségével.

n Gliick Frigyes nemes szivét 6s i iranti elé ilo i i
S, o8 parunk irdnti eléreldté munkassigat b 1 tiszte 5
nepléséhez Gszinte Grommel és lelkesedéssel csatlakozom, 2 SOBLER R R RE

Dokker Ferencz.

. - | BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Gluc!: Bngyes.‘ E7 a név 'mar fogalommd valt ndlunk. Minden jonak fogalméava. Gliick Frigyes a legjobb
kartars ;. Jparunl; fejlodése csakis az ¢ alddsos kozremiikodésével érte el a mai magas niveaut; onzetlen ember-
barat, kinek szive, de pénzszekrénye is mindenkor nyitva van, ha j6 iigyrl van sz6; lelkes polgara székesfs-
varosunknak, .klnne'r'n sajit érdekeit, hanem csakis a kozjot akarja mindenkor elémozditani. Magunkat becsiiljiik
g?hf,étbme%, t:mdon 0t tnnepeljiik és ezen hodolat is esak igen csekély elismerés lehet mindazon sok j6ért, amit

etében tett.

Drechsler Béla.
: BUDAPEST, 1904, aprilis 2.
Mint szerény tényezbje szakmdanknak, de nagy tiszteldje az iinnepeltnek, ki ma szeretett [6- 6s szék-
varo"sunknak egyik elékelosége, tarsadalmunk oszlopos tagja, emellett faradhatatlan ambicziojaval iparunk koriil
eléviilhetlen érdemeket szerzett maginak és mindnydjunknak mindig kedves biztatonk, csak azt az egyet ohajtom,
hogy bar sikeriilne kimagaslo példdjat mindnyajunknak kévetni.
Ehm Jéanos.
BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
A demokratikus nemzeti haladis czélja: teljes egyenloség a polgari foglalkozésok kozott. Hogy iparunk mar
is mélt6 helyet foglal el a tirsadalomban, ez nagyrészt Gliick Frigyes munkassiganak, alkotdsainak az érdeme.
Fejér Gyula,
a ,,Continental-szalloda“ tulajdonosa.

BUDAPEST, 1904. méirczins 31

Orokké emlékezetes napja legyen ipartarsulatunknak Gliick Frigyes iinneplésének oréomnapja, melyen a }eg-
nagyobb szeretet és becsiilés koszorujit nyujtjuk at egy oly férfiunak, kit szivjosaga, emberbarati érzelmei és
kival6 szakképzettsége juttattak oda, hova minden szeretni tudé sziv siet, vele jobbot szoritani, vele beszélhetni,
hogy azt soha el ne feledje. Boldog vagyok, hogy a szeretet koszorujiba én is'eg'Y. kis levélkét fuzhc_atek. E minta-
embert, nemesen gondolkozé férfit, ki mint szdllodds szakmajaban parjat ritkitja az egész kontinensen, mint
ember pedig a megtestesiilt szivjosig, hervadthatlan érdemei szerint méltatni nem vagyok l{épgs, de legf?bb
kivansdgom, hogy szelleme hassa at Osszes kartirsainkat, hogy hozzd méltokka valva, vele egyiitt 6rvendhessiink

iparunk fejlédésén, fényén és dicsGségén.
; J : Forster Konrad.

BUDAPEST, 1904. aprilis 4,
Edes anyink véghetetlen szeretetébdl te néked, mint els6sziilstinek jutott a legnagyobb rész.
Minden j6téteményed, minden nemes cselekedeted visszasugarzik O red.

a mi mindeniink, minden dldds csak O red hulljon, . ”
Gliick Erés.

BUDAPEST, 1904. éprilis 3.

ondolkodds, alkotiasra képes akaraterd g‘ss aldozatkéfsz_s_:ég, mily ritkdn talalpaték egyetlen

egyéfll)gi ég;’yet;?:'?:? gGlﬁck Frigyes alkotasai e csodds lelki és sze]le_m{ osszhangnak tanusagai. Equldalusag

volna ezért Glick Frigyest csakis mint ami iparunk joltevGjét tnnepelni, indittatva erre a neki tartoz6 igaz hila

6rzetétsl, de fejezzitk ki egyuttal azt a mélységes tiszteletet és odaado rokonszenvet is, melyet mint férfiak egy
)

igazi, ri irant mindannyian éreziink.
1gazi, r)tka férfiu irant m v el

vendéglds,

BUDAPEST, 1004, marczius 28,
A jotétemények, melyekben segélyre szoruld embertarsainkat részesitjiik, egyuttal legjobban védnek meg

7 isértései ellen is. o
benniinket az élet kisértései Herz R. Rezsé.
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BUDAPEST, 1904, dprilis 4.
Tollat kell ragadnom. Teszem is szivesen
Elgszor irok réla ez életben,
Mit is irjak réla? Dics6itni 6t nem kell
Mert nemes szivét az orszdighan
Ismeri minden magyar ember. ’
e Hruska Janos.
T BUDAPEST, 1904. mdrczius 29.
Szivének nemessége
Iparunk ékessége. : X
Jajezay Janos.
RS BUDAPEST, 1904, marczius 30.
Ily nagy lélekre, mint a tied,
Feledés nem borul soha,
Elni fog koztiink szellemed
Nagy tettekre buzditva. |
Kamaréas Mihaly.
R BUDAPEST, 1904. :ipailis 6.
Bennem az a hit él, hogy nemcsak ez alkalommal, hanem mindig és mindny4jan egyforman éreziink az
innepelt irdnt. el
Klivényi Ferencz.
AN BUDAPEST, 1904. &prilis 4.
Gliick Frigyes munkéassiganak és sokoldalusdginak méltatdsdra alig taldlok kelld szavakat. Faradhatlan
tevékenysége, alddsos miikodése, huménus és onzetlen cselekedetei, vonzo egyénisége orok és maradandé emlékei
lesznek. Velilk kartarsainak igaz szeretetét és végtelen haldjat, polgartirsainak bizalmat és mindenek osztatlan
megbecsiilését érdemelte ki. Sok Gliick Frigyest kivannék szegény iparunknak és akkor boldog hazdban élnénk.

Kommer Ferencz.
BUDAPEST, 1904. 4prilis 4.
A vendéglésipar terén szerzett érdemeit, tetteit és alkotdsait hirdesse a mult, iinnepelje a jelen és éldja
a jovo.
Kovacs E. M.

BUDAPEST, 1904 éprilis 5.
Jotétemények gyakorldsa josziviiségre mutat; joététeményeket kell¢ id6ben, kell helyen és helyes alakban
gyakorolni, zsenidlitdsra vall. Ezen zsenidlitdssal parosult jo szivnek Gliick Frigyes szamtalan esetbe.. adta
tanujelét, kivivin maganak a legszélesebb korok elismerését, az emberbaritok osztatlan halajat. Lankadatlan,
dldasos tevékenysége egyesiiletiinket felvirdgoztatta, a jok és nemesek vezérévé praedesztinilta.

Kramer Miksa,
vendéglés.

; s 3 BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
A tisztes ipar tiszteletnek orvend, ha mindenki kitelességét teljesiti.

Id. Kriszt Ferencz,

o b Lol BUDAPEST, 1904. aprilis 2.
A gybzedelmes hadvezér hodit, de hoditdsa nyoman banat is kel. Gliick Frigyes is hadvezér, de a jotékonysag
terén, hol sziveket hodit és ezekben a banatot enyhiti s Gromet fakaszt.

Leheti Istvén.

G A . . BUDAPEST, 1904. éprilis 1.
- (;lut]z(k'b '1'1gyes ipartarsulatunk ékessége és biiszkesége. Barati szeretetiinkbol aranybabért fonunk fejére.
jen sokdig !

Lippert Lajos.

o 0, ! BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
A ]cgna.gyo.bb dicsdség és az alda.sos miikodésnek legszebb jutalma az emberiség elismerésében nyilvanul,
melynek erkolesi értéke felér minden kitiintetéssel 6s csillogé sallanggal.

Maday Lajos.

BUDAPEST, 1904, aprilis 8.
egyen tetteiden és tartson

Malosik Antal,

Munkéadnak és érdemes palydd jutalménak egy részét ime elnyeréd. Isten alddsa 1
meg hosszu id6n 4t iparunk dics6ségére és mindnydjunk 6szinte Gromére.



Gyermekkorom ota Gsmerem, de j oA <y b ’ ’ BUDAPEST,‘IBO‘;. aprilis 4,
R ot imazs&mc;lym_ gazan csak azOta, miota lattam a Svabhegyen boldogult Erzsébet kirdly-

E nemeslelkii kegyelete hangos szoval dicsari Gliick Frigyes finom maecends lelkét,

Malosik Ferencz.
o . n BUDAPEST, Tikoéry palota, 1904. aprilis 1.
as, melyet iinnepeltiinkben bamulunk, pihenést nem ismer, pihenjen Gliick
a babéron, melyet neki osztatlan lelkesedésiink nyujt.

Ha mér a faradhatlan onfelaldoy
I'rigyes, legalabb gondolatban azon

Mayer Ferencz.

. R Sl | ol BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
i tAlpqlglggirsa“lﬁ }l;l«ll‘as elismerésén kiviil a jol teljesitett kotelességek felemelé onérzete az, ami azl emberi
lelket legin toltheti el megelégedéssel. Az elsot mar régen elnyerte Glick Frigyes, a mdsodikat pedig méltan

gg;?t}:':;tli.a mi inneplésiink, mely egyforman sz61 a nagylelkii filantropnak, a kivalo kartarsnak és a leghiibb

Mehringer Rezs6.
’ : BUDAPEST, 1904. aprilis 2.
Mm’dcin rpuland() a vildgon, csak kartirsaid szeretete nem! Mert mi orokbecsii emlékként adjuk I;1eved a
vendéglosok uj nemzedékének megirzés végett at, s mig magyar vendéglos lesz, neved élni fog.

Miiller Antal.

Gfluck Frigyesrdl, akit a szerénység ivez, hiien emléksorokat irni esak ugy lehetséges, ha megfigyeltik
egyéniségeét, cselekedetelt", mert 6t csak egy gondolat vezérli, hogy embertarsait diszkréten szolgdlja. Hogy ezen
nemes tulajdonsagat feltiinés nélkiil gyakorolhassa, azt vallotta egykoron szerényen, hogy konzervativ érzelmii,
cselekedeteluazonban azt bizonyitjik, hogy szoczidlista -— bibliai értelemben — mert mindenét megosztja. Karja
a Pa?aé__, "husége a kirdlye, crzése a vallasé, szive baritai és kartarsaié, tapasatalisa a haladasé, erszénye a
sziikolk6doke. Teljesen az emberiségé s mi boldogok vagyunk, hogy birjuk Ot, viszont & boldog, hogy hajlamait
érvényesitheti érettiink.

Budapesten, 1904. mdrezius 29.

Nagy JenG Joézsef.
BUDAPEST, 1904, mérczius 30.
Nagy vagy sajat korddben: ezt munkds elméd tette.
Nagyrabecsiil mindenki, ezt nemes szived tette.
Nosek Ignécz.
BUDAPEST, 1904. 4prilis 4.
A nyers anyag mesterkézben valik értékessé. Az érdem azé, aki a gondolatoknak testet ad, azokat végre-
hajtja s igy uj vilagot teremt. A mi iparunk terén Gliick Frigyes a mester, a teremt6. Ujat alkotott és alkot,
uj vildgot nyitott, a jovo alkotdsainak megvetve alapjat. Fejet hajtva hédolok elétte és érdemeinek dus koszorujaba
orommel, tiszta szivvel fiizom az én halam szerény levelét,
Palkovics.
BUDAPEST, 1904 aprilis 4.
Az igazi kivalo embereket éppen az jellemzi, hogy kiviltsigokat a maguk részére nem ismernek.
Kival6 ember azonban sokféle van, a Gondviselés sok emberi tehetséget dldott meg azzal. Egyik sem ismer
tehat kivaltsagot? :
Ellenkez6leg. A tehetségesek mind ég felé tornek, a mivész, a koltd mind kivaltsdgosak akarnak lenni.
Véliink, gyarl6 emberekkel torédni mindegyiknek kiesinyes. :
Az igazi kivalosag tehat miben nyilvinul meg, a tehetséghen vagy a lélekben ?
Pelzmann Ferencz.

Szakiparunk egyik biiszkesége Gliick Frigyes baratom, akinek zlldas:os munka'ssﬂgat. felesleges kiilon is meg-
emliteni. Nem is tudom, mennyire rug azoknak az ifjaknak szdma, akik az 6 iskoldjiban nyertek mar szak-
képzettséget, csak annyit tudok, hogy az O véglelen aldozatkészsége és biamulatos akaratereje nélkiil nem
alapithattuk volna meg szakiskoldnkat. " . . " 5 ; Mgk |

Igy azonben évrél-évre szaporodik azon ifjak szima, akik az élet iskolajiba keriilnek ki abbol az intézetbol,
ahol az & atyai gondoskoddsa szerint beolljik az ifjakba a szaktuddst, melyre a modern életbe valé bele-
illeszkedésnél nemesak a pilyankon miikodo egyes egyéneknck, nemesak iparunknak, hanem szeretett hazanknak

is sziiksége van. T :
bensémb6l fakadd szeretettel idvozlom a mai napon szeretett bardatomat és

Ennélfogva 6szinte orommel és ( ¢ ) ! /
dldom a sopgsot, hogy szakiparunk magiénak vallhatja Gliick Frigyest, akit annyian szeretnének maguk részére

lefoglalni, : v :
BA mai tinnepnap legyen sok-sok orom forrdsa, hogy ebbél a jovore is erét merithessen és kedvet nyerjen

dldasos tevékenységének [olytatasara. e :
g Petanovits Jozsel.



b 3

PgparaiNn T W

) G

BUDAPEST, 1804 #prilis 5.
Vész s viharban batran kiizdj az igazsigért.
: i Vaszko Gyorgy.
BUDAPEST, 1904, é.prilis’ 1.
A kozélet terén szereplé férfiu legszebb jutalma, az elismerés. Azoknak az elismerése, akikért és akikkel
véllvetve kiizd a kozos, az eszményi czélért. A férumon szereplé férfiut nem ékesitheti a szerénység, amely
pedig még tulzott alakjéban is tiszteletremélto. Aki kozczélokért kiizd, annak ki kell hivnia a biralatot, legyen
az bar lesujto, avagy folemeld. )
Gliick Frigyes a kozélet embere. Sokkal tobbet, sokkal nagyobb arédnyokban alkot, semhogy szerényen vissza-
vonulva, elharithatnd magat6l embertarsai birdlatat. De éppen az is azutan az 6 legszebb, legnagygbb jutalma,
hogy ez a biralat, szirmazzék az barmely oldalrél is, csak egyhangu lehet és csak abban a régi r()rrial koz-
mondasban foglalhaté Ossze, hogy miikodésével, tetteivel ,ércznél maradandébb emléket emelt magdnak®,
Némai Antal,
a budapesti kévésipartarsulat elnéke.

BUDAPEST, 1904. mérczius 29.

Sok Gliick Frigyest a nemzetnek és boldog lesz a magyar.
B . & Bod6 Adolf.

BUDAPEST, 1904. m.’u‘cz.ius 28,

Valahanyszor egy-egy emlékalbumban lapozgattam, még a legnagyobb embereknek szaptgkban is, nagy
tomegére akadtam az ugynevezett sablonos dicséreteknek és magasztaldsoknak és most — middn én is tollat
ragadva érzelmeimnek akarok kifejezést adni — elgondolom mily kénnyii dolgom van, mennyire 6va-védve
vagyok ama hibdk ellen, midén egy oly férfiunak szint emléksorokat irok, aki maga a nemeslelkiiség, a sziv-
josag, mintaképe a férfiui becsiiletességnek. Es megszolalnak bennem a sziv igaz hangjai, mikor vele, Gliick
Frigyessel, mindny4junk idealjaval, bar csak képzeletben, szemben allok.

Boldog, igen boldog vagyok, hogy elmondhatom, hogy kezet szoritottam e mindnyajunk altal mondhatndm
otestvéri® szeretettel koriilrajongott férfiuval.

Briick Karoly

a ,Vigszinhaz-kavéhaz“ tulajdonosa.
BUDAPEST, 1904. méarczius 23.
Sikert elérni soknak megadatik. Ugyanezt elégszer lathatjuk anyagi eredménynyel is pdrosulva, de a teljes
sikert mégis csak embertarsaink szeretete és becsiilése adja meg. Ehhez pedig fej, jellem és sziv sziikségesek
és pedig olyan, mint a Gliick Frigyesé.
Glaser Fiilop,
a ,,Wekerle kivéhaz* tulajdonosa.
BUDAPEST, 1904, mérczius 28.
J6 szived sugalta tetteidért, aldott kezed bdséges adakozdsaért ne varj halat azoktél, akiket ezekben része-
sitettél. A jutalmat béven taldlod meg azon tudatban, hogy szived érzésének eleget tettél, és gyonydrkodhetsz
annak latasaban, mennyire enyhitetted szegénysorsu embertirsaid mostoha sorsat.
Harkai Mor.

Vannak emberek, kik j6t tesznek nyilvanosan is, titokban is. Az el6bbivel kétszeres #dldozatot hoznak, mert
a buzdité példaadas kedvéért a vele jard kritikat is eltiirik, titokban aztan szivilk sugallata szerint cselekszenek.
Budapesten, 1904. mérczius 25-én.
Harsanyi Adolf.
BUDAPEST, 1904. éprilis 3.

A nemesszivii embernek a legnagyobb tisztelettel adézom.
‘ Sztanoj Miklos.

BUDAPEST, 1904, mérczius 31.
Lankadatlan tevékenység a kozélet terén, meleg sziv a baratsag-nyilvanitisban és aldozatkészség a joté-
konysag gyakorldsédban, ez képezi Gliick Frigyes révid jellemrajzat.

Szeiffert Antal.

. 1 ; Budapest, 1904, marczius 30.

Sokdig élni, egy életpilyan hosszu idét eltolteni 6nmagédban még nem érdem, Isten adja kegyelmébél ingyen.

Tapsot hallani, tdmjénfiistét l4tni' magunk koriil magunkért: nem biztos mértéke az érdemnek. Kortarsaink
és bardtaink adjak sokszor divatb6l, sokszor elfogult rokonszenvbél.

De hangyaszorgalmu hasznos munkdval adni becses tartalmat az elsiet6 éveknek, csiiggedetleniil hordani
a homokszemeket a nemzeti j6lét és miiveltség nagyszerii épiiletéhez, a kozj6tékonysag tantorithatatlan harczo-
sanak mintaképévé valni, keriiletiink szegényeinek atyai - gondoskoskodasanak tudatdval birni, tudva azt, hogy
kotelességiinket minden iranyban hiven teljesitettilk: ez buzdit6 példa, ez felemeld latvany.

A megemlékezés iinnepén méltéan fordul feléje az iinneplé elismerés, melynek lathaté jelei eltiinhetnek, de
megmarad a hii munkdsndl az, ami lathatatlan: az Onérzet nyugalma. Udvozlet az linnepelt Gliick Frigyesnek!

Wertheimer Lajos,
kavés,
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o R B BUDAPEST, 1904. mérczius 31.
A magyar allameszme 6s nemzeti kozmiivelodésiink lelkes hive, a palya- 6s hivataltarsait megbecsiild oszlopos
iizletember, a szegényeket Onzetleniil segité és gyamolité szerény polgar: Glick Frigyes, soka, igen soka éljen!

Putnoki Istvan.
BUDAPEST, 1904, &prilis 5.
Mit engedett az égi kegyelem,
Szerényen én is hozzajarulok,
Ez legyen most a tisztelet télem,
Mely részemrdl orokké élni fog.

Schnell Jozsef.
; . y X . BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
~ Ha van valami, ami Gliick Frigyest méltdn teszi vezériinkké, mindnydjunk eszményi mintaképévé, ugy
bizonydra az édldozatkészséggel pdrosult onfelaldozas az, melylyel egész életét iparunknak szentelte.

Spiegel Ignécz
vendéglos.

BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Szerencsésnek mondanak ; szerencséd: szived és akaratod.
Ifj. Sprung Jéanos.
: . BUDAPEST, 1904, 4prilis 1.
Az idedlizmus, az eszményért val6 lelkesedés, ha alkot6 tettek rug6java nem valt, barmennyire hevitette is
az egyén szivét és toltotte el lelkét, képezte bar annak egész életéromét, az egyén életével maga is nyomtalanul
véget ér.
A redlis alkotds ellenben, mely az emberiség javat képes szolgdlni, tuléli alkot6jat s az emberi sszességnek
folytonos hasznara lesz, tekintet nélkiil a rug6kra, amelyek létesitették.
Stadler Karoly.

BUDAPEST, 1904. éprilis 5.
Méltan iinnepeljiik Gliick Frigyest. Mint ember és kartirs egyformdn rdszolgalt lelkes és dldozatkész, on-
zetlen és immar évtizedes munkalkodasival és emeli érdemét, hogy mindazt, amit tett, nem a maga, hanem
masok érdekében tette, szolgdlataiért koszonetet nem vart s egyedilli jutalmat abban az érzésben keresi, melyet
csak az érezhet, aki tudja, hogy onmaga altal kitiizott feladatait jol teljesitette.
Sziits Lajos.

Mint szakmank szerény tényezéje, de Gliick Frigyesnek nagy tiszteldje, 6szinte 6rémmel jirulok én is ezen
sorokkal az 6 iinnepléséhez. Szakmdank és tarsadalmi téren szerzett érdemeir6l megemlékezve, azon 6haj kél
lelkemben, vajha sikeriilne kimagaslé példajat a polgarerények gyakorldsiban kovetni.

Budapest, 1904. 4prilis hé 1-én.

Weisz Antal.
2 BUDAPEST, 1904, 4prilis 4.
Onzetlen munkdssdga hozza meg a maga gylimoleseit, hogy azokat Isten segélyével még sokiig

élvezhesse. .
Willburger Antal.
BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Tokéletes ember nincsen a foldon. De akit a szivjosag, a felebarati szeretet, a munkassig és a masok
javanak elémozditdsat czélz6 torekvés erényei ékesitenek : az méltin nevezheti magat tokéletesnek. Es te ilyen vagy!

Walter Karoly.
BUDAPEST, 1904. aprilis 5.
Megkérdeztek valakit, hogy miutdn gazdag, egészséges és minden javakkal megaldott, mi akadalyozza
abban, hogy boldog legyen?
»Masok szerencsétlensége®, vilaszolta.
Laszl6 Albert.

A NAGY.

Uljon bar trénusnak magasin az ember,
Hogyha szive léha: kicsiny & és torpe,
De nagy, igazén nagy: kit szive tett nagygya,
Nagy az ilyen ember, kicsiny és nagy korbe.
Budapest, 1904. aprilis 5.
Széva Janos.
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POZSONYI VENDEGLOSOK 1S KAVESOK IPARTARSULATA.

Ipartarsulatunk Osszes tagjai orommel értesiltek arrol, hogy a ,,Bl‘l‘dapetfll sgallodasok. xendég!ésok és
korcsr%arosok ipartarsulata® legkozelebbi kozgyiilesén szakiparunk egyik elso veferbajnokanak Gliick Erlggle%%%li
élethii, miivészkéz altal festett arczképét iinnepélyesen leleplezni fogja, mely ilinnepséget mi sz1vuln meély o
tidvozoljilk. De emellett sajnaljuk, hogy azon miivész, ki a_jeles képet r:negfestettg — a miivészet egmalfisaé
fokén dallva, vagy akar a legjobb ir6 is képtelen megfesteni avagy leirni azt, amit Gliick Frigyes iparunk teren
eddig elért és annak érdekében alkotott. " g, _ ) '

gEbb(jl folyolag Gszinte kartdrsi kivinsagunk csak az, hogy az egek Ura Gliick Frigyest iparunk elémozditd-
sara még sokaig éltesse.

g Thovantsek Lajos
K"””e;ﬁ‘ff‘m’z’ alolndk,
Effenberger Jdnos, Haller Jdnos,
kévésipartarsulati elnik. jegyz6.
Gorgel Antal, Gruber Samu,
Gratz Lajos, Tvanits Gusstdu,
Jaklitseh Jdnos, ](oll(f7' Gyula,
ott Jimos, Pekdr Gyula,
Pallan Ferencz, Ruzsieska Miksa,
Stukovszky Istvin, Wellisch {lntal,
Nittmann Igndcz, Lang Jdnos,
Stahl Jdnos, Sehmadt Ferenez,

valasztmanyi tagok.
J SZEGED, 1904. aprilis hé 2.
A szegedi szdlloddsok, kdvésok, vendéglisik és korcsmdrosok ipartdrsu'ata ne_z.)é_lfezz ? ] )

Azon Grémhir hallatdra, hogy Gliick Frigyes kartdrsunk arczképét — megdrokités czéljabol — a"budapesn
testvéripartarsulat megfesteti s azt iinnepélyesen fogja leleplezni, orommel ragadjuk meg a ke@vezo alkalmat
arra, hogy egy szerény levélkével mi is hozzdjiruljuak azon he_rvadhatatlan koszoruqu_z, mely az ur_mepqlt nemes
egyéniségnek homlokat méltin fogja disziteni. Mert nemcsak mi: a magyar 've_andéglosok ismerjiik jo szivének a
vendéglGsipar irant érzett dobbanasit, hanem a miivelt kiilféld szakiparosai is, k'l'k hodolattal hajtjdk meg az
elismerés zaszlajat Gliick Frigyes nagy tuddsa, szakismerete és dldozatkészsége Q]ot}. ) !

Mi tehat Onteltséggel, biiszkeséggel valljuk magunkénak az énnepeltet és szivbhol kivanjuk, hogy mint a kor
kivetelményeinek megfelelden miikodd uttorot és vezért a Gondviselés aldasdval draszsza el, hogy a magyar
vendéglosipar fejlesztésére 6s miivelésére minél tobb alkotdssal gyarapithassa azok szamat, melyek mar ezido-
szerint is az O kivalo dldozatkészségét hirdetik.

Istent8l pedig hosszu és teljes jo egészséget kivanunk Gliick Frigyesnek czéljai eléréséhez.

Juranovics Ferencz,
elnok.,
PECS, 1904, dprilis 3.
Halhatatlan lelked, hiszem,
Ha mas vildgba megy majd at,
Emléked lenn a foldon marad,
A foldon él és vandorol.

Anker Jakab.
MISKOLCZ, 1904. éprilis .1

Azt tartjak, hogy a munka Onmagaban hordja jutaimat. Még az onzéen munkés embernek is megvan az a
mentsége, hogy dolgozni szeret. Az elismerésnek, a jutalomnak mekkora dicsfénye kell tehdt, hogy koriilragyogja
azt a munkdt, melyet az ember egy életen at nemecsak sajit oromét és érdekét szolgdlva, de azért végez, hogy
végeredményében az Onzetlen felebavati szeretet, a j6tékonysig, a humanizmus oltaran dldozhasson ?

A mi kedves iinnepeltiink, Gliick Frigyes élete palyafutisan szintén ily magasztos eszmékkel munkalkodott,
a boékezii sors adomdnyait, tehetségét mindenkor a haza és embertirsai idvére és javira forditotta.

O a mi iparunk biiszkesége, aki szivos akaraterejével, izlésével, tudasival mindenkor az elsok kozt fara-
dozott azon, hogy hatalmas tényezéi legyiink az orszig gazdasagi életének, szilard oszlopai a eczivilizdczionak,
mely a miivelt Nyugat allamait cgybeforrasztja. Elméje élessége, szive josdga most igazan megtalaljak a maguk
mélté jutalmdt és bar viligitaninak még be elotte hosszu, igen hosszu utat a mostani szeretetteljes iinneplés
fénylé sugarai!

Auslinder Gyula.

SELMECZBANYA, 1904, aprilis 4.

Bérczes felféldink 6s bdnyavdrosabol kél Gszinte tidvozlelem szakunk jeleséhez: Gliick Frigyeshez, kinek
iinnlepély(;,] arrdl tesz tanusdgot, hogy a jelen, az ipar terén kifejtett munkéassagh6l sarjadé érdemet mélta-
nyolni tudja.

Varosunk irott ¢s kobe vésett emlékei ékesen beszélnek vendéglés eleink egykori aranykorarél, az alap-
vetd polgarok, a ringbiirgerek dicsdségérél és érdemeirdl, melyeket 6k a nagykozonség ellatdsa, igényeik kielé-
gitése koriil szereztek.

En ily kozpolgar hazban élek hivatdsomnak és e félezredes épiiletben 6seinknek felém szallo szellemétésl
nyerve sugallatot: iinnepeltiinkben az élet kiizdelmeit nemesen kiallott és szakiparunknak elismerést és dicsé-
séget szerzett férfiut idvozlom, akinek hosszu életet kivinok lelkem igaz érzésével s abban a szent meggy6z6-
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désben, hogy az 6 tisztelt egyéniségét koriilovezs fénvbél szaki nkra is jutl egy-egy fénvls i i
emelve 6rtéket azon ipara'g_na:!(, melyet mindanmin u'xl'iveliinl!:. iparu Is jul egy-egy Iényl6 sugdr, eziltal is
Ez érzéstdl athatva kildom iidvozletem feléje, a banydsz szavaval élve: Jo szerencsét !

Bogya Janos,
vendéglds,

GLUCK FRIGYES ARCZKEPE.
Vezériink arczképe
Le lesz szépen leplezve,

Gondol red sok jo sziv,
Koztiik lesz az enyém is.

Orémnapot érdemel,

Mert sok jokat kieszel,
Buzgoélkodik javunkért,
Vendéglésség javaért.

Gliick Frigyes a vezériink,
Klsé ember el6ttiink,
Meg is hajlunk elétte,
Tartsa Isten orokre.
Voléez, 1904, aprilis 4.
Beran Ferencz,
vendéglds.

o y y ORSOVA, 1904. éprilis 1.
' Ul)ﬂl:pC napjan a hila soha meg nem sziiné érsésével gondolok Gliick Frigyesre. Mint volt alkalmazottja
¢s kesobb mint dzletember a véglelen szivjosag oly megkapo megoyilatkoza<ait lattam nala, melveket elfeledni

sohasem leszek képes.

Berkovitz Janos.

. y ] ESZEK, 1904, marczius 29,
Mély tisatelettel és szivbél jovo rommel veszek részt szeretett vezériinknek, Gliick Frigyesnek iinneplésében.

Bohus Marton,

vendéglés.

DEVA, 1904, &prilis 4.
Iparunk nagyraemelésére és annak jovije biztositisdra irdnyitott tevékenysége Altal kimagaslé szaktarsun-
kat Gliick Frigyest az 6t meltan megillets innepély alkalmival Gszinte szivbél iidvozlém és kérem a Minden-
hatot, hogy 6t iparunk javira sokaig éltesse.
Csala Gabor,
A ,,Kozponti szalloda“ tulajdonosa

MEZOHEGYES, 1904. 4prilis 4.
Az Unnepelt érdemei: kitartds, szorgalom, hazafisig, ismeretesek el6ttink. Vezéreljenek mindnyajunkat
hasonl6 elvek, bizonyara szeretett vezériinknek, baratunknak lesz ebbél legnagyobb éréme.

Cservinszky Istvan,
vasuti vendéglés.

SZEGED, 1904, aprilis 4.
A Tiszéan a tiszavirig él és mul,
Megjelen sima tiikeén és elpusztul,
Béanat bajtars, ha valaha érne,

Muljon, mintha tiszavirdg lenne. .
Danczinger Janos.

CSUCSA, 1904. 4prilis 4,
A jelenlegi, kiilondsen rank vidéki vendéglosokre nézve mostoha viszonyok kozott !(ivé.nom, hogy szeretett
kartarsunk Gliick Frigyes vezetéknevének magyar értelme: szerencse kdrnyezzen rnlpdf)yajunkat, hogy igy a létért
valo kiizdelem gondjai nélkiill 6rommel és szeretettel gondolhassunk orokké diesd kartirsunkra és 6rémben

dics6ithessiik tetteit.
Domonkos Jéanos.

DEBRECZEN, 1904. 4prilis 5.
Tiszta szivb6l kivanom, hogy Gliick I'rigyes iparunk disze az emberi kor legvégso hataraig friss erdben,
egészségben, megeléygedett boldogsagban miikodhessék hazank és iparunk érdekében.
8 ghen, megeley
Erds Jakab.
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LOCSE, 1904, aprilis 4.
Barmennyire is igyekezzem mélt6 kifejezést adni nagy iinnepeltink kimagaslo személye irdnt viseltetett
tiszteletemnek, attél tartok, hogy nem talalok megfeleld szavakat ama Gszinte vonzalom és bens6 szeretet
yifejezésére, mely iinnepelt vezériinket méltdn és jogosan megilleti. Szoszaporitds nélkiil harom révid sz_6b|3.
foglalom 8ssze mindazt, amit irdnyaban a ragaszkodds, tisztelet és szeretet szivembe oltottak : ,Isten éltesse sokdig!

Koller Ferencz,
varosi szallodas és vendéglés.
BN SZEGED, 1904._ dgrilis 4,
Boldog az, ki hazajaért meghalhat, de még boldogabb az, ki hazdjit onzetlen munkajaval és miikodésével
olgilhatja. Adja Isten, hogy sok ily polgara legyen még e hazdnak. .
e : o e & Konrad Tébias,

vendéglos.
KASSA, 1904, éprilig 4.
A legmélyebb tisztelettel hajlok meg Gliick Frigyes el6tt, de ami irdnta a legnagy_obb' csodalatra indit, az
ama energia, vagy mondjuk akaraterd, melylyel nagyszerii terveit meg tudja valdsitani. Azt tartja ugyanis
tinnepeltiink, amit egykor nagy Napoleon mondott egyik haboz6 _tabornokdnak: ,Ami lehetséges, megvan, ami
lehetetlen az meg lesz!® e
Nem-c nagyszerii kijelentésnek koszonhetjiik-e ama intézményeket, melyek a magyar vendéglosipar legkar-
dinalisabb biztositékai és amelyeknek Gliick Frigyes a mogteremtdje.
Ladomérszky Gyula,
a kassai vendéglésok stb. egyletének titkéra.

VESZPREM, 1904. marczius 31.

Ludasi Mor,
kévés.

A hideg Bakonybol legmelegebb tidvizletét kiildi

BUK, 1904. marczius 31.
Alkotasaiban Gliick Frigyes maradand6 emléket emelt magénak, olyant, amely nemcsak a mi, hanem uno-
kaink szivében is élni fog. A kezdetben szilk Osvényt, melyen haladt, maig utta szélesitette mar. Az 6 nyom-
dokait k6vetve biztos uton jarunk.
Mogyorossy Samu.
KASSA, 1904, dprilis 4.
[iredeti a régibb kassai burgerek véleménye a — politikdrol; o6k ugyanis azt mondjak, ,politika panszke
hunczutfsztvo*, ami magyarul annyit teszen, hogy: politika uri hunczutsag.
Es vajjon nem foglaltatik-e a fent idézett mondasban valamelyes igazsag ?
Egy ellen szaz, hogy — igen!
De nines még veszve Magyarorszag, amig az uri hunczutsdgot iz6 nagy tomegben akadunk olyan férfiakra
is, akik a szeretet politikajat kultivaljak. llyen férfi a mi tinnepelt kartarsunk Gliick Frigyes. Sokdig, sokaig éljen!
Mayer Jozsef.

: GYOR, 1904. &prilis 4.
Gliick Frigyes a legnemesebb gondolatok apotheosisa. Mint szakember a legkényesebb téren hazajdnak hir-
nevét emelte, mint ember j6sigos és nemes és — ambar nem tudja a balkeze mit cselekszik a jobb, viszont

a jobb sem latja mit miivel a bal — mindig munkaban van, mert nemes lelke jOségos terveit nem gy6zi végre-
hajtani a ketté sem.

Meixner Mihaly,
a ,Royal-szélloda“ tulajdonosa.

s I " GYOR, 1904, &prilis 1.
Gliick Frigyesnek nemes tetteiért, dus érdemeiért, mint a magyar vendéglésipar mintaférfidnak hodolattal
és Oszinle nagyrabecsiiléssel vagyok igaz hive

Mdjzer Ferencz.
HATSZEG, 1904, dprilis 4.
Munkds és josag voltal és vagy,
Koztiink élted dicsé és nagy,
Koztiink oly fényes vagy, mint csillag az égen,
Azért kivanjuk, hogy az Isten éltessen !

Molnar Pal.

: : : y ; ARAD, 1904. 4prilis 4.
Nincs tiszteletreméltébb, mint a hivatdsnak hiven valé betoltése.

Nincs szebb, mint a miivészetért valé lelkesedés.

Nines magasztosabb, mint a jotékonysig gyakorldsa.

_Es amikor iinnepeliink egy férfit, akinek erénye mindaz, ami tiszteletremélto, szép és magasztos, biiszkeség
tolti el keblemet, hogy ez a férfi kartarsam, boldogsag tolti el a szivemet, hogy ez a férfi bardtom.

Nagy Lajos.



i DOBSINA, 1904, méarczius 31.

: Az egyes tarsadalmi osztalyok keletkezése s azoknak a nagy tdrsadalom nemes szerveiként érvényesiilése
mindig valamely t_arﬁs‘e‘gyémség bélyegét viselik magukon. Ilyen jellemzd egyéniség Gliick Frigyes. O nemecsak
el6keld he}yet jelolt ki 1p§.r1‘1'nknak_a tarsadalomban, hanem ennek jovojét ipari szakoktatdsunk orszagos szervezése
és nemzetivé tétele altal orokre biztositotta is. O a magyar vendéglosok Pestalozzija.

Fejér Endre,
a dobsinai jégbarlangi telep és varosi vendégld bérldje.
N . KIRALYHAZA, 1904, mérezius 29.

. A kartarsak mmgi;gn halival fognak megemlékezni Gliick Frigyes atyai szeretetérél. Adja az ég, hogy hazank

javara, mindnydjunk oromére még szdimtalan éven at lehessiink annak részesei.
Gorog Jozsef.
) KOLOZSVAR, 1904. aprilis 4.
Ami vagy az vagy s mondva nem mondhat senki tobbnek, mint ami vagy Isten eltt.
Graf Janos,
vasuti vendéglds.
g ) KASSA, 1904. aprilis 4.

y Az .ember jellemét nem értelme, hanem szive hatdrozza meg. Gliick Frigyes pedig — hiszen cselekedetei
bizonyitjak — egy darab sziv. Kngedje az kig ura, hogy ez az dldott, nemes sziv még igen-igen sokaig dobog-
jon draga Hazénk, az emberiség és szakiparunk javara.

Greiner Mark.
TAB, 1904. éprilis 4.
Tegyen boldoggd azon tudat, hogy ezrek vannak, kik firadhatlan tevékenységedet orikre emlékiikben fogjdk
tartani.
Grozly Antal
vendéglos.
KORMEND, 1924, aprilis 4.
Az iinnep napjan elismeréssel adozom nemes egyéniségednek, mert becsiiletet szereztél karunknak és ko-
vetend6 példat nyujtottil mindnydjunknak.
Hécker Janos
a ,Rozsa szélloda“ tulajdonosa
DEBRECZEN, 1904. mérczius 29.
Tiindokslj még sokdig a mi disziinkre !
Hauer Bertalan.
UNGVAR, 1904, aprilis 2.
Mint magyar ember kivanom, hogy hazdmban minden ipardg élén egy Gliick Frigyes alljon, mint vendéglos,
hogy Glick Frigyest az Eg még igen sokdig tartsa meg nekiink 6és csaladjanak, amelyhez mi is szamitjuk

magunkat.
. Herz Séandor.

SZEGED, 1902. éprilis 2.
Kedves iparostarsam !

Szeretett bardtom! of

Azon ritka és kellemes alkalommal, hogy a székesfovarosi vendéglosok ipartirsulata az On arczképét meg-
orokités czéljabol és a halas utokor részére megfestette, hogy rajongé szeretettel lelkesedni tudjon azon, miként
kell a vendéglésiparért kiizdeni és munkalkodni, hogy az a tarsadalom elismerésére méltova viljék: orommel
csatlakozom szerény magam is azon gardihoz, mely Oat e torekvéseink uttorojét régen megérdemelt megtisz-
teltetéshen részesiti. -

Korondzza mindenkor siker hatalmas tevékenységét. Mi pedig kovetjiilk Ont a megkezdett uton s tehetsé-
giinkhoz képest kivenni Ohajtjuk a munkabol osztalyos résziinket.

Hazafias és kartdrsi tidvozlettel hive
Juranovics Ferencz,
»lisza® szdllodas.
DEBRECZEN, 1904. aprilis 4.
Példaadds nélkill nines tanulsig. Gliick Frigyes kozjéra irdnyzott munkdlkodésa olyan iskola, amelybGl
mindannyian tanulhatunk. Megismerhetjiik bel6le a becsiiletes munkdt, nemes torekvéseket, dGnzetlenséget és jo

magyar hazafisigot. ;
Kis Adolf
az Emke ké&véhaz tulajdonosa.

NAGYVARAD, 1904. aprilis 4.
{ldvézl6m iparunk kimagaslé alakjal, ki nemecsak sajat javara torekszik, hanem mindeniitt ott van, hol

segitségére szorulnak. Méltan érdemli meg az iinnepeltetést. g
Kovach Léaszlo.
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NYIREGYHAZA, 1904, mérczius 30.
Az emberiség életfolyamatdban a ,Gliick“-nek mindig nagy szerepe volt, van és lesz is. En bizom csillag-
zatunkban, hogy szakéletiink ujjdalakitdsat czélzo nagyméreti munkalkoddsdnak végeredményében név és

fogalom egybeolvadand. Tehat: Szerencse fel!
£ “ Nebenmayer Antal,

a ,Korona-szélloda* tarstulajdonosa.

LELEPLEZESKOR.

Gliick Frigyesnek szép arczképét leplezik,
Minden pinczér odamenni igyekszik,

En is mennék — ha lehetne — okvetlen,
Megjelenni azon diszes linnepen.

Mert Gliick Frigyes éliinkon all mindenkép,
Azért 4ldja nemes lelkét sok-sok nép,

A pinczérek sorsan sokat segitett,

S ennélfogva megdobogtat sok szivet.

Buzgo6lkodik mindenképpen létlinkért,

Az orszéghan minden egyes pinczérért,
Gliick Frigyesben nemesség és tisztesseg,
Ami nekiink pinczéreknek biiszkeség.

Azt kivanom vezér urunk szivembol,

Sok szerencse szdlljon Onre Istentdl,
Diszelegjen az éliinkon sokdig,

Ha tobbet nem, legalabb is — — szdz évig!

Voloez, 1904. aprilis 4.
Orosz Istvan.

MARMAROS-SZIGET, 1904. aprilis 4.
Nem a leleplezett miivészi arczkép, nem is e nyomtatott sorok. hanem az O végtelen munkassdga, melylyel
iparunk fellenditését oly nagy meérvben elémozdilolta és kartarsai halas szeretete s valoban kiérdemelt elismerése
teszik nagygya es felejthetetlenné Gliick Frigyes nevet. E név orokké élni fog fényes példaképeiil a keésé uto-
doknak, hogy hogyan lehet és kell egy magyar vendégldsnek Gnzetlenil és igazdn szeretni hazajat. A magyarok
Istene tartsa meg 6t még sokdig! -

Osztreicher Samuel

a ,Korona szélloda“ tulajdonosa.

BACS-TOPOLYA, 1904. aprilis 4.
Gliick Frigyes jelesiink arczképének leleplezési iinnepélye alkalmabol azon altaldnos és jol kiérdemelt
elismerésbél és szeretetbdl, melylyel Neki egyforman adozunk, én is kiveszem részemet, midon jeles egyéniségérdl

megemlékezven, hatartalan tiszteletemet fejezem ki. Az kg dldasa O red!
Ifj. Pataky Jozsef,

vendéglos.
GYOR, 1904. aprilis 4.
Munkadért pilma, faradsigodért siker, jotékonysigodért aldis legyen osztilyrészed.
A gyéri vendéglésik, kavésok és italmérdk ipartirsulata nevében:
Po6sch Nandor,
elnok.
AP ) PP g ' g DEBRECZEN, 1904, aprilis 3.
Hidba is diesérjiik itt Glick Frigyes tetteit, minden magasztalé szonal jobban dicsérik 6t — tettei.

Privitzer Jozsef,
a debreczeni vendégldsipartarsulat és pinczérbetegsegélyzi-pénztar
pénztarosa.
MEDGYES, A i ¢

Az, aki életét folyton munka kozott tolti el, ennek arin nemecsak palyatdrsai, hanem asz leggogszmgi‘ga;:lxom
osztatlan becsiilését és tisztelelél szerezte meg magdanak, az joggal mondhatja el magdr6l, hogy nemecsak mint
e:gbe!-, hanem mint a tarsadalom egyik agilis tagja is életét hasznosan, hivatisit egészen és méltéon tolti be.

Kozbizalom miikodésének korondja és az ezen id6 alatt létesitett intézmények a hozza valé dragakovek.

Réczky.
g CZEGLED, 1904, &prilis 4.
’ A reménység €s vigyakozds érzésével kisérjiik figyelemmel életed minden mozzanatit; reménysegg]gll.mmert
toled vamyk abrandJamk megvalosulasat, vigyakozissal, mert Te vagy a munka, az erd. Es kisér mindeniitt
aldasunk is, mert hiszen fizethetiink-e massal Neked, ki egész éltedet nekiink szenteléd ?

Rostas Janos.
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UNGVAR, 1904, marezius 31.
Vezériink voltal elejétsl fogva,
Kovetiink hiven, ott vagyunk nyomodba,
Mert hol Te jirsz — kozel bar vagy messze —
Utadra mindig leragyog az: Eszme.
Roth Sandor,
a ,Millenium* kavéhéz lulajdonosa.
KORPONA, 1904, #prilis 1.
Légy tidvéz ma
Diadalma
Vendéglésiparunknak,
Mely sok jot tett,
Tisztel6id hédolnak.
Legyen képed
Belénk vésett
Hivatdsban j6 példank,
Légy vezériink,
Veled érziink
Mig a sir nem borul rank.
Rumann Déniel.
NAGYVARAD, 1904, mérczius 80.
Ha az okor Ossze tudta roéni pyramisait, vajjon a jelen miért ne épithetné fel azt a miivet, melynek
alapozdsdn On annyi szereteltel, kiovetkezetes és czéltudatos munkilkoddssal buzgoélkodik? Aminthogy nagy
lehetett a feladat akkor, — On tudja: nagy a feladat ma is, de minden npagy dolog — amint a torténelem
bizonyitja — mindenkor megsziilte a maga embereit.
Es végre is, ki merné 4llitani, hogy csak egy Pharaot sziilt a Fold? En kettst hiszek. Az egyik a régmults,
a misik a jelené. Az egyik meghalt, a masiknak most irok: Gliick auf!
Salamon Janos,

vasuti vendéglds,
a nyiregyhazai , Korona-szalloda® tulajdonosa.

ARAD, 1904. aprilis 4.
A hiladatossiag oly tartozds, melyet nem mindig vesznek fel a leltirba, akik azzal adésaink.

Schuch Ferencz,
a ,Millenimin séresarnok* tarstulajdonosa.
KASSA, 1904. 4prilis 4.

Nines vendéglés huzankban, ki elétt ez a név — Gliick Frigyes — ne ugy hangzanék, mintha valamely
josagos, nagy fejedelmiink nevét emlitené valaki. Gyiijtéfogalma lett nekiink e név mindannak, ami a halandé6
embert a tisztelet, a becsiilés, a szeretet legmagasabb piedesztaljara emelheti. Nemeslelkiiség és emberszeretet,
szivj6sdg és aldozatkészség, langolé hazafisag és szakiparunkhoz valé torhetetlen rzgaszkodss s még sok, sok
nemes lelki tulajdonsag emeli Gliick Frigyest a hazai vendégléskar szemei el6tt fejedelemmé, ki korondt nem
visel ugyan, de mélténak lenni a korondra tobb, mint korondt viselni. Es mert nem az, amit birunk, hanem az,

amit megérdemeltiink, jutalma az igazi erénynek: Glick Frigyes méltan all eldttiink magas helyén.

Seress Marton.
NAGYVARAD, 1604, aprilis 4.
Ha személyesen ott lehetnék, ugy egy néma kézszoritasban kifejezném mindazt a mély szeretetet, a mit az
innepelt irant érzek. Ez a véghetetlen tiszieletem sz6l az onzetlen ,egész embernek*, a ki humanitdsaban
mindig tobbet tett, mint amennyit szabad lett volna. Most, hogy csak irnom kell egy jo kivansdg forméjaban,
én is egy babérievelet tiizhetek csak tisztel6i és baratai hervadhatlan koszorujahoz. Kivinsagom az, hogy
minden kdny, amit jotékony keze mosolylyd tudott vardzsolni, mindazon mosoly, mit résztvev tamogatasival
idézett el : oreg napjaiban fényes, deriis napokat biztositson neki.
Stern Hermann.
MISKOLCZ, 1904, marczius 28.
Egy régi boles azt mondja, hogy hirom féerény nemesiti az embert: a vallisossag,' hazafisaig és ember-
szeretet. Meggy6z6désem szerint az emberszeretet azon eszményi foka, melyet Gliick Frigyes nemcsak hirdet,
hanem gyukorol is, u vallisossag és hazaszeretet forriasab6l fakad. Aki ily nemes erényekkel bovelkedik az —
igazi f6nemes.
Strausz Ignacz,
a borsodmegyei vendéglsik, koresmarosok és kavésok egyesiilete litkara
DEBRECZEN, 1904. {1p1‘il|s_3.
A kozkatonak kivdlo hadvezérek nélkiil sohasem nyerhetnek iitkdzetet. A magyar vendéglésipar erkolesi és
anyagi jovoltaért kozkatoniknak bdar sok olyan tabornoka lenne, mint Gliick Frigyes.

Szathmary Zoltan,

a debreczeni vendégldsipartarsulat titkara,
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KASSA, 1004. aprilis 4.
A valédi nagy embert harom fotulajdonsdgirol lehet megismerni: nagylelkiiségérél a tervelésben, humani-
tasarol a kivitelben és mérsékletérdl sikercinek kizsakmanyoldsaban. (Grdf Seéchenyi Istvdn.)
A szerencse mez6t ad, de a gyGzelmet rajta csak az erény vivhatja ki. (Eitvos.)

Fegyver nélkiil is erés a lelki derékség. (Vorismarty.) E y
& ( Szalasi Alajos.

SOLT-VADKERT, 1904, éprilis 4.

Tassy Gabor
vendéglés.

Csak az lehet boldog, akinek a kotelességtudas a legfébb erénye.

KISBER, 1904. &prilis 3-4n.
Mint hazafi biiszkén forditom tekintetem a magyar vendéglésipar Oromiinnepén a székesfSviros felé, mert
ime gy6z6tt a lelkes, hazafias és kitarté munka ereje s sz6l az igazsig, hogy aki a tdrsadalom és a haza javan
onzetleniil munkélkodik, annak jutalma az elismerés babérja, az nem hal meg soha, hanem élni fog ‘_brbkké a
haldas utokor emlékezetében. Gliick Frigyes az egyediili, aki mindezt megérdemli, aki iparunk disze, biiszkesége
és akit mindnydjan 6rommel iinnepliink.

Varga Janos,

allami nagyvendégl6s.

MAKO, 1904, mérczius 31.
Glick auf! Ez a banyasz imdja, mid6n dologra indul. )
E jelige alatt munkalkodtil Te is a legértékesebb banyaban — a szivekben s kitarté hii munkival ki-
banydsztad ott a legdragabb kincset: kartdrsaid igaz szeretetét és becsiilését.
Vogel Péter,

vendéglés.

SOPRON, 1904. aprilis 4.
Iparunk faradhatatlan és kivalé munkdssédgu vezérének, Gliick Frigyesnek emléke példakép fog fenmaradni
6rok id6kre ; nemes tetteit, jotékony szivét aldani fogjak jové nemzedékek. Sajnos, hogy iparunkban csak kevés
ily férfiut lelhetiink; ha sok ilyen emberiink volna, iparunk is kivalébb helyet foglalna el a tarsadalomban.

Wiedemann Jénos.
LEVA, 1904. 4prilis 1.
A kozbecsiilésre mélté embert tisztelet és elismerés veszik koril. Ezen tiszteletet és elismerést én sem
mulaszthatom el leroni kedves és a legnagyobb munkaban kitart6 kartirsamnak, Gliick Frigyesnek. Kivanom,
hogy a magyarok Istene Gt még sokaig éltesse.
Wilhelm Jakab,

vasuti vendéglés.
BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
BUDAPESTI PINCZER-EGYLET.

Udv és dicséség azon idedlisan és nemesen gondolkoz6 férfiunak, kinek életéhez és tevékenységéhez iparunk
terén a legszebb és leghatdsosabb alkotisok hosszu lanczolata fiizGdik.

Ebenhé Karoly, Mittrovatz Adolf,
titkér. elnok.

BUDAPEST, 1904. aprilis 4.
Ime, tehat mégis elérkezett ama iinnepi nap, amelyen megnyilatkozhat az én szivem is . ..
Isten aldja, Isten tartsa meg 6t még sokaig, igen sokdig, hogy nemes szive sugalta cselekedetein még
sokszor gyonyorkodhessiink és lelkesedhessiink.
Bernhardt Ferencz,
a ,Pannonia® f6pinczére.

_ TN ’ ; BUDAPEST, 1904, aprilis 4.
- 'Yal"ammt a foldQn mindent a sugdrz6 nap ereje termékenyit meg, ugy hat Gliick Frigyes fényes neve,
tindokls egyénisége iparunkra és ezt igaz baratai és tisztel6i a legszerencsésebben orokitették meg.

Mittrovatz Adolf,

a ,Panonnia szdlloda* fépinczére.

y » g o , . DEVA, 1904. éprilis 4.

» Gliick Frigyesre, mint iparunk egyik legkimagasl6bb és tevékeny tagjara, ki szakmdnk terén féradthatlan
ugypuzgalqmn}al miikodik annak emelésén és felvirdgoztatdsan: mindnyajan biiszkék lehetiink. Sorakozzunk tehat
mi is az 6t dics6itok és idvozlokhoz, hogy érdemei és emléke sziviinkben is meg legyenek orokitve s az 6
iinnepeltetésének napja oly dicsiséges nap legyen, mint a magyar nemzetnek mérczius Idusa.

Dancs Istvén,
a , Kozponti kdvéhaz« f6pinczére,
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. . EGER, 1904. aprilis 2.

En, aki méar hosszabb id6 O6ta csodalattal kisérem figyelemmel Gliick Frigyes minden irdnvban kifejtett
onzetlen munkalkodésat, mély tudasat, melylyel iparunk felvirdgoztalisira torekszik, a legdszintébh érzelmektol
athatva kivinom, hogy lelkes 6rekvésével és csodalatramélto kitartasival oly eredményt érjen el, amilyen csak
nemes lelke el6tt lebeghet.

Lukacs Jozsef,
a ,,Széchenyi-kavéhaz* fOpinczére.
] ) : _ “VASVAR, 1904. aprilis 2.
Az linnepély sz€p napjdra szivbol eredd iidvkivanataimat kildém az iinnepeltnek. A Mindenhato még szémos
ilyen férfiut adjon hazénknak, hogy nemes czéljainkat elérhessiik. :
Simon Gyula,
fopinczér.

KASSA, 1904, aprilis 3.
Nagy -mesteriink !
Fén\16 esillagunk !

Kithaeron és Parnas hegyein, a halhatatlanok gyiilekez6é helyén a sors istennéi sok minden dolgon torték
fejiiket, a fokérdés azonban az volt, hogyan tegyék az emberiséget nagygya és boldoggd ?

Egy szelenczéjiikben volt elzarva, elrejtve minden fo6ldi és féldontuli gyonyor és boldogsag acthere. Azon
vitatkoztak, hogy csak egy embert ajaindékozzanak-e meg e mérhetetlen Kkincsesel, vagy minden f6ldi lénynck
juttassanak egy paranyi részt?

Pathos, ki anyja karjaiban aludt, felébredvén a zajra és latva a sors istennéinek oltardn a szelenczét, egy
szilaj ugrassal anyja karjaibol elkapta ezt a kincset és mérhetetlen mindenségbe hajita.

E szelencze, mely minden széppel és joval vala telve, lehulltiban a csillagokon és holdakon széttorott,
szent és fenséges tartalma pedig mint tiizesé hullott szétszorva foldiinkre. ;

Ezutan lattunk a foldon csillogni szdmtalan nagy és kicsiny csillagot, de seholsem vilagitott egy fényld,
messzire vilagitd, ragyogéd csillag.

A sors istenndi Patos fiut megfeddték és hatdrozanak. Legyenek egyesek kivalobb tulajdonsigokkal, nagyobb
fénynyel felruhdzva. hogy igy kisebb fényilieknek pélyajuk megfatisaban fényt kolesondzhessenek. Elhataroztak,
hogy a foistennd leheljen lelkébe a kitiintetendének egy ily fénylé sugarat.

Nagy Mester! Te vagy az, akinek a sors istenndi lelkedbe lehelték ezt a fenséges fényt, hogy ezzel felil-
mulva minket, koztiink legjobban és legszebben vilagits fényeddel, hogy mi kisemberek el ne tévedjiink rogos
palyankon s e nagy fényeddel orokkon-orokké a mi vezérld csillagunk maradj.

Stenitzka Ferencz,
a Schalkhaz nagyszdlloda részv. tars. iizletvezetdje.
TENKE, 1904, marczius 23.
Hogy tanulassal és szorgalommal mire vihetjiik, arra €16 tanu Glick Frigyes. Mi — pinczérek — tehat
tanuljuk meg t6le, mint mesteriinktél és mintaképiinki6l, hogyan kell az 6 nyomdokain a becsiiletes munka és
kitarté szorgalom utjan ha'adni.
Weisz Adolf,

a ,,Korona szélloda* f6pinczére.
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CSASZARI ES KIRALYI UDVARI SZALLITO

ALAPITTATOTT 1840.

DITMAR R. BUDAPEST

IV. ker., Kossuth Lajos-utcza 3.sz. .

oWy Petroleum-ldmpa, fémdru, villamos- OIS |
@%% és légszesz-csillargydr foraktdra. ©

Ajéanl a t. széllodas és‘vendéglés uraknak kerti [ampakat €s

kerti gyertyatartokat. & ,,ENNOS* szeszég6k legjobbnak
bizonyultak eddig az 6sszesek kozt.
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Tolefon 52—69. ELS(’) sUDAPEST]; Tetefon 52—69.

MINTA GYORS KAVEPORKOLDE

ES FUSZERMALMOK.

Tulajaonos: Pollak Bernat
Budapest, VIIl., Tavaszmezd-utcza 6.

Elvillal minden ¢ szakmaba vigo érlési czikke- W ¥ y L4
Ket, Ugymint: czukor, fahéj, bors, tovibbi minden- \Oﬂ
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elonyos feltételek mellett teljes be-

W Magyarorszag egyik legnagyobh
Y varosdaban, a legélénkebb forgalmu
}\0/ helyen, uj és diszes kétemeleles
i \Oﬂ bérpalotaban egy fényesen berende-

|\ zett modern és f6varosias pompaju
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Erdekes vendégldsoknek!!

Uj talaimany!!

Magy+r kir. szab. SOrkimérd
Késziilék hitolt leveginyomassal,
fele jégmeglakaritas az el6bbi sor-
kiméréssel szemben. Tovabbia min-
dentele jégszeKkrémyek minden
szakménak ¢s hazi ¢76-
lokra 12 forinttol egész
600 forintig.
Stiller Jozsef

Jégszekrény-gydrosnil
— Budapest.—

Gyar 6és iroda :

VIl., Nagydiofa-uteza 22.,

Wosselényi-utcza sarok.

rendezéssel és felszereléssel azonnal

~ berbeadando.

Ajanlatokat ,Modern kavéhaz“
Jelige alatt a kiadohivatal tovabbit,
a hol egyébként a czim is meg-
tudhato.
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